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Pandemier och
litteratur

Den pagaende Coronavirus-
pandemin har i likhet med
tidigare pandemier i histo-
rien overrumplat oss och vi
vet inte med nagon rimlig
grad av sikerhet vare sig
hur liinge den kommer att
vara eller hur den kommer
att paverka sambhiillets lang-
siktiga utveckling. I detta
nummer av Forr och Nu soker
vi med konkreta exempel
belysa hur katastrofer i all-
méanhet — och pandemier i
synnerhet — har gjort av-
tryck inom litteraturen
("Pandemier och litteratur”
av Per-Olov Kill), konsten
("’Katastrofer, forgianglighet
och visioner om raddning”
av Anne Lidén) och politiken
(”Coronaviruset och civili-
sationen” av Diana John-
stone).

PER-OLOV KALL

Pa varen 1918, innan 1:a
varldskrigets kanoner annu
tystnat, blandade sig en ny
spelare i leken — en som dock
hade egenskapen att vara osynlig
for blotta 6gat och av den
medicinska vetenskapen sa
smaningom skulle betecknas som
influensavirus av "typ A, subtyp

H1N1”, mera kiand som spanska
sjukan. Namnet har gett intrycket
att den varldsomspannande
epidemin (pandemin) skulle ha
haft sitt ursprung i Spanien, vars
kung Alfonso XIII insjuknade
svart men overlevde. Intrycket ar
dock en synvilla. I verkligheten
anses smittan, vars ursprung ar
omtvistat, ha spridit sig fran
Frankrike till Spanien men
krigsledningarna i Frankrike,
Storbritannien och Tyskland
undertryckte nyhetsrapporter-
ingen om farsoten medan jour-
nalistiska rapporter daremot
kunde sammanstallas i det i
kriget neutrala Spanien. Den
spanska sjukan, som under ca.
tva ar svepte fram i tre vagor, var
en katastrof som knappast stod
varldskrigets vandor efter. Till
skillnad fran den pagaende cor-
onaviruspandemin var det i
forsta hand yngre manniskor som
drabbades och forsok att berakna
dess omfattning har resulterat i
uppskattningar att mellan 1 till 5
procent av den davarande man-
skligheten — knappt 2 miljarder
manniskor — dog. I Sverige dog
mellan aren 1918-1920, enligt
den officiella statistiken, 37 573
personer i sjukdomen, ungefar
0.6% av befolkningen.

Ar 2005 publicerades den full-
standiga DNA-koden for viruset
som lag bakom spanska sjukan.
Man hade da lyckats isolera det
ur vavnader fran personer som
1918 avlidit i sjukdomen. Bara
fyra ar efter denna viktiga publi-



cering dok ett nytt virus av sam-
ma otrevliga typ upp: svininflu-
ensan.

Patienter insjuknade i spanska sjukan
vid Bodens regemente 1918. Foto A.
Andersson i Vecko-Journalen s.&.
[Kalla: Public domain]

Jag tillhor den generation som
foddes strax efter 2:a varldskriget
och for min foraldrageneration
var erfarenheterna fran detta krig
rimligen en grundlaggande upp-
levelse. Nar de efter kriget kunde
resa ut i igen gick resan till Lon-
don och Paris. Ocksa det en stor
handelse och jag har i min ago
nagra svart-vita fotografier som
visar de tva unga svenskarnas be-
sok i de stora europeiska metro-
polerna. Mina morforaldrar och
min farmor (min farfar traffade
jag aldrig) hade genomlevt bada
varldskrigen, och det hande att
de talade om dessa tider. Som
barn upplevde jag forstas att de
talade om saker som hade hant
for mycket lange sedan, men
numera — nar jag passerat 70-
arsstrecket — ar det inte langre
sa.

Min mor Ingrid Kall i London omkr.
1950. Fotot sannolikt taget av min far
Olle Kall.

Forsta varldskriget? En finger-
knappning bort.

Andra varldskriget? Det har
precis slutat.

Sarskilt min farmor minns jag
brukade jamfora situationen for
en ensamstaende mor — hon var
sommerska — under det 1:a och
2:a kriget. Medan under det 1:a
kriget hungern ibland kunde
knacka pa dorren var, menade
hon, organisationen med matku-
ponger och annat mycket battre
under det 2:a. Jag kan dock inte
paminna mig att man i mitt barn-
domshem nagonsin talade om
spanska sjukan, trots att atmin-
stone mina morforaldrar och min
farmor rimligen borde ha kant till
folk som rakat illa ut i pandemin.
Fram till nu har den spanska sju-
kan varit i stort sett utsuddad —
eller kanske snarare fortrangd —
ur folkminnet.



DIGERDODEN

I borjan av ar 1341 atervande den
unge forfattaren Giovanni Boc-
caccio fran Neapel till Florens,
den stad som hade sett honom
vaxa upp och i vilken han kanske
aven var fodd 28 ar tidigare som
oakta (troligen) son till kopman-
nen Boccaccino di Chellini. Vem
hans mor var ar inte kant. Den
unge mannen hade av allt att
doma omsider hittat ratt i sitt liv.
Fran att fran borjan ha sokt ga i
sin fars fotspar och tagit arbete i
en bank, hade han uttrakad av
denna syssla efter ett antal ar bytt
spar och inlett studier i kanonisk
ratt, alltsa den lagstiftning som
kyrkan anvander sig av for att
reglera sin inre verksamhet. Men
inte heller juridikstudierna hade
passat honom. Gradvis hade han
kommit till insikt om att hans
ratta hag stod till poesin och
litteraturen.

Nagra ar senare, ar 1348, anlan-
der digerdoden till Florens. Det
var vid denna tid, eller strax efter,
som Boccaccio paborjade vad
som i eftervarldens 6gon framstar
som hans magnum opus, Deca-
merone. Det ar dock oklart om
Boccaccio vid denna tidpunkt
alltjamt vistades i Florens eller
om han hade gjort som verkets
“berattare”, sju kvinnor och tre
man, alla fran de ovre samhalls-
skikten, vilka dragit sig undan
farsoten till en sakrare plats i
narheten av staden Fiesole, dar
man ostort kunde njuta av livets

goda och underhalla varandra
med dagliga berattelser.

Rafaello Sanzio Morghen (1758-1833),
“Portratt av Giovanni Boccaccio”,
gravyr, ca. 1822 [Kailla: Public domain]

Decamerone har kallats for
varldslitteraturens forsta novell-
samling. Verket bestar av hundra
fran varandra fristdende berat-
telser, som dock knyts samman
av vissa for dagen bestamda tem-
an. Titeln syftar pa att historierna
berattas under tio dagar, tva vec-
kor minus lordagar och sondagar.

Digerdoden, i form av boldpest,
anses ha uppstatt i centrala eller
ostra Asien. Den spred sig langs
Sidenvagen och nadde halvon
Krim vid Svarta havet ar 1347. 1
staden Kaffa (numera Feodosija)
pa Krim hade genuesarna en vik-
tig handelsstation. Vid denna
tidpunkt var staden under belag-



ring av den mongoliska haren
Gyllene horden som leddes av
Kiptsjak khan Jambeg. Trots att
staden forsvarade sig tappert var
det en tidsfraga innan man skulle
tvingas kapitulera. Da slog diger-
doden ovantat till i ockupations-
haren, soldaterna dog som flugor
under svara plagor och harfor-
aren Kiptsjak khan Jambeg
tvangs ge order om retratt. Men
smittan, som spreds med rattor —
de egentliga smittobararna var
16ss som uppeholl sig i rattornas
pals (men aven i palsen hos
andra gnagare liksom hos katter
och hundar), och dessa var i sin
tur infekterade med sjukdomens
verkliga agens, den stavformade
bakterien Yersinia pestis — hade
redan trangt in i staden [1].

De genuesiska handelsmannen
flydde i panik till sina skepp och
hissade segel. Men rattorna fanns
ombord och nar tolv genuesiska
fartyg i oktober 1347 anlopte
hamnen i Messina pa Sicilien in-
leddes en snabb spridning av pes-
ten pa den europeiska kontinen-
ten.

I januari 1348 hade den natt
Marseille och i mars paveresiden-
set Avignon. I Paris beraknas hal-
va befolkningen, runt 50 000
manniskor, ha dukat under. I au-
gusti 1349 nadde den Norge och
aret efter Sverige och Finland.
Den samtida kronikoren March-

ione di Coppo Stefani i Florens
skrev:

“Invanarna hann inte med myc-
ket annat an att bara doda krop-
par till begravning. Manga dog
utan att ha biktat sig eller mot-
tagit de andra sakramenten.” [2]
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1492 ars utgava av Boccaccios Deca-
merone. Biblioteca Europea di Infor-
mazione e Cultura (BEIC, "European
library of information and culture”)
[Kalla: Public domain]

Den forsta kompletta oversatt-
ningen av Decamerone till sven-
ska genomfordes av Christoffer
Eichhorn och utkom 1914 [3].
Eichorns svenska ar dock patag-
ligt foraldrad och senare over-
sattningar har varit starkt forkor-
tade och saledes ofullstandiga.
Det ar darfor mycket gladjande
att en komplett nyoversattning av
det litteraturhistoriskt betydelse-



fulla verket nyligen genomforts
av ogonlakaren och oversattaren
Paul Enoksson (1923-2015). Da
jag inte kan italienska kan jag
inte jamfora med originalet, men
jag vill anda framhalla att jag
upplever Enoksson svenska
sprakdrakt som ett litterart mas-
tarprov. Sprakligt ter sig over-
sattningen lika genomlyst och
klar i linjen som en malning av
renassansmastaren Botticelli. Det
gor lasningen smatt magisk. En-
oksson avslojar hemligheten bak-
om sin metod, nar han i forordet
skriver:

“Meningarna i Decamerone har
en latininfluerad syntax. De ar
langa och innehaller ofta en rad
bisatser. Tung ar emellertid stilen
endast i oversattning med bibe-
hallen syntax. Lyssnar man pa en
skolad italienares upplasning,
frapperas man av hur smidigt
originaltexten fortfarande flyter.
Berattarstilen ter sig lika lysande
som pa 1300-talet.”

Svenska spraket lampar sig sallan
for alltfor langa och invecklade
meningar. Enoksson har insett
detta och har savitt jag forstar
sokt dela upp Boccaccios langa
italienska meningar i kortare
satser. Darmed far den svenska
prosan luft under vingarna och
texten flyter med lattheten hos
svalans flykt.

Giovanni ————
Boccaccio
Decamerone

BOK I.

Giovanni Boccaccio, Decamerone, Bok
1 (av 2). Overs. och inledning av Paul
Enoksson, Atlantis, Stockholm 2011,
494 (bok 1) + 407 (bok 2) sidor

Paul Enoksson forelaser om sin
oversattning av Machiavellis Fursten
pa Svensk-Italienska foreningen i
november 2012. Fotot nigot beskuret.
[Kalla: http://www.svensk-
italienska.se/program-2012/]
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Beriattelserna i Decamerone ram-
as historiskt och mentalt in av
den fruktansvarda farsoten. Dig-
erdoden utgor den morka fond
mot vilken de omsom sedelar-
ande, 6msom uppsluppet under-
hallande — inte minst erotiskt —
berattelserna utspelar sig. I ett
inledande kapitel skildrar Boc-
caccio denna bakgrund genom en
redogorelse av pestens harjningar
i Florens:

”Jag sager alltsa att tretton-
hundrafyrtioatta ar hade forflutit
efter den lyckosamma inkarna-
tionen av Guds son, nar den for-
namliga staden Florens, som
overtraffade alla andra italienska
stader i skonhet, drabbades av
den dodliga pesten till foljd av
himlakropparnas inflytande eller
Guds rattmatiga vrede over de
dodliga, for vara onda garningars
skull och till var bot och battring.
Pesten hade borjat i Orienten
nagra ar tidigare, dar den skordat
otaliga liv. Den gick fran plats till
plats och spred sig olyckligtvis
vasterut. Mot denna farsot hjalp-
te intet fornuft eller manskligt
forutseende. Staden rensades
fran en mangd avskrade av sar-
skilt utsedda tjansteman, alla
sjuka forvagrades intrade i staden
och manga foreskrifter gavs for
att man skulle sla vakt om man-
niskors halsa, allt forgaves. Lika
fafang var den 6dmjuka dkallan
som fromma manniskor, inte en
gang utan manga, riktade till Gud
under processioner eller pa annat
satt. Fran tidig var det namnda

aret visade pesten sina forfarliga
verkningar pa ett markligt satt.
Den upptradde inte som i Orien-
ten, dar nasblodning alltid var ett
sakert tecken pa oundviklig dod.
Bade hos man och hos kvinnor
visade den sig forst som bolder i
ljumskar eller armhalor. Nagra av
dem viaxte och blev stora som ett
vanligt apple, andra som ett agg,
nagra var stora, andra sma och
folk kallade dem ’pestbolder’.
Fran de bada naimnda stillena
borjade dessa dodliga "pestbolder’
snart sprida sig och slumpmas-
sigt upptrada overallt pa krop-
pen.” (sid 28)

Numera vet man att pestsmittan
upptradde i tre olika former: som
boldpest (den form Boccaccio
beskriver ovan), blodpest (som
tog sig uttryck i svarta flackar pa
kroppen, se nedan) och lungpest.
Medan dodligheten i boldpest an-
ses ha legat pa mellan 50-80 pro-
cent, var dodligheten i de tva sen-
are formerna i det narmaste 100
procent, det vill sdga alla som
smittades dog. Boccaccio visar att
man redan pa medeltiden hade
klart for sig att sjukdomen upp-
visade olika former:

”Senare andrade sjukdomen kar-
aktar och tog hos manga formen
av svarta eller blygra flackar pa
armar, lar och alla andra delar av
kroppen, stora och fa hos nagra,
sma och tatt placerade hos andra.
For de drabbade var dessa flackar
ett lika sakert tecken pa komm-
ande dod som ’pestbolderna’ tid-



igare hade varit och fortfarande
var.

Mot denna farsot forefoll lakar-
nas rad och lakemedlens kraft
utan verkan och varde. Till foljd
av sjukdomens natur eller okun-
nigheten hos dem som gav vard
(till de valutbildade hade nam-
ligen sallat sig en mangd man och
kvinnor som inte hade en aning
om medicin) och som inte visste
vad sjukdomen berodde pa och
darfor inte kunde ge nagot lamp-
ligt botemedel, inte bara tillfrisk-
nade fa utan niastan alla dog pa
tredje dagen efter det att de
namnda tecknen visat sig. Som-
liga dog hastigare an andra och
de flesta utan foregaende feber
eller andra symptom.” (sid 28f)

Boccaccio ser pa varlden med en
realists blick. Det giller ocksa for
berattelserna i Decamerone, vilka
han siakert inte hittat pa sjalv — i
varje fall inte alla hundra — utan
hade samlat pa sig under aren.
(Han kunde med Beppe Wolgers
ha sagt att han fatt dem fran
olika hall”! Man vet att liknande
historier har patraffats i franska,
italienska, spanska och latinska
kallor men aven fran fjarran lan-
der som Indien, Mellersta Ostern
med flera platser [4].) Men hans
satt att beratta dem pa, den
omsorgsfulla sprakliga disciplin-
en, humorn, intresset for man-
niskans passioner och konflikter
och den eviga fragan vilken moral
en god manniska bor tillampa
harror sakert fran honom sjalv.

De svar Boccaccio ger pa dessa
filosofiska fragor ter sig for oss
forbluffande naturliga och sjalv-
klara, men var det inte pa hans
egen tid. Sjalv lar han pa aldre
dagar — da hans intresse for den
kristna religionen okade — till och
med tagit avstand fran "lattsin-
net” i sina tidigare skriverier.
Som tur ar motsatte han sig inte
publicering av sitt verk och sa
sent som pa 1370-talet — Boccac-
cio avled 1375 — bearbetade han
Decamerone till den bok vi idag
kanner.

John William Waterhouse (1849-1917),
“En berittelse fran Decamerone”, (alt-
ernativ titel "Den fortrollade tradgar-
den”), oljemélning (?), 1916. Lady Lev-
er Art Gallery Liverpool. Pa bilden ses
de sju kvinnorna och tva av de tre man-
nen, som ar “berdttarna” i Decame-
rone. Waterhouse horde till den pre-
rafaelitiska konstriktningen, vilket tyd-
ligt framgar i malningen. [Kalla: Public
domain]

Boccaccio lever i en tid da Bibelns
ord och symboler ar levande rea-
liteter som genomsyrar man-
niskornas vardag fran fodelse till
dod. De sju kvinnor och tre man,
som ar verkets berattare, ar inte
bara ar fiktiva gestalter utan
personer som Boccaccio sjalv kan



ha kant, aven om han gett dem
andra namn for att, som han
sager, skydda deras identitet.
Men deras antal, 7 = 3 + 4 samt
3, anses ocksa ha en symbolisk
innebord. De sju unga kvinnorna
antas representera de tre Gudom-
liga dygderna (Tro, Hopp, Kar-
lek) plus de Fyra kardinaldygd-
erna (Klokhet, Rattradighet,
Mattfullhet, Tapperhet). De tre
mannen a sin sida anses repre-
sentera Platons klassiska tre-
delning av sjalen i Fornuft, Ande
och Begar.

Nu behover man inte kanna till
detta for att lasa Boccaccios
masterverk med behallning.
Hans berattelser talar for sig
sjalva. Boccaccio vinnlagger sig
ocksa om att vara pedagogisk
genom att inleda varje berattelse
med en kort sammanfattning, ett
“abstrakt” som vi siger numera.
Berattelsen om den vackra unga
kungadottern "Alatiel” inleds till
exempel med foljande resumé:

“Sultanen av Babylon sdnder en
av sina dottrar som hustru till
kungen av Algarve. Till foljd av
en rad missoden rakar hon i
hdanderna pa nio olika mdn pa
skilda platser under en foljd av
fyra ar. Slutligen aterfors hon till
fadern som oskuld och beger sig
pa nytt till kungen av Algarve
for att bli hans hustru.”

Hur det an forholl sig med den
skona Alatiels oskuld slutar be-
rattelsen lyckligt. Det kungen av

10

Algarve inte visste led han inte
heller av.

”En abbedissa stiger hastigt upp
ur sin sang for att 6verraska en
av sina nunnor, som har anklag-
ats for att ha en dlskare i san-
gen. Sjalv har hon en prast hos
sig och i morkret sdtter hon hans
knabyxor pa huvudet i tron att
hon tagit sitt dok. Ndr den an-
klagade far se detta och gjort
abbedissan uppmdrksam pa det,
klarar hon sig och far i ro vara
tillsammans med sin dlskare.”

Sandro Botticelli (1445-1510), "Nasta-
gio degli Onesti”, olja pa panna (?).
Malningen illustrerar den VIII:e his-
torien som berattas under den V:e da-
gen i Decamerone. Pradomuséet,
Madrid.

Det ar inte svart att forsta att De-
camerone snabbt blev ett popu-
lart verk och aven fick manga
efterfoljare. Har ska endast tva av
dessa verk omnamnas vilka till-
hor varldslitteraturen. Den eng-
elska poeten, diplomaten, filoso-
fen och vetenskapsmannen
Geoffrey Chaucer (ca. 1343-1400)
var samtida med Boccaccio, om
an trettio ar yngre. Hans dikt-
cykel The Canterbury Tales (sv.
titel Canterburysagner, overs.



Harald Jernstrom) anses paver-
kad av Decamerone, som det lik-
nar till strukturen genom att vara
uppdelad i ett antal fristdende
(24) berattelser, huvudsakligen i
poetisk form. Huruvida Chaucer
last Boccaccios bok och rent av
traffat denne personligen ar
omdiskuterat. Canterburysagner-
na raknas som ett av det medel-
tida Englands viktigaste litterara
verk och anses ha bidragit till den
engelska litteraturens utveckling
genom att Chaucer skrev pa folk-
spraket, inte pa latin.

rausmpmdo s || & e e
Chaucer som pilgrim i det s k Elles-
meremanuskriptet av Canterburysag-

ner, ca. 1410. [Kalla: Public domain]
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En svensk utgava av Canterburysagner,
overs. av Harald Jernstrom, Forum-
biblioteket, 1956.

Drottning Margareta av Navarra
(Margareta av Angouléme, 1492-
1549) var gift med kung Henrik II
av Navarra och var en av sin tids
ledande franska kulturpersonlig-
heter. Vid sitt hov samlade hon
forfattare, vetenskapsman, filoso-
fer och andra larda. Inspirerad av
Decamerone skrev hon en likart-
ad samling berattelser L’Hepta-
meérone (sv. titel Heptameron,
overs. Holger Petersen Dyggve).
Boken ar underhallande och
tankvard pa ett satt som erinrar
om Decamerone men ar ett sjalv-
standigt arbete och inte en upp-
repning eller ett plagiat. Kanske
var det hennes mal att verket i
likhet med Decamerone skulle
omfatta hundra berattelser, men
hon sags ha avlidit medan hon
annu arbetade med den attionde.



Jean Clouet (1480-1541), "Portratt av
Margareta av Angouléme”, olja pa
panel, omkr. 1530. Walker Art Gallery
Liverpool [Kalla: Public domain]

Drottning Margareta av Navarra,
Heptameron, sv. overs. Holger Peter-
sen Dyggve, Hugo Gebers forlag,
Stockholm 1954.
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NOTER

[1] Bakterien Yersina pestis, som
lag bakom digerdoden, identifi-
erades 1894 av den schweiziske
lakaren Alexandre Yersin (1863-
1943). Med tillgang till dagens
antibiotika som streptomycin,
kloramfenikol m.fl. preparat hade
digerdoden kunnat stoppas, men
i mitten pa 1300-talet hade mik-
roskopet dnnu inte uppfunnits
(det skulle droja ytterligare tva
och ett halvt sekel) och mikro-
bernas varld var dannu okand for
medeltidsmanniskan. Yersina
pestis forekommer alltjamt i ett
flertal l1ander, bland annat i USA,
Demokratiska republiken Kongo,
pa Madagaskar osv.

[2] Karsten Alnaes, HISTORIEN
OM EUROPA — Uppvaknandet
1300-1600, overs. Urban Anders-
son, Albert Bonniers Forlag
2004, sid 51.

[3] Forsta delen av Eichorns
oversattning finns tillganglig pa
projekt

Runeberg: http://runeberg.org/d
ecameron/1/

[4] https://en.wikipedia.org/wiki
/The Decameron
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Katastrofer, forgang-
lighet och visioner om
raddning

ANNE LIDEN

Anne Lidén, senior forskare och lektor
i bild, konst, kulturarv och museer vid
Stockholms universitet. Medlem av
Forr och Nu:s redaktion.

Aldrig tidigare har jag sett
Norrberget sa ljust och klart
belyst. Aprilsolen ar inten-
siv. Nu ligger klipphillen
frilagd uppe pa berget med
de vackra tallarna och ger en
hanforande utsikt over
fjirdarna och 6arna runt
Vaxholm. Har uppe pa hoj-
den lag min gamla skola dir
jag arbetade i trettio ar som
bildldrare innan jag blev uni-
versitetslirare for tjugo ar
sedan, en ljus tegelbyggnad
fran det tidiga femtiotalet.
Nu ér néstan allt rivet och
bortforslat. Den vackra sten-
muren mot sjon star dock
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kvar och en del taktegel som
sparats ligger i travar. Den
enda delen av den stora an-
laggningen som aterstar
bland ruinerna ér det
skyddsrum som lag i kéllar-
en under min egen arbets-
plats, bildsalen.

Over allt omkring gapar stora hél
i grunden. Jag star har och tittar
in genom det hoga stangslet som
sparrar av omradet. Har ska nya
bostader och lokaler byggas av
privata byggherrar pa mark, som
alltsedan militaren 6verlamnade
den till Vaxholms stad enligt den
overenskommelsen forblivit i of-
fentlig 4go. En langvarig kamp
har pagatt om rivningen. Den ge-
digna byggnaden i gult tegel fran
1953 blev satt pa listan over hota-
de kulturbyggnader. En overval-
digande stor majoritet av Vax-
holmsborna har lange protesterat
mot rivningen och forsaljningen
av omradet, ett motstand som
ocksa bekraftats i en folkomrost-
ning. Men de styrande i Vax-
holms stad har struntat i folkop-
inionen och fortsatt utforsalj-
ningen av offentlig egendom och
mark.

Nu ar allt nedrivet och mitt i
ruinerna reser sig det kvarlam-
nade skyddsrummet. Den gra
metalldorren med dess stora
runda dorrhandtag, de tjocka
betongvaggarna och det extra
kraftiga taket byggdes for att sta
emot bombanfall och skydda
manniskorna darinne. Men har



utanfor har katastrofen redan in-
traffat, denna demolering av en
stads gemensamma kulturarv
kunde vi inte skyddas fran. Det
hjalper foga nu att jag varit
skyddsombud pé skolan, kant till
alla funktioner och utrymmen,
och att jag gatt utbildning i civil-
forsvaret om beredskap infor mil-
jokatastrofer och krig. Allt ar bor-
ta. Dock kan jag i minnet ater-
skapa byggnadens alla vaningar
och avdelningar, korridorer och
klassrum. Jag bygger upp skolan
igen mot den bla himlen och jag
kan da se framfor mig alla gene-
rationerna av larare och elever,
deras anstrangningar i det manga
arens stora kunskapsbygge. Har
har jag lart mig om och lyssnat
till barn och ungdomars oro infor
framtiden och sett hur kunskap-
en och det skapande arbetet givit
dem styrka att vaga tro pa framti-
den och sig sjalva. Tillsammans
har vi kunnat bearbeta bade sma
och stora motgangar. Det finns ju
mindre och storre katastrofer och
det gar att fa vidare perspektiv
och lindring om man hjalps at att
mota dem. Idag ar jag ute pa en
promenad i solskenet. Egentligen
ska jag halla mig inne sa mycket
som mojligt for att undvika smit-
tan av coronavirusets pandemi,
den stora verkliga pagaende kata-
strofen denna var, men jag ville
se det rivna skolomradet en sista
gang innan de nya husen blivit
byggda.
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BILDER AV DODEN
OCH DROMMAR OM
EVIGT LIV

I bildsalen pa skolan hade jag ett
bokskap med bilderbocker och
konstbocker fran olika delar av
varlden, bocker och bilder elever-
na sjalva fritt kunde bladdra och
leta i. Vissa konstbilder vackte
extra stort intresse hos dem. Det
var de grafiska trycken Calaveras
av den mexikanske konstnaren
Jose Guadalupe Posada (1852-
1913) med dodskallar som skrat-
tar och dricker, skelett som hop-
par, dansar och cyklar, en ra galg-
humor. [Bild 1-2] Otroligt, tyck-
te eleverna, de doda kunde tydlig-
en komma tillbaka och leva rova-
re! Aven om eleverna inte var in-
forstadda med bakgrunden till
den mexikanska konstens sam-
mansatta dodskult och firandet
av De Dodas Dag, Dia de Muer-
tos, gav Posadas bilder dem en
drastisk inspiration och kraft till
deras egna grafiska bilder och
teckningar. De fick en tro pa sin
egen styrka. Fanns det ett rike for
de doda? Doden var ju anda det
allra varsta, men doingarna
skrattade! Den snobbiga damen
Catrina drabbades av doden,
trots sin rikedom, fina klader och
sin praliga prakt, det var den
lardom om livets forganglig-

het, vanitas, som Posadas bilder
larde eleverna.
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Bild 1. Dodsskalle-damen Catrina,
”Catrina La Calavera Garbancera”.
Calaveras. Zinketsning. Juan Guade-
lupe Posada 1913. (Foto Public
domain).
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Bild 2. Don Quijbte Calaveras. Zink-
etsning. Juan Guadelupe Posada 1913.
(Foto Public domain).

Varje elev har mott olika sorters
katastrofer, och deras upplevelser
kan inte alltid graderas. En elev
kanske har genomgatt svara erfa-
renheter fran krig, sett mannis-
kor dodas och genomlidit misar i
flyktinglager. En annan har kan-
ske tvingats flytta pa grund av
foraldrarnas skilsmassa, medan
det for nagon elev kan vara en
katastrof att tvingas byta rum nar
ett nytt syskon fods i familjen.
Det ar nog inte sa manga unga
som sett en manniska do, deras
nara har sannolikt dott pa sjuk-
hus. Det som ar gemensamt for
de flesta skolelever ar en oro for
sin egen trygghet och varldens
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overlevnad, naturens och klim-
atets forandringar, oro for krig
och vald. All denna oro och ang-
est bearbetar eleverna i sitt tank-
ande och skapande arbete, indivi-
duellt och gemensamt, och i den-
na process ska de ha allt stod fran
larare, vuxna i familj och samhal-
le. Sarskilt viktigt ar stodet i der-
as intellektuella beredskap mot
emotionell skrackpropaganda och
vilseledande paverkan, i forsvaret
for fornuftet mot vidskepliga be-
skrivningar och falska rykten som
de moter i massmediernas flode.
Det ar dock inte alltid som de
vuxna forstar ungdomarnas med-
vetna och ironiska forhallnings-
satt till blodiga skrackfilmer eller
overdrivna och skruvade morbida
skamt, som i deras ogon blir an-
vandbara satirer mot den varld
som erbjuds dem. I bildsalen kan
de ge uttryck for sina fantasier ut-
an moraliska pekpinnar.

Till var hjalp i att hantera oro och
dodshot har vi alla de berattelser
och bilder som skapats genom ar-
hundraden, gestaltningar av dod
och katastrofer och hur mannis-
kor har mott sina 6den men ock-
sa hur de hanterat och gestaltat
svarigheterna i sin tid. Inte sallan
ar berattelserna och konstverken
ocksa sammansatta sa att de ska-
par ett hopp och en framtidstro,
hur man kan komma igenom
smartan och angesten. I alla lan-
der har konstnarer gestaltat reli-
giosa bilder och symboler som
hjalper betraktaren att reflektera
kring manniskans och jordens



forganglighet, att allt kan ta slut
och doden triumferar. De har av-
en skapat bilder av hopp och
raddning undan katastrofer, och
bildkonsten inom manga religio-
ner handlar om myter, visioner
och drommar av ateruppstand-
else och evigt liv. Nar jag haft un-
dervisning om denna stora skatt
av bilder i konsthistorien for
mina lararstudenter pa universi-
tetet, de blivande bildlararna, sa
har de ocksa fascinerats av de
starka mytiska bilderna. Manga
ganger har de gatt tillbaka till
konsthistoriens mastare, nar de
valt moderna aktuella teman for
sina bilder, och fatt inspiration
till parafraser, gestaltningar av
hoten mot miljo och klimat.

Bild 3. Tron provas. Konsten att do,
Ars Moriendi. Etsning Meister ES.
1460-tal. (Foto Public domain)

De medeltida konstnarerna i
Europa skildrade de kristna
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dodsmotiven i sarskilda moral-
iska teman, som hade sin bak-
grund i Digerdodens farsot i mit-
ten av 1300-talet, da miljoner dog
i pesten. Tva kompletterande
bildteman handlar dels om Kons-
ten att leva, Ars Ludendi, dels om
Konsten att do, Ars Moriendi,
som visar vilka stadier den doen-
de genomgar som god kristen for
att do val. I etsningen av den
nordtyske konstnaren Meister ES
(1420-1468) ligger den sjuke pa
dodsbadden och utsatts for en
rad olika provningar, dygderna
Tron och Hoppet testas liksom
lasterna Hogmod och Girigheten.
[Bild 3.] Smadjavlarna uppsoker
den sjuke, provar, frestar och loc-
kar, medan Gud, Kristus och Ma-
ria vaktar vid huvudandan. Nar
provningarna ar over kan den do-
ende bli trostad och do befriad
fran synd.

Ett annat dodstema som gestalt-
ats i mer satiriska malningar och
grafiska tryck skildrar en lang-
dans med doden, Dodsdans-

en, Danse Macabre. Den virv-
lande dansen med manniskor och
skelettfigurer visar hur doden
respektlost drabbar de rika och
maktiga, doden soker upp och
griper pavar och klerker, kungar
och riddare, kramare och astrolo-
ger. Konsthistorikern Gregor
Paulsson, som till skillnad fran
flertalet satt in konstverken i ett
samhallsperspektiv, berattar om
detta bildtema som uppstod i
Frankrike pa 1400-talet och hur
motivet utvecklats under renas-



sansen och barocken (Paulsson
1985-1987). De flera meter langa
malningssviterna med de dans-
ande figurerna i Dodsdansen ma-
lades pa kyrkogardsmurar och i
gravkapell, mer sillan i de cent-
rala kyrkorummen sasom Bernt
Notkes "Toten Tanz” (Dodsdans)
pa 1460-talet i Tallins Nicolai-
kyrka, Estland. Mest populara
blev de tryckta trasnitten och
etsningarna, ibland uppdelade i
enskilda blad, vilka kunde fa vid
spridning.

Den tyske konstnaren Hans
Holbein d. y. (1497-1543),
verksam i Basel, utforde en lang
rad masterliga grafiska blad med
dodsdansens olika parfigurer.
[Bild 4-5]. (Paulsson 1985, s.
184-185). Den kringresande
kramaren med sin stora packning
av varor blir upphunnen av
doden pa sin fard. Forgaves
forsoker han argumentera med
Doden om malet for sin vandring,
men far bara ett hanfullt grin
tillbaka. Nar Astrologen pekar pa
sina instrument och modeller for
att mata och forsta jorden och
universum haller Déden upp en
dodsskalle framfor honom, en
formaning om att doden vantar.

Efter reformationen flyttade
Hans Holbein d. y. till London
dar han tjanade vid hovet i
Windsor som portrattmalare. Det
eleganta dubbelportrattet av de
franska ambassadorerna Jean de
Dinteville och Georges de Selve

Bild 4. Doden och kramaren. Dods-
dansen. Tragravyr. Hans Holbein d.
y. 1526 (Foto Public domain)

dansen. Tragravyr. Hans Holbein d. y.
1526 (Foto Public domain)



1533 innehaller ocksa en fordold
bild av Doden. [Bild 6]. De tva
adlingarna lutar sig mot en hylla
med uppstiallda vetenskapliga
matverktyg och instrument for
astronomi, geologi och matema-
tik, sdsom jordglob, stjarnglob,
solur och kompass samt musik-
instrument och en Luthersk
psalmbok. Mot siakerheten och
tryggheten i att rakna och mata
markerar konstnaren i bildens
front en paminnelse om osaker-
het och dodens narvaro, memen-
to mori. Dodsskallen ar fram-
stalld i en forvrangd och for be-
traktaren dold bild, en "anamar-
fos”. Doden svavar fordold, och
saledes var kanske inte mannis-
kans stravan efter vetenskapens
raddning forgaves (Hagen 2003).
Holbein avled senare under pes-
ten i London 1543.

Bild 6. Ambassadorerna. Olja pa pan-
nad. Hans Holbein d. y. National Gallery
London.. (Foto Public domain).

Gregor Paulsson visar hur pest-
ens medeltida pandemi, skracken
infor doden och dodsbilderna, se-
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dan bidrog till utvecklingen av
harskarnas gravskulpturer som
blev alltmer realistiska: "Med
denna fruktan for den manskliga
forintelsen forbands hos varldens
maktige en begravningskult av de
mest storslagna former” (Pauls-
son 1985). Mot den aristokratiska
bildtraditionen lyfter Paulsson
fram tva konstnarer som enligt
honom blivit talesman for en
folklig kultur, Hieronymus Bosch
(1460-1516) och Pieter Bruegel d.
a. (1525-1569). Den hollandske
konstnaren Hieronymus Bosch
skapade en saregen bildvarld dar
blandvasen och symboler gestal-
tar onda och goda makter, synder
och laster, paradis, helvete och
sagofigurer ur folktron, den upp-
och nedvanda varlden. Enligt
Paulsson har Bosch med dessa
bilder "uttryckt den dragning &t
det lastbara och grovkorniga och
samtidigt 4t den helvetesskrack
som pa ett egendomligt satt bil-
dade varpen och inslaget i den
inbillning som sedan lange fanns
pa folkdjupet”.

Den flamlandske malaren Pieter
Bruegel d.a. utvecklade arvet ef-
ter Hieronymus Bosch till en eg-
en konstnarlig tematik, som forde
ihop dennes fantasirika bildvarld
med det folkliga genremaleriets
vardagsrealism och motiv. Nar
han malade religiosa amnen fri-
gjorde han sig fran de officiella
konventionerna och aven fran
Bosch allegorier. Bruegel malar
sin egen syn, menar Paulsson,
och han ”aterger den omedelbara



verklighet som han kunde finna
runt omkring sig under de strov-
tag han ofta gjorde i byarna, som
en bonde bland bonder. Han ar
den forste malare som sett och
gestaltat det enkelt manskliga”
(Paulsson 1985, s. 302-305). 1
Breugels konst far landskapet och
arstidernas vaxlingar en sarskild

betydelse.

Bild 7 Dédens triumf. Oljemalning.
Pieter Breugel d.a. 1562. Pradomuseet,
Madrid (Foto Public domain)

I sin mycket detaljrika tavla Dod-
ens Triumf 1562, skildrar Breugel
ett krigsharjat landskap, dar
brander och brandrok fyller him-
len och skeppen vid horisonten
star i lagor. [Bild 7] Pa kullarna
reser sig galgar for hangning och
hjul for stegling, olika straffred-
skap for kroppslig tortyr. En in-
vasionsarmé av dodens soldater
har attackerat samhallet, i front-
linjen skyldrar skelettsoldaterna
med resta korsprydda likkistor.
Ytterligare en harskara narmar
sig staden och borgtornet star i
lagor. En liten grupp bonder gor
forgaves motstand, en som lyc-
kats gomma sig i ett haligt trad
far ett spjut i ryggen. Doden jagar
och fangar alla manniskor, stap-

lar dem i hogar, lastar in dem i en
lastvagn. Liemannen pa hast-
kraken i bildens mitt mejar ner
manniskor, och en skrackslagen
munk ser bilan falla i hogsta
hugg. Ett par skelettfigurer drar
en hast och en vagn fullastad med
dodsskallar. I bildens forgrund
ligger alla maktiga och dygdiga
som doden drabbar. Kungen ar
doende, hans dyra mantel och fi-
na rustning ar till ingen nytta, for
doden héller upp hans timglas.
En riddare forsoker hinna plocka
upp guld- och silvermynt ur tun-
norna, medan en from pilgrim
med manga pilgrimsmarken far
halsen avskuren med en vass
kniv. Inte ens en mor med ett lin-
dat spadbarn sparas. Bradspelet
valts over anda, de rika adlingar-
na flyr fran sitt dukade middags-
bord. Istallet for mat blir de bjud-
na en dodsskalle pa fat. Och i
malningens nedre hogra horn sit-
ter lutspelaren i knit pa sin dam,
som sjunger stilla ur sitt nothafte.
P& andra sidan har en rad doin-
gar i vita mantlar stallt upp sig
under det roda korset och de bla-
ser i sina langa trumpeter, seger-
fanfarer for Dodens Triumf.

Under barocken malade holland-
ska malare sarskilda Vanitas-mo-
tiv, som visade stilleben med oli-
ka uppstallda foremal vilka for-
knippades med doden, symboler
som berattade om livets forgang-
lighet (van Lil 1999, s. 466-70).
[Bild 8] Pa ett bord samlade
konstnaren foremalen i ett arran-
gemang, “Still Leben”; en dods-



skalle, blommor som vissnar, ett
ljus som slackts eller nastan
brunnit ned och ett timglas eller
en klocka som visar tidens slut.

Bild 8. Vanitas-Stilleben. Oljemalning
pa duk. Pieter Claesz, 1625 (Foto Public
domain)

Ofta ligger dar tryckta bocker el-
ler brevpapper och penna for att
visa att manniskornas lardom ar
fafang gentemot doden, man
maste forlita sig pa hogre makter.
Det kan uppfattas som alltfor od-
esmattat och uppgivet, som en
mental underkastelse.

I dessa dagar varen 2020 utgors
den globala gemensamma kata-
strofen av en pandemi, en smyg-
ande lomsk sjukdom och ett
osynligt Corona-virus, som drab-
bar alla runt hela varlden. Manga
manniskor dor. Likarvetenskap-
en star overrumplad, forskare
och lakare soker febrilt botemed-
el och vaccin i kapplopning med
tiden. Nu finns denna dod nar-
varande och gor liksom medel-
tidens Digerdod ingen skillnad pa
rik och fattig. Vi kan bara konsta-
tera att vi anda maste lita pa de
forskare och lakare som kampar
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for att hitta hallbara fakta om
sjukdomen, botemedel och vac-
cin. Uthéllighet och Tédlamod,
Tillit, Medkansla och Solidaritet
ar varens dygder. Eftersom jag
overlevde den svara globala in-
fluensan, ”Asiaten” 1957-58, hy-
ser jag trots allt Hopp och har
Fortrostan.

PARAFRASER PA
ALDRE KONSTBILDER

De gamla historiska konstverken
anvands nu flitigt som inspiration
for dagens digitala bildmakare.
P& internet kan man hitta en
mangd bilder, den nya Corona-
kreativiteten, som inspirerats av
de medeltida bilderna av Doden
och Dodsdansen och de holland-
ska mastarnas Vanitas-motiv.
Inte minst har Bruegels Dodens
Triumf inspirerat till ironiska
katastrofvisioner, skeletten dan-
sar pa en 0delagd och forstord
planet. Mina lararstudenter och
museistudenter har ofta anvant
denna bild for sina temastudier
kring krigets historia och barns
krigsupplevelser. Pa Armémuseet
har bilden varit uppsatt pa en
vagg i forstoring och framfor den
har de kunnat diskutera med
elevgrupper. Med hjalp av mod-
ern datorgrafik gors eleganta pa-
rafraser i privata bloggar och so-
ciala medier, dar Skeletten dan-
sar i moderna miljoer, skrattar
och kor bil, eller sitter vid datorn
i karantinen. En lang rad moder-
na Vanitas-bilder kan man leta
upp pa internets floden, skamt-
samma och ironiska parafraser



pa barockens Still Leben. Bredvid
dodsskallen och timglaset ligger
nu istallet for timglas och viss-
nande blommor, ett par bla plast-
handskar, ett vitt munskydd, en
mobiltelefon och en toapappers-
rulle. Nu i maj 2020 firas 75 ar av
freden vid andra varldskrigets
slut i Paris, men firandet ar dam-
pat, starkt praglat av den sociala
nedstangningen under corona-
pandemin.

Corona-smittan finns nu har i
mitt eget naromrade. Jag ser
grannar i huset bredvid hamtas
med ambulans av personal i
skyddsdrakter och hemtjanst-
personalen som besoker sjuka
bar visir, skyddsmask och plast-
handskar. Manga i min egen
generation som nu ar over 70 ar
ar i riskzonen att drabbas svart.
Vi ser anda det obevekliga ald-
randet i 0gonen och hyser kanske
hopp om att fa friska ar som ga-
va, eller kanske tar vi var tillflykt
till vidskepliga mirakelkurer.
Manga skulle da garna onska sig
ett mirakulost dopp i en magisk
halsobrunn som skulle kunna bo-
ta alla krampor och sjukdomar,
den manskliga fafangans hopp
om att bibehalla ungdomlig kraft.

Precis en sidan ungdomens kalla
gestaltade den tyske malaren Lu-
cas Cranach pa 1500-talet, Ung-
domens kalla, Jungbrunnen”,
med en fontanskulptur av Venus
och Cupido. [Bild 9.] Orkeslosa
gamla och sjuka kvinnor hjalps
fram mot bassangen (Hagen

21

2003). Han framstaller aldre
nakna kvinnor med konsbehar-
ing, vilket var ovanligt. De far
hjalp att kla av sig sina klader och
kan sa kliva ner i det livgivande
och mirakulosa kallvattnet. Nar
de kliver upp ur bassangen pa
andra sidan har de fatt ungdom-
ens liv och kraft tillbaka, sjukdom
och alder ar borta. De far byta om
till nya festklader och ata en god
festmaltid. Och alla rynkor ar
borta!

Bild 9. Ungdomens kalla, Jungbrun-
nen. Oljemalning pa pannd. Lucas Cra-

nach 1546. Gemaldegalleri, Berlin
(Foto Public domain)

Cranachs bild av den manskliga
fafangans ungdomskalla hade en
bakgrund i den medeltida tyska
halso- och badkulturen, frilufts-
bad och spa, likt Spiegelberg och
Gastein. Har man en god halsa
kanner man sig ung och vill for-
lusta sig!

Malningen ger ett historiskt
perspektiv pa dagens spa-kultur
och halsokult, och pa den gigan-
tiska kosmetiska industri som
presenterar samma losningar.
“Det verkar pa djupet”, sager
annonsen, “du kan aldras per-



fekt!”. Fodelsedagssanger kan
handla om att leva i hundrade ar
eller om att skjutas pa en skott-
karra fram, precis som pa Cran-
achs malning. Idag kan lyckligtvis
manga aldre fa ett langre rorligt
liv i frihet och halsa tack vare
hjalpmedlet rullatorn. Nar min
mors aldrade vaninnor hade
samlats till kalas, da hjalpte jag
till med alla deras rullatorer,
stillde dem i tradgarden, och
ledde sedan in vaninnorna en i
taget till soffan och fatoljerna vid
kaffebordet. Och nar det obliga-
toriska samtalet om de varsta
katastroferna och sjukdomarna
hade tagit fart, kunde jag ge en
avslutande kommentar: "Men det
allra varsta ar val anda om Golf-
strommen vander!!”. Skrattet

befriade.

NATURKRAFTER,
OVERSVAMNING OCH
SYNDAFLOD. HOPP
OM RADDNING

I den har artikeln vill jag aven ge
nagra fler historiska exempel pa
konstverk som skildrar andra ty-
per katastrofer, sisom natur-
katastrofer av olika slag. Under
2000-talet har klimatets forand-
ringar statt i centrum for diskus-
sionen i samhallet, for lararstu-
denternas och skolelevernas oro.
Gamla tiders myter och bilder
handlar om manniskans relation
till naturelementens krafter, att
tvingas kimpa mot kold och is
men ocksa att kunna utnyttja
elden. Aldre religioners dyrkan av
solen gestaltas i bilder av solkult,
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dar solens gyllene skiva hyllas,
nagot som kan ge ett perspektiv
till dagens fornyelsebara energi-
industri med solpaneler. Konst-
narerna har skildrat oversvam-
ningar, jordbavningar, vulkan-
utbrott, cykloner, stormar och
skeppsbrott, torka och hungers-
nod, dar manniskor varit makt-
l6sa mot naturkrafterna. Roman-
tiken praglades av stark fasci-
nation infor naturens vildhet.
Lockande motiv med estetiska
kvaliteter har varit dramatiska
blixtnedslag och brander, men
ocksé eldsvador skapade av man-
niskan, som i malningen av Lon-
dons brand av den engelska mal-
aren J. M. William Turner (1778-
1851) (Graham-Dixon 2008, s.
317) . [Bild 10] Eldslagorna
speglar sig som en eruptiv kraft i
Themsens vatten, och londonbor-
na ar utlamnade at eldens forod-
else. Vissa storningar idag har
med stor sakerhet samband med
manniskans paverkan pa natur-
en, styrt av okunskap, girighet
och maktlystnad, men manga
fragor om orsakerna till klimat-
forandring ar inte klarlagda.

Den stora tsunami-katastrofen
som drabbade manga manniskor
och samhallen i Sydost-Asien
2004 kan ge en ny syn pa flera
historiska oversvimningar och
tsunami-katastrofer runt om i
varlden. Den japanske konstnar-
en Katsushika Hokusai (1760-
1849) skapade ett trasnitt av den
stora vagen, som blivit en ikonisk
sinnebild for en tsunami (Honour



& Fleming 1995, s. 653). [Bild Associationer kan goras tillbaka
11] till den bibliska berattelsen i For-
sta Moseboken om den straffande
syndafloden och manniskans
raddning genom Noa och arken.
Motivet ar centralt i den kristna
konsten och har lockat manga
konstnarer till starka bilder, allt
fran aldre bysantinsk mosaik,
malningar och bokilluminationer
till nyare boktryck, sdsom tra-
gravyren av Gustave Doré (1832-
, 1883) till hans stora illustrerade
Bild 10. London brinner. Oljeméalning. bibel 1866 (Fogtdal). [Bild 12-
William Turner 1835. England. (Foto 14].
Public domain).

AL 5 & A.'!Q\A "R \;
Bild 11. Hokusai, "Den stora vagen”.
Trasnitt, ca. 1832. Japan. (Foto Public
domain)

Manniskorna i de latta batarna
har inget att satta emot vattnets
kraft. Jordbavningshotet hor
ihop med tsunami-hotet, och
man satter sin tillit till olika var- — : P |
ningssystem. Idag ar det globala Bild 12. Noa slidpper ut duvan for att

s o

hotet om omfattande 6versvam- den ska soka efter land. Hoppet tinds
ningar reellt genom klimatfor- for mansklighetens rdddnin. Bysan-
andringar och klimatforskarna tinsk kyrkomosaik. (Foto Public do-
presenterar skraimmande fram- main)

tidsprognoser med stora land- En hel del av dagens klimatak-
omraden, stader, hoga hus och tivister letar likt syndaflodsmyten
gator som kommer att std under efter syndabockar bland méannis-
vatten. kor och institutioner, 4ven om de

kanske inte vill straffa hela man-
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skligheten. Det centrala i berat-
telsen om Noa ar dock hoppet om
raddning, nar han slapper ut du-
van som ska leta efter land, radd-
ningen nar vattnet sjunkit undan.
Och i den ottomanska illumina-
tionen styr Noa mot hoppets
hamn, aven om djuren ser lite
forskrackta ut i den harda mot-
vinden och den kraftiga sjogan-

gen.

Bild 13. Noa seglar med arken med
alla djuren, ett par av varje art, mot
Ararats berg. Bokillumination. Otto-

mansk mastare. (Foto Public domain)

De manga europeiska handels-
och kartlaggningsfarderna for
kolonialisering runt jorden som
gjordes fran 1500-talet, de sa
kallade "upptacktsfarderna”, gav
en ny varldsbild. De vetenskap-
liga och industriella landvinning-
arna och upplysningstidens revo-

lutionara epok ledde till en stark
tro pa att man skulle kunna tamja
och styra varlden. Hoppet kunde
da sattas till varningssystem eller
ledfyrar, olika satt att skydda sig.

Bild 14. Skrackslagna manniskor
drunknar i syndaflodens 6versvam-
ning. Tragravyr. Gustave Doré 1866.
(Foto Public domain)

Under romantiken intresserade
sig dock konstnarerna mer for
dramatiska skildringar av natur-
ens valdsamma krafter och kata-
strofala effekter, eld, brander och
vulkanutbrott, jordbavningar, 6v-
ersvamningar, strommar och or-
kaner, skyfall, aska och blixtned-
slag. Det var tiden for de stora
kanslouttryckens bildkonst.
Konstnarerna skapade ocksa vi-
sioner om raddning undan kata-
strofen. Nagra av de mer kanda
raddningsmotiven hade en sam-
tida historisk bakgrund, sasom
“Watson och hajen” samt "Medu-
sas flotte”. [Bild 15-16]



Malningen Watson och hajen
1778 av den amerikanske mal-
aren John Singleton Copley
(1738-1815) malade han nar han
flyttat fran Boston till London
(Graham-Dixon 2008, s. 279).
Den skildrar en vid datiden om-
talad handelse i Havannas hamn
pa Kuba. En man vid namn
Brook Watson simmade i Havan-
nas hamn och blev da angripen
av hajar, men kunde raddas i
sista stund av modiga sjoméan och
fiskare. Hajen dodades. Motivet
som uttrycker manniskors skrack
for de vilda djurens otyglade kraf-
ter har varit centralt i popularkul-
turen, inte minst inom den mod-
erna filmkonsten. Denna malning
av Copley forebadar skildringen
av Medusas flotte 1819 av den
franske malaren Theodore Geri-
cault (1791-1824).

Bild 15. Watson och hajen i Havannas
hamn. Oljemalning. John Singleton
Copley. London 1778. (Foto Public
domain)

Malningen Medusas flotte 1818-
1819 bygger pa en verklig histor-
isk handelse, en skandal som blev
mycket uppmarksammad i
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Frankrike (Graham-Dixon 2008,
s. 299; Honour-Fleming 1995;
Paulsson 1987, s. 285). [Bild 16.]

Bild 16. Medusas flotte. Oljemélning.
Theodore Gericault 1819. Louvren,
Paris (Foto Public domain)

En illa utrustad fransk fregatt ha-
de forlist utanfor Senegals kust.
Manga av de 6verlevande hade
dock lyckats riadda sig undan pa
en flotte, som blev drivande i ett
par veckor innan de raddades.
Det berattades om fruktansvarda
fasor pa flotten, torst, svalt, van-
sinne och sjukdomar, det antyd-
des kannibalism. Malaren Theo-
dore Gericault blev sa gripen av
berattelsen att han ville forbereda
sig extra noga infor malningen,
bland annat byggde han en mo-
dell av flotten. Skisserna visar
dock hur han anvande mer atlet-
iska modeller, inte den lilla grup-
pen av skiaggiga och magra krakar
som verkligen hade overlevt. Ger-
icault skildrar de skeppsbrutnas
fasa, fortvivlan och skador, men
ocksa hoppet om raddning. Seglet
hanger med 16sa boliner, flotten
driver. “Bilden ar feberhet av
kanslor”, menar Paulsson. I foren
reser sig en man och vinkar och
raddningen skymtar vid horison-



ten, en fyr avtecknar sig langt
borta. I skissen ar det dock ett
fartyg som kommer emot dem, en
mer hoppfull bildlésning. Nar
kritiken pa Salongen i Paris blev
dalig lat Gericault ordna egna
visningar i London, dar mottag-
andet blev mer positivt.

&&=

Bild 17. Ishavet. Ett fartyg krossas av
isen. Oljemalning. Caspar David Fried-
rich 1834. Hamburg Kunsthalle (Foto
Public domain).

Den tyske malaren Caspar David
Friedrich (1774-1840) anvander
ofta ryggmotiv av manniskor som
betraktar och mediterar over
landskapsvyer, stamningsbilder
med kristallklar precision i detal-
jerna (Graham- Dixon 2008, s.
308; Honour & Fleming 19935, s.
609). I bilden av havets ismassor
gestaltas de stora riskerna med
de farofyllda farderna pa Norra
Ishavet, hotet att bli fastfrusen i
isen. [ Bild 17]. Nar vattnet fryser
till is sa utvidgas det och ismas-
sorna skruvar sig runt ett fartyg,
sa att det krossas. I bildens hogra
del skymtar en del av ett fartygs-
skrov som slukas av ismassorna.
De upptornade vassa isflaken i
bildens mitt illustrerar vattnets
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och isens oerhorda kraft. Besatt-
ningen ombord drunknar i det
iskalla vattnet eller blir sonder-
slitna av isbjornar. Den heroiska
monumentaliteten i Friedrichs
bilder skapar en melankolisk
stamning infor naturen och land-
skapet (Paulsson 1987, s. 253).
Under romantiken sag man de
vilda isbjornarna som ett hot, na-
got som skildras i Edwin Land-
seers malning “Man proposes,
God disposes” 1863, dar isbjornar
kalasar pa doda manniskor (Gra-
ham-Dixon 2008, s. 335). Nyhet-
erna om Franklins misslyckade
expedition genom Nordostpas-
sagen 1854 berattade om hur
man funnit rester av besattnin-
gen. Nu ar dessa djurs totala
existens istallet hotade av den
smaltande isen i Arktis, nagot
som paverkats av manniskorna.

Bild 18. Livlinan. Oljemélning av
Winslow Homer 1884. Philadelphia
Museum of Art (Foto Public domain)

En ensam isbjorn pa ett litet dri-
vande isflak, eller en mager hun-
grig isbjornshona med ungar
langs en klippig strand, utgor
mycket ofta lararstudenternas val
av motiv, nar de vill forma ett vis-
uellt miljotema i diskussionen om
klimatforandringarna.



HJALP, SOLIDARITET
OCH MOTSTAND

Malningen Livlinan, "Life Line”
1884 av den amerikanske mal-
aren Winslow Homer (1836-
1910) verksam i Maine, har blivit
en symbolisk bild av hur mannis-
kor raddas undan en katastrof
(Graham-Dixon 2008; Fogtdal;
www.winslowhomer.org). [Bild
18.] Efter en resa till Paris blev
han mycket paverkad av de frans-
ka impressionisternas bilder av
vaderfenomen, sarskilt Manet,
vilket syns i hans bilder av segel-
batar, sasom malningen “Det
blaser upp” 1876. Efter en resa
till England pa 1880-talet blev
hans malningar mer realistiska
och mer morkt dramatiska. Han
skildrar héart vader och stormar,
vardagens och arbetets villkor for
sjoman och fiskare vid den ame-
rikanska nordostkusten. I mal-
ningen Livlinan ser vi hur de
hoga vagorna bryts i den harda
stormen mot klipporna, fartygets
sondertrasade segel visar att det
ar forlorat, men kvinnan som
raddas halls stadigt fast av den
modiga hjalparen. I samband
med de stora oversvamningarna i
USA, orkanerna Katrina 2005
och Sandy 2012, har Homers bild
av Livlinan, blivit en trostande
och manande sinnebild for man-
niskans raddning, men ocksa en
stark ikon for vikten av solidar-
itet.

Skildringar av jordbavningar har
i den kristna konsten ofta handlat
om bibliska motiv enligt traditio-
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nens typbild, dar hus lutar och
rasar ner i floder. Jordbavningen
i Lissabon 1755 blev dock en stor
varldsnyhet som fick spridning i
samtidens pressbilder. I varldens
jordbavningsdrabbade omraden i
Asien som Kina, Japan, Filippin-
erna och Nya Zeeland har de
manga aterkommande jordbav-
ningarna blivit vanliga nyhetsin-
slag i dldre press och i dagens
massmedia. De manga doda bru-
kar inte aterges i bilderna, utan
det ar de som kan raddas miraku-
16st ur rasmassorna som far upp-
marksamheten. Jordbavning-
arnas katastrofer skildras aven
inom bildkonsten. Konstnaren
Sophie G. Andersson (1823-1903)
fran Nya Zeeland skildrar de ov-
erlevandes fortvivlan over natur-
krafternas brutala framfart, allt
ar forlorat och raserat. Hennes
bild "Efter Jordbavningen” 1884
ar avsedd att vacka empati med
offren. [Bild 19]. Har star inte

Bild 19. Efter jordbavningen. Oljemal-
ning Sophie G. Anderson. Auckland,
Nya Zeeland 1884. (Foto Public
domain)

raddningsarbetarnas hjaltemod i
centrum, utan den manskliga
sorgen over forlusten. Efter den
stora jordbavningen 12 maj 2008



i Sichuan-provinsen i Kina, da ca
80 000 manniskor miste livet
och manga stiader raserades, har
det skapats en minnesplats med
museum i staden Wenchuan som
visar jordbavningens forlopp men
ocksa raddningsarbetet pa de
manga platserna. [Bild 20].
Denna scen skildrar hur ett litet
barn tas om hand av en radd-
ningsarbetare med ett blatt
munskydd. Over 7000 under-
maligt byggda skolor rasade ihop
och tusentals skolbarn dog. Dag-
arna efter spreds nyhetsbilder
dar overlevande graver fram
deras skolvaskor, som laggs pa
hog framfor foton pa barnen.
Denna hiandelse paverkade den
kinesiske konstnaren Ai Weiwei
(1957) som da planerade for sin
retrospektiva utstallning ”"So Sor-
ry!” pa Haus der Kunst i Miin-
chen 2009-2010. Efter konst-
studier i Peking verkade han i
New York i USA under 1980-talet
och flyttade pa 1990-talet tillbaka
till Kina. Han arbetar framst med
performance art, insamlade rea-
dy-mades som kommentarer och
statements. Nar han naddes av
nyheterna i maj 2008 beslutade
han sig for att gora en ny installa-
tion i Miinchen om jordbavnin-
gen, "Remembering”. [Bild 21]
Och han fick hjalp att samla in
9000 skolvaskor. Med dessa ska-
pades de kinesiska tecknen for
Hagkomst pa fasaden mot gatan
for minnet av offren, sarskilt de
manga tusentals skolflickorna.
Men dven manga andra delar av
varlden ar jordbavningsdrab-
bade. Staden Port au Prince pa
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Haiti drabbades hart av en jord-
bavning 2010. Den raserade stad-
en fick stora svarigheter med
kommunikationer for hjalparbet-
are att komma fram, vilket ocksé
orsakade svara epidemier och
smittspridning.

Bild 20. Riaddad under jordbavningen
2008 i Wenchuan Kina. Oljemalning,
rekonstruktion i minnesutstallning i
Wenchuan Earthquake Memorial (Foto
Public domain)
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Bild 21. "Remembering” 2009. Skriv-
tecknen bestar av 9000 insamlade
skolvaskor. Haus der Kunst, Miinchen,
Tyskland. (Foto Public domain)

En av de haitiska voodoo-konst-
narerna Evelyn Alcide gestaltar
de raserade husmassorna men
ocksa hjalparbetet och solidari-
teten i en av sina typiska siden-
flaggor. [Bild 22]. Till mannis-
kornas hjalp kommer har folk-
trons andeviasen fran himlen, en
slags blandfigurer av anglar och



sjojungfrur. Trots bildens rase-
rade telegrafstolpar och nedslitna
kablar over doda och lemlastade,
star kyrkobyggnaden kvar som
ett centrum for nodhjalpen till de
drabbade. Alcides bild uttrycker
en stark gemenskap och solidar-
itet i hjalparbetet.

Bild 22. Seisme. Jordbavning Haiti
2010. Vavnad. Evelyne Alcide 2010
(Foto Public domain)

Maénga av konstnarernas skild-
ringar av naturkatastrofer genom
tiderna, vare sig det ror sig reli-
giosa motiv eller historiska han-
delser, har en karaktar av allman-
giltighet i sitt budskap som gor
dem aktuella aven for var tid.
Kanske det ar darfor de anvands
som inspirerande utgangspunkt
for parafraser av dagens bild-
skapare, en visuell dialog 6ver
tid. Vad hander med bildens
ursprungliga innehall nar den
forandras, fors det anda over
omedvetet? Nar konstnarer,
studenter pa universitetet och
eleverna ute i skolorna bygger
vidare pa aldre tiders bilder, ar
det vardefullt om de kan kombi-
nera sin kreativitet med en med-
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vetenhet om den ursprungliga
bildens kontext.

Bild 23. Vandrerskan. Hommage a
Friedrich. Oljemﬁlning. Gittan Jonsson
2014. (Foto Streetart Osterlen 2014-18)

Som namnts ovan ar aldre konst-
verk en standig inspiration for
nya generationer, vilket dagens
internetkonst i corona-tiderna vi-
sat. Caspar David Friedrichs mal-
ningar anvands av manga, sisom
“Vandraren over dimhavet” 1818.
Den svenska konstnaren Gittan
Jonsson malade 2014 en av sina
dammsugerskor, Vandrerskan,
som en "THommage a Friedrich”
(www.gittanjonsson.se). [ Bild
23] Motivet dammsugerska ar in-
spirerat av hennes mors stidande
och har foljt henne sedan 1960-
talet, da hon studerade pa Konst-
fack och kladde sig i stadrock
som protest. I malningen skapar
hon en bild av motstand mot kli-
matforandringarna och nutidens


http://www.gittanjonsson.se/

hyckleri, vilket hon kommen-
terat:

”Nu ska alla l16gner bort
Den falska idyllen avslojas
Nu kommer vredens
dammsugare
Och gor rent hus!”
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COVID-19: Coronavirus
och civilisation

Diana Johnstone

Diana Johnstone ar en ame-
rikansk forfattare och jour-
nalist som sedan lange ar bo-
satt i Paris. I denna artikel,
som Oversatts fran engelska
och publiceras med hennes
medgivande, diskuterar hon
de mer politiska aspekterna
kring Coronapandemin — till
exempel varfor de mycket
langtgaende nedstingnings-
atgirderna vidtogs? Var det
sa att regeringarna i vast-
varlden greps av panik och
kéinde ett behov av att dem-
onstrera handlingskraft i ett
lage da man helt enkelt inte
visste hur man skulle han-
tera krisen? Hon vinder sig
ocksa bestamt mot de ”vans-
terdebattorer” som velat se
ett slags storkapitalisternas
sammansviarjning bakom
krisen. Artikeln publicera-
des den 10 april 2020 och
inkluderar foljaktligen inte
den senaste fasen av pande-
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min, da man éater borjat opp-
na upp samhaillena igen. Av
Johnstones bocker finns i
svensk oversittning Darar-
nas korstag (Hagglunds for-
lag, 2004) om kriget i Jugo-
slavien och Drottningen av
kaos: Hillary Clinton och
USA:s utrikespolitik (Kar-
neval forlag, 2016).

DIANA JOHNSTONE

Vartefter tiden gar i nedstang-
ning kommer aven manniskor
bundna till varandra genom kar-
lek att borja finna det svart att sta
ut med varandra. I storre skala —
i denna galna massinlasning —
kommer manniskor som forts
samman genom sitt avstands-
tagande fran vara kriminella styr-
esmans logner plotsligt finna sig
vara fiender pa grund av motstri-
diga tolkningar av varfor den ena
eller andra individen gor det eller
det.

Detta sker inom alternativa me-
dia — i synnerhet i Tyskland. Det
tycks som om manga icke-kon-
formistiska politiska analytiker
tror att den kris som framkallats
av coronaviruset ar en bluff, is-
censatt av media och regeringar
av ondskefulla skal. De manar till
protester och demonstrationer
mot inlasningen.

Jag kan inte lata bli att uppfatta
detta som en slags besatthet hos
vissa oliktankande att for sig sjal-
va bevisa att de ar goda "antiauk-
toritara” tyskar, som aldrig skulle


https://consortiumnews.com/2020/04/10/covid-19-coronavirus-and-civilization/
https://consortiumnews.com/2020/04/10/covid-19-coronavirus-and-civilization/

ha bagjt sig for nazismen. Men ar
detta havdande av individens fri-
het pa sin plats mitt i en allman
halsokris?

MAKTENS BEGRANS-
NINGAR

Smarta manniskor onskar natur-
ligt att finna motiven bakom det
som sker. En gang méa sadana
manniskor ha varit teologer, som
kunde forklara de mystiska vagar
genom vilka Gud lat uppfylla sin
kosmiska plan. Eller en over-
svamning, pestepidemi eller jord-
bavning. Det maste existera ett
skal for dem, ett motiv som man-
niskan kunde forsta. Den Alls-
maktige straffade sin syndiga
flock och paminde den om vem
som hade befalet.

Idag finns det ett stort antal kom-
mentatorer inom alternativmedia
som ar redo att tro pa inte Guds
men val Mammons absoluta
makt, makten hos Wall Street och
deras partner inom politik, media
och militar. Enligt detta synsatt
intraffar inga avgorande handel-
ser, som inte har planlagts av jor-
diska makter for att tillgodose eg-
enintressena.

Mammon raserar ekonomin till
dess att ett fatal oligarker ager
allting. Alternativt skapade Mam-
mon covid-19 for att fa mojlighet
att stinga in oss och ta ifran oss
det lilla som aterstar av var frihet.
Eller ocksa anvander sig Mam-
mon av ett virus for att fa en fore-
vandning att vaccinera oss alla
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med hemliga substanser och for-
vandla oss till hjalplosa zombies.

ha Schneider (1870-1927), "Mam-
mon och hans slav”, tragravyr ca. 1896.
Publicerad av J.J. Weber, Leipzig i
Hans-Gerd Roders kollektion. [Kalla:
Public domain]

Ar detta troligt? I en viss mening
ar det det. Vi vet att Mammon
saknar alla skrupler och ar mora-
liskt i stand att bega vilka brott
som helst. Men likval intraffar
saker som Mammon inte planer--
at, sasom jordbavningar, over-
svamningar och pandemier. Mot-
viljan mot var harskande klass
tillsammans med motviljan mot
att 1asas in leder till slutsatsen:
De anvander sig helt enkelt av
denna fabricerade kris for att
kunna lasa in oss!

Men for vad? Vem har nagot att
vinna pa att stinga inne befolk-
ningen? For nojet att kunna siaga
till sig sjalv: ”Vi fick dem dit vi
ville ha dem, instangda i sina
hem!” Ar avsikten att under-
trycka en folklig revolt? Vilken
folklig revolt? Varfor undertrycka
folk som inte gor nagot som be-
hover undertryckas?



Vad ar syftet med att stanga inne
en befolkning — jag tanker sar-
skilt pa Forenta Staterna — som
ar splittrad, oorganiserad, djupt
forvirrad pa grund av generation-
er av ideologisk indoktrinering
dar man forklarat for dem att
deras land ar ”det basta” pa alla
tankbara satt, en befolkning som
foljaktligen ar oformogen att for-
mulera adekvata krav pa ett sys-
tem som skoningslost exploaterar
den? Behover du verkligen halla
din trogna labrador inlast sa att
han inte biter dig?

Om nagot borde det trauma den
nuvarande situationen innebar i
sjalva verket vacka en sovande
befolkning till insikt om behovet
av samhallsforandringar. Fore-
stallningen att denna nedstang-
ning hotar att bli permanent ar
fullstandigt orealistisk och star i
motsats till alla tidigare erfaren-
heter. Tvartom, utdragen ned-
stangning leder troligen till ex-
plosioner. Friagan ar om sddana
explosioner kan bli konstruktiva?

FORBLINDAD AV
HYBRIS

Istallet for att beklaga Mammons
allsmaktighet ar det mer kon-
struktivt att leta efter sprickorna i
hans pansar, hans svagheter, pa
vilka satt han kan bli grundligt
misskrediterad, fordomd och be-
segrad.

Mammon ar forblindad av sin hy-
bris, ofta korkad, inkompetent,
fordummad av att komma undan
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sa latt med sa mycket. Ta en titt
pa Mike Pompeo eller Mike Pen-
ce [USA:s utrikesminister respek-
tive vicepresident; overs. anm.] —
ar dessa personer kraftfulla geni-
er? Nej, de ar halvidioter som har
formatt kravla sig upp i ett kor-
rupt system, som foraktar san-
ning, anstandighet och intelligens
— ilikhet med resten av de mak-
tens gangstrar som befolkar ett
system som saknar alla etiska
eller intellektuella normer.

Makten hos sddana individer ar
bara en aterspegling av bristen pa
social ansvarskansla hos stora be-
folkningsgrupper vilkas ointresse
for politik har mojliggjort for av-
skummet att na till toppen.

Den nedstingning som vara vast-
erlandska regeringar beordrat
vittnar om hjalploshet snarare an
om makt. De hade ingen bradska
att 1dsa oss inne. Nedstangningen
ar katastrofal for ekonomin, vil-
ket ar deras framsta bekymmer.
De tvekade och beslutade sig for
att ta steget nar de blev tvungna
att gora nagonting och var illa
rustade for att gora nagot annat.
De sag att Kina hade gjort det
med gott resultat. Men klyftiga
asiatiska regeringar gjorde aven
mer, de delade ut skyddsmasker,
genomforde tester och tillampade
behandlingsmetoder som de vast-
liga regeringarna inte forfogade
over.

De vastliga regeringarna upp-
manade folk att stanna hemma



nar experterna hade forklarat de
exponentiella kurvorna for dem.
De visste helt enkelt inte vad de i
ovrigt skulle gora. Det finns at-
minstone annu sa lange tillrack-
ligt med social ansvarskansla
kvar i vara samhallen for att
tvinga regeringarna att tillampa
de grundlaggande klassiska kar-
antianmetoderna under en pan-
demi.

Naturligtvis finns i varje kris-
situation de som ar tillrackligt
valplacerade for att kunna dra
nytta av katastrofen. Det var inte
gamarna som fororsakade bo-
skapens dod s att de skulle kun-
na ata av kadavren. Men de kom-
mer att sluka dem nar de val ar
for handen. Wall Streets finansi-
ella maktcentra fick kongress-
folket att snabbt stifta lagar som
skyddar deras intressen medan
sma foretag slas ut och vanliga
arbetare blir utblottade och drivs
till fortvivlan.

Men pa langre sikt, utan de sma
foretagen, utan de arbetare som
nu berovats sin inkomst, utan
normal ekonomisk aktivitet kom-
mer inte heller Wall Street att ha
nagon att tappa pa hennes blod
eller ha nagonting att exploatera.
Det saknar helt sans och vett att
tro att de dominerande ekonom-
iska makterna framkallat denna
ruinerande kris for att uppna na-
gon slags mystisk forman for dem
sjalva.

Inom EU har borgenarlander
som Tyskland och Nederlanderna
vagrat att tillata den Europeiska
centralbanken att utge "Corona-
obligationer” for att finansiera
den ekonomiska aterhamtningen
av hart drabbade lander som Ita-
lien och Spanien. Det betyder att
dessa lander blir tvungna att 1ana
pa den privata finansmarknaden
till hoga rantor som kommer att
leda till bankrutt.

Detta kan lata som en valsignelse
for det internationella finans-
systemet, vilket emellertid kom-
mer att finna sig sjalvt som inne-
havare av en oandlig mangd obe-
talbara skulder. Detta kan leda
till att EU faller sonder, nagot
som inte ligger i dessa Mammons
maktiga herrars intresse.

OFFENTLIG HALSO-
VARD AR INTE ETT
INDIVIDUELLT VAL

I vast uppfattas “manskliga ratt-
igheter” som en individs eller en
minoritets rattigheter att oppo-
nera mot vad vi brukar kalla "re-
gimen” — sa lange vi talar om
andra lander an vart eget. For-
enta Staterna anvander sig av
“manskliga rattigheter” som en
absolut rattighet och en fore-
vandning for att utsatta andra
lander for sanktioner eller bomb-
ningar nar dessa avvisar USA:s
globala dominans. Trotset mot
myndigheterna hyllas som en
motstandskamp, utan att man
nodvandigtvis granskar alla de-
taljer.



Praktiskt taget alla centrala
funktioner hos ett civiliserat
samhalle star i motsattning till
forestallningen om individens
absoluta rattigheter. Varje civi-
lisation har nagot slags ratts-
system, vars grundlaggande reg-
ler alla forvantas folja. De flesta
civiliserade samhallen har of-
fentlig undervisning och (med
undantag for Forenta Staterna)
offentliga sjukforsakringssystem
avsedda att gagna befolkningen i
dess helhet. Dessa inslag i civili-
sationen inkluderar begransnin-
gar i den individuella friheten.

De fordelar som varje individ har
av att leva i ett civiliserat samhal-
le gor dessa begransningar accep-
tabla for sa gott som alla. Individ-
ens halsa ar beroende av hela
samhallets halsa, vilket gor att
medborgarna i de flesta vastlan-
der accepterar att betala till ett
allmant sjukforsakringssystem.
Det enda undantaget ar Forenta
Staterna, dar Ayn Rands sjalv-
upptagna funderingar uppfattas
som seriosa idéer i vida kretsar

[1].

Ankomsten av en farsot eller en
epidemi kan plotsligt framtvinga
sadana abnorma och extremt
obehagliga inskrankningar i ror-
elsefriheten som karantianer. Det
ar ett fall dar individens frihet
offras for det gemensamma bas-
ta: individens rorelsefrihet beg-
ransas inte enbart for vederbor-
andes eget basta utan for samhal-
lets och hela mansklighetens.
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Det paradoxala i vara hogtekno-
logiska samhallen ar att ju svar-
are det blir for allmanheten (vi
alla) att forsta kritiska funktioner
och fragestallningar och ju mer vi
blir beroende av experter och
auktoriteter, desto mer misstror
vi dessa experter och auktoriteter
och misstanker dem for att an-
vanda sin position for att fraimja
dolda agendor. Det finns darfor
ett slags inbyggd paranoia i vara
samhallen dar det osynligas makt
alltmer omgardas av mystik.

Paradoxen gor sig sarskilt gallan-
de betraffande fragestallningar
som ror medicin och allman hal-
sa, inte minst som auktoriteterna
pa omradet regelbundet ar av
olika uppfattningar. Sarskilt i
Tyskland, dar krisen varit relativt
mild, kan man hora en lakare
deklarera att radslan for covid-19
ar artificiellt framkallad och att
naturen borde fa ha sin gang,
emedan friska manniskor da inte
behover storas och de fa som dor
skulle ha gjort sa hur som helst.

STANNA HEMMA OCH
TA ETT PILLER”

Denna asikt accepteras begarligt
av dem som misstanker att varje
atgard en regering foretar ar ett
godtyckligt angrepp pa den per-
sonliga friheten. Men den asikten
delas knappast av en majoritet
inom den medicinska profession-
en.

Sjalv har jag sett vad detta virus
foretar sig. Det ar inte fraga om



en svar forkylning, eller en sa-
songsinfluensa. Ja, det forekom-
mer lindriga fall men aven dod-
liga. Viruset dodar inte bara over-
flodiga aldre personer vilket en
del kommentatorer verkar nojda
med.

Likval ar det fullt rimligt att
ifrdgasatta vardet av nedstang-
ningen. Har i Frankrike beslutade
sig myndigheterna att stinga ned
efter visst drojsmal, och da en-
bart pa grund av att sjukdomen
spred sig och man hade ingenting
annat att foreta sig mot den.

Det fanns inga masker. En fabrik
i Bretagne, som forsag den in-
hemska marknaden med masker
och annan medicinsk utrustning,
hade tidigare kopts upp av Hon-
eywell och sedan lagts ned. Det ar
en aspekt av avindustrialiserin-
gen av Frankrike, en avindustria-
lisering som tycks baserad pa an-
tagandet att vi i vastvarlden klar-
ar att leva uteslutande av vara
hjarnor, idéer och start-uppfore-
tag medan verkliga ting tillverkas
for laga loner i fattiga lander.

Sa det fanns inga masker och inte
heller kapacitet att pa kort sikt
borja tillverka dem. Det var aven
brist pa respiratorer och sjukhus-
sangar — i sjalva verket kunde
man inte gora annat an att be folk
att halla sig hemma samt ordine-
ra paracetamol [Alvedon; overs.
anm.].
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Det finns forvisso battre satt att
hantera krisen pa och nar ned-
stangningen havs kommer ound-
vikligen en explosion av kritik att
stromma ut over hur myndighet-
erna hanterat krisen liksom krav
resas pa drastiska forbattringar
av det offentliga halso- och sjuk-
vardssystemet.

Argumentet att “ndja, annu fler
manniskor dor av vanlig influen-
sa, cancer eller andra sjukdomar”
galler inte, eftersom denna sjuk-
dom laggs till alla de ovriga for-
vantade sjukdomarna: den puttar
redan maximalt utnyttjade sjuk-
vardsresurser over kanten, till
kollaps. I Italien har covid-19 do-
dat ett hundratal lakare pa bara
en manad. Dessa skulle inte utan
pandemin “hur som helst dott av
nagonting annat”.

I normala tider i Frankrike slar
man numret 15 till raddnings-
tjansten SAMU (Service d’Aide
M¢édicale Urgente, ung. Tjansten
for bradskande medicinsk hjalp)
och teamet ar pa plats inom min-
uter. Under covid-19-krisen kun-
de man ringa 15 och vanta en
timme eller mer innan nagon sva-
rade. Detta oavsett hur ditt halso-
tillstand var och det var inte ens
sakert att nagon hjalp anlande.

Huvudsyftet med karantan ar att
minska trycket pa overbelastade
system. Utan inlasningen skulle
belastningen ha blivit annu varre.
Coronakrisen har blottlagt otill-
rackligheten hos vart nuvarande



halso- och sjukvardssystem och
behovet av omfattande reformer
for att starka detsamma.

DEN IRRATIONELLA
RADSLAN FOR VAC-

CINATION

,, (b W
Det vaccin som Jonas Salk (bilden)
utvecklade mot polio (barnforlamning)
har utrotat sjukdomen i stora delar av
varlden. Salk avstod fran att patentera

sitt vaccin. [Kalla: Flickr]
/
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COMMUNITY
MARCH OF

FOR 1957

Plans and Materials

Poster for den ideella organisationen
March of Dimes ("Tiocentsmarsch-
en”) som visar en polioskadad flicka.
Organisationen grundades 1938 av
president Franklin D. Roosevelt, som
sjalv drabbades av sjukdomen. [Kailla:
Public domain]
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Massvaccinering har alltid varit
det sakraste sittet att utplana
dodliga sjukdomar. Det ar ocksa
ett exempel pa dar individuell fri-
het behover trada tillbaka for det
gemensamma basta. Det ar djupt
storande att manga intelligenta
manniskor ar mer radda for det
vaccin som mojligen kan komma
att utvecklas for att bekdmpa det
aktuella viruset an for viruset
sjalvt.

En invandning ar att vinststyrda
lakemedelsbolag soker dra nytta
av varje sjukdom for att tjana
pengar. Men svaret kan inte vara
att avvisa lakemedel. Huvudpro-
blemet med ”Big Pharma” [den
monopoliserade lakemedelsin-
dustrin; overs. anm.] ar att den
losslappta neoliberala kapitalis-
men i Forenta Staterna, i kombi-
nation med avsaknaden av en av
myndigheterna styrd allman
sjukvardsforsakring, mojliggor
for lakemedelsbolagen att ta
skandalost betalt for sina produk-
ter och samtidigt inrikta produk-
tionen mot de mest Ionsamma
medicinerna snarare an de mest
behovliga.

Svaret pa detta ar inte att upp-
hora med medicineringen utan
att krava storre offentlig gransk-
ning och priskontroll. Slutligen
bor lakemedelsindustrin betrak-
tas som en offentlig angelagenhet
snarare an en affarsverksamhet
och nationaliseras sa att dess
vinster kan finansiera forskning



snarare an att betala utdelningar
pa aktiemarknaden.

Utsikterna varierar mellan olika
lander. Att uppna social kontroll i
Forenta Staterna forefaller i prak-
tiken omojligt pa grund av den
overvaldigande tron att det enda
sattet pa vilket saker och ting kan
goras ar genom “fri foretagsam-
het”. I Frankrike, som har en pos-
itiv erfarenhet av blandekonomi,
vore det politiskt mojligt att na-
tionalisera lakemedelsforetagen

— om nu inte Frankrike dominer-
ades av EU, och indirekt av USA,
vilka alltid ar beredda att gora
vad de kan for att blockera socia-
listiska initiativ overallt i varlden.

INTE LANGRE VARLD-
ENS CENTRUM

Men Vast ar inte langre varldens
centrum. Covid-19-krisen har de-
monstrerat den stigande formag-
an — och den mer humana install-
ningen — hos landerna i Ost-Asi-
en. Man kommer att utveckla
vacciner i Kina, Ryssland och
andra lander utanfor NATO:s
sfar. Deras framsteg kommer att
bryta det vastliga lakemedels-
monopolet.

I Europa, i synnerhet i Frankrike,
Italien och Spanien, tilltar bes-
vikelsen over den Europeiska
Unionen och tendensen gar mot
okad nationell suveranitet. Och
suverana nationer, i stand att
svara mot sina folks onskemal,
kan bryta sig loss fran finans-
marknadernas diktat och fornya
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demokratin pa ett for medborg-
arna mer lampligt satt.

I Frankrike kraver fackforeningar
och progressiva battre skydd for
befolkningen, till att borja med
for alla oundgangliga arbetare in-
om servicenaringarna som sjuk-
vard och matbutiker, bussforare,
de som levererar varor, kort sagt
all dem som tacksamt valkomnas
av sina instangda landsman, som
drar nytta av deras offentliga
tjanster.

Mahanda pa grund av Frankrikes
langa tradition av sociala strider,
inklusive de Gula vastarnas ror-
else som inte forsvunnit men tag-
it en paus, kan man vara saker pa
att efter nedstangningen kommer
en explosion av krav pa att overge
den neoliberala globalismens fan-
tasier och istéllet satsa pa ett sys-
tem dar folkets valfard kommer
forst.

Som kontrast kan namnas att nar
det galler Coronakrisen i Tysk-
land har en person, som antagits
”sta till vanster”, initierat en
framstallning till myndigheterna
att personer over 775 ar bor — om
de ar sjuka — forklara att de avsa-
ger sig medicinsk behandling for
att ge foretrade at yngre person-
er. Detta ar en ny variant av iden-
titetspolitiken; att klassificera
manniskor genom deras grupp-
tillhorighet och ett steg i riktning
mot ett aterupplivande av nazis-
ternas varsta former av eugenik
[rashygien].



Vilket system ar civiliserat och
vilket ar barbariskt: att insistera
pa ett system som ger samma
vard till alla eller ett dar de aldre
offras for de yngre? Vad ar det
senare annat an en atergang till
forna tiders manniskooffer, den-
na gang till offerguden Mam-
mon?

FOR CIVILISATION

Att lata larmet ljuda om hur
gruvlig var harskande klass ar
leder oss ingenstans — for sa vitt
vi inte har en uppfattning om ett
verkligt alternativ. Inte endast
“bjuda motstdnd” utan foresla
och kampa for ndgonting annor-
lunda och battre.

Lat oss starta vid den mest kon-
kreta och praktiska utgangspunk-
ten och arbeta oss vidare fran
den: vaccinationen. I likhet med
andra aspekter av offentlig sjuk-
vard ror vaccinationen den kol-
lektiva halsan, snarare an indi-
videns rattigheter. Det handlar
salunda inte om "motstand mot
fortryck” utan om uppbyggnaden
av en civilisation.

Coronaviruset har inte pavisat ett
behov hos oss att bli kvitt vac-
ciner, pa grundvalen att "dom”
vill anvanda vaccinerna mot oss.
Tvartom har det demonstrerat
behovet att vi bor forsakra oss om
att vacciner utvecklas under nog-
grann overvakning for att gynna
den offentliga valfarden och inte
som ett medel for Big Pharma att
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astadkomma storre utdelningar
at BlackRock [2].

Problemet med vacciner ar inte
vaccinationen som sadan utan
den amerikanska kapitalismen
som fullstandigt sparat ur. Det
fanns en tid da Food and Drug
Administration [USA:s motsvar-
ighet till svenska Lakemedels-
verket; overs. anm.] var en pa-
litlig granskare av medicinska
innovationer. Under senare de-
cennier har sadana kontrollorgan
alltmer tagits 6ver av de foretag
de forvantas kontrollera och om-
vandlats till gummistamplar.

Alarmerande ar ocksa den fore-
givna roll som miljardarer som
Bill Gates spelar, vilkas filantrop-
iska verksamheter misstanks for

manipulationer av vacciner for
dolda skandliga syften.

Botemedlet mot detta ar inte att
ge upp medicinering och vaccina-
tion utan att demontera de for-
vuxna diktatoriska makterna och
bygga ett samhalle som verkligen
kan kallas civiliserat och som
uppratthaller balansen mellan
kollektivets och individens val-
fard. Men att saga vad som bor
goras ar — naturligtvis — mycket
langt fran att veta hur det skall
genomforas. Fast utan en idé om
vad som bor goras gors heller
inga anstrangningar att ta reda
pa hur.

BLANDEKONOMI



I Forenta Staterna kommer det
att bli nodvandigt att godta det
faktum att vissa vasentliga verk-
samheter maste betraktas som
offentliga tjanster. Detta kommer
att krava en vag av reformer lik-
tydiga med en revolution, fast
inte pa det satt som foreskrivits
av marxistiska revolutionarer for
situationer som inte langre exi-
sterar. Lakemedel och sjukhus ar
offentliga tjanster som maste
kontrolleras av samhallet. Inter-
net har blivit en offentlig tjanst.

Hur ska detta hanteras? Innova-
torer som anvant den fria mark-
nadens mekanismer for att uppna
en faktisk monopolkontroll inom
sin sektor bor inviteras att valja
vilken av sina herrgardar de ons-
kar behélla som residens nar de
drar sig tillbaka till rollen som
radgivare under det att deras
orimligt ackumulerade inkomster
blir en del av statskassan.

Det jag foresprakar ar inte en
“kommunistisk revolution”, for-
visso inte for Forenta Staterna.
Jag foresprakar blandekonomi,
som kan forekomma i olika for-
mer, som den i Frankrike pa
1960-talet till den i Kina idag.
Styrningen av ekonomin skall
vara samhalleligt kontrollerad for
att forsakra sig om att stora inve-
steringar har ett socialt andamal.

Formen for denna kontroll kan
variera. I Forenta Staterna blir
den forsta uppgiften for den eko-
nomiska styrningen att leda bort
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investeringarna fran vettlost slos-
aktig militarproduktion mot in-
hemsk infrastruktur och atgarder
for att integrera all medborgare i
ett genuint civiliserat samhalle.
En sddan blandekonomi skapar
en gynnsam miljo for uppkomst-
en av sma oberoende och innova-
tiva foretag.

Ett samhalle fritt fran fruktan for
sjukdom och hemloshet tillater
mer verklig frihet an det polari-
serade lotteri som rader i dagens
kapitalistiska USA. Ett sdadant ci-
vilisationsprojekt skulle vinna
stod bland anstandiga och fornuf-
tiga manniskor i alla samhalls-
klasser.

Jag ar fullkomligt medveten om
att dagens USA ideologiskt befin-
ner sig ljusar bort fran ett sidant
fornuftigt projekt. Men en ut-
veckling pagar i andra lander for
att mota hotet fran Big Pharma
och amerikanska miljardarer som
lagger sig i. Det ord som sam-
manfattar denna utveckling ar
“multipolarisering”.

Begreppet lanserades av Vladimir
Putin 2007. Det gjorde vastvarld-
ens forkampar for den unipolara
globaliseringen fullkomligt ras-
ande, ett tillstand de inte pa lan-
ga vagar tillfrisknat fran — den
helgalet provokativa militarov-
ningen "Defender Europe 20”
som avser att ova karnvapenkrig
alldeles intill den ryska gransen
har gjort ett tillfalligt uppehall pa
grund av covid-19.



Forenta Staterna och dess euro-
peiska satelliter bedriver i rea-
liteten ett krig mot den fria varl-
den, det vill sdga lander fria fran
amerikansk dominans, i avsikten
att vidmakthalla en imaginar glo-
bal regim som foljer en neoliberal
politik: finansmarknadernas sty-
re som godkanns genom manipu-
lerade val.

Likval befinner sig den unipolara
globaliseringen i en process av
sonderfall. Allt fortal av Kina kan
inte forandra detta faktum. Med-
an USA:s propagandister fordo-
mer sin uppatstigande rival ser
de flesta i varlden att Kina han-
terade epidemin mer professio-
nellt an vast. USA:s kontroll av
internationella organ hotas av
vaxande kinesiskt inflytande —
sarskilt i Varldshalsoorganisatio-
nen (WHO).

En multipolar varld ar det storsta
hotet mot Big Pharma. Bill Gates
och de amerikanska lakemedels-
foretagen kommer inte att ha
monopol pa utvecklingen av ett
vaccin mot covid-19. Ett drama-
tiskt skifte fran neoliberal glo-
balisering mot multipolar natio-
nell suveranitet kommer att ater-
uppratta en genuin konkurrens —
inte bara i produktionen av vac-
ciner utan aven nar det galler
samhallets organisation.

Lat landerna i vast se till sina eg-
na problem och soka losningar.
Lat andra lander utvecklas pa ett
satt som passar deras egen his-
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toria, filosofi och folkliga krav.
Det ar uppenbart att den om-
skrutna ”fria marknadsdemo-
kratin” inte ar en modell som bor
patvingas alla jordens lander,
inte ens Forenta Staterna sjalvt.

Blandekonomier kan anta olika
former. Nagra skulle kunna ut-
vecklas i riktning mot nagot som
kan kallas for socialism, andra
inte. Lat varje litet land bli lika
oberoende som Island. Lat varl-
den utforska olika vagar. Lat
hundra blommor blomma!

(Overs. PO Kall)
NOTER (tillagda av red)

[1] Ayn Rand (1905-1982) var en
rysk-amerikansk filosof och for-
fattare, som grundade den filo-
sofiska riktningen objektivismen,
en extremt individualistiskt
orienterad tankeriktning som har
manga beroringspunkter med
den ekonomiska neoliberalismen.

[2] Amerikanska BlackRock ar
varldens storsta fondforvaltare. I
slutet av 2019 uppgick bolagets
tillgangar till 7400 miljarder (7.4
biljoner) dollar.



Jacques Chirac —
Frankrikes sista
sanna president?

Del I1. Hogerns sondring;:
Marknaden eller Nationen?

© Roger-Violle'REX

Julien Hach ar en i Sverige
bosatt fransman som regel-
bundet har medarbetat i Forr
och Nu. I denna andra artikel
om den franska politikern
och presidenten Jacques
Chirac (1932-2019) diskuter-
ar han dennes senare karri-
ar, i synnerhet hans vag till
presidentmakten och hans
politiska insatser som
Frankrikes statschef. Chirac
ma i vissa stunder ha varit
en opportunistisk politiker,
inte desto mindre var han en
passionerad anhingare av
1789 ars paroller om frihet,
jamlikhet och broderskap. Det
visade sig inte minst i hans
principfasta avstandstag-
ande fran USA:s angrepps-
krig mot Irak.

JULIEN HACH
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Efter debaclet mot Mitterrand var
Chirac inte bara besegrad — han
var forolampad. Hans andra pre-
sidentvalsforlust, som dessutom
foljde pa en familjetragedi: Chir-
acs aldsta dotter Laurence, som
led av en svar form av atstorning
— anorexia nervosa — hade gjort
ett sjalvmordsforsok mitt i val-
kampanjen och lamnat honom
djupt deprimerad. Han funder-
ade pa att lamna politik och pra-
tade privat om att starta en antik-
affar. Men det drojde inte lange
innan det politiska djuret kom
tillbaka pa banan igen. I parla-
mentsvalet beholl RPR stallnin-
gen som framsta oppositionspar-
ti, och sjalv blev han omvald i
borgmastarvalet i Paris 1989.

I kolvattnet av sitt valfiasko fick
Chirac snart brottas med intern
osamja inom sitt eget parti, dar
hans ledarskap for forsta gangen
blev starkt ifragasatt. En falang
av yngre partimedlemmar, som
kallade sig "fornyarna ” (bland
dessa fanns en viss Francois
Fillon), ville avpollettera gamlin-
garna” Chirac och Giscard, astad-
komma en sammansmaltning
mellan det konservativa RPR
(Rassemblement pour la Répub-
ligue, Samling for republiken)
och det liberala centerpartiet
UDF (Union pour la Démocratie
Francaise, Unionen for fransk
demokrati) och darigenom samla
hela borgerligheten i ett och sam-
ma stora parti. "Fornyarna” lyc-
kades dock inte fa gehor hos par-
timedlemmarna.



Den tuffaste utmaningen kom
fran RPR:s veteraner Philippe
Séguin och Charles Pasqua, tva
politiska tungviktare som helt
sonika tillbakavisade Chiracs
liberala nyck. Séguin och Pasqua
foresprakade att RPR atergick till
sin ursprungliga patriotiska hall-
ning, vilket de menade var den
enda rimliga linjen om partiet
ville locka det "perifera” Frank-
rike, och betonade nationellt
sjalvbestammande, striktare
migrationspolitik, en auktoritar
socialkonservatism och forsvaret
av den franska identiteten som
grundlaggande idéer for ett gaul-
listiskt RPR. For dem var det sa-
ledes inte UDF:s centervaljare
som sanna gaullister borde soka
sig till, utan till den Nationella
Frontens valjare. I februari 1990
fick RPR:s partimedlemmar av-
gora. Chirac, som infor partiom-
rostningen hade meddelat att han
skulle avga som partiledare om
han fick mindre an tva tredje-
delar av rosterna, lyckades halla
sig kvar pa sin post med drygt
68% av valjarna bakom sig. (Ef-
terat kom det vittnesmal om att
det i sjalva verket handlade om
ett forfalskat resultat.)

Men Pasqua och Séguins revolt
hade satt sina spar och det forna
gaullistiska partiets splittring
blev alltmer uppenbar under
kampanjen infor folkomrost-
ningen om Maastricht-fordraget
1992. Samtidigt som Mitterrand
engagerade sig med liv och lust
for att forsvara fordraget stallde

43

sig den kompromisslosa gaul-
listen Séguin pa barrikaderna och
sagade en text som enligt honom
“satte spiken i kistan for idén om
nationell suveranitet och de
grundlaggande principerna fran
1789”. Den 5 maj 1992 argumen-
terade Séguin mot fordraget i na-
tionalforsamlingens talarstol i tva
och en halv timme. Maastricht-
fordraget, varnade han, innebar
inget annat an tysk ordoliber-
alism [1] som oundvikligen skulle
fora med sig socialt kaos, omfat-
tande arbetsloshet och forsamrad
valfard i Frankrike; EU skulle
utvecklas till en illegitim fran de
europeiska folken bortkopplad
maktapparat; genom att trampa
pa nationalstater och national-
kanslor skulle Maastricht-EU i
slutaindan goda "nationalism” och
“extremism”. En installning som
delades av i stort sett alla gaul-
listiska baroner inom RPR samt
majoriteten av partimedlem-
marna. Men efter en viss tvekan
hade Chirac stallt sig pa ja-sidan.
Ett modigt — inte sa sallan hade
Chirac gatt emot majoriteten
bland sina egna anhangare, till
exempel genom att som premiar-
minister visa sitt aktiva stod for
Veil-lagen som godtog abortrat-
ten eller genom att valja att som
oppositionsledamot rosta ja till
socialisternas forslag om avskaf-
fandet av dodsstraffet — men
framfor allt taktiskt motiverat
beslut: Chirac, som tiankte stalla
upp i Presidentvalet 1995, var
overtygad om att fransmannen
aldrig skulle vilja en EU-skeptisk
kandidat. Ja-sidans seger med en



minimal marginal (51%) visade
att Chirac hade valt "ratt” posi-
tion. Och att fransméannens stod
for EU:s unionstankar var matt-
ligt.

VAGEN TILL
PRESIDENTAMBETET

Vansterns valkrasch i riksdags-
valet 1993 ledde till en andra co-
habitation ("samboende”) mellan
den alltmer cancersjuke vanster-
presidenten Mitterrand och hog-
eroppositionen, som inte hade
fatt mindre an 85% av national-
forsamlingens platser. Chirac
foredrog den gangen att stilla sig
vid sidan av regerandets fallor
och lat Mitterrand utse Edouard
Balladur till sin nye regerings-
chef. Chirac och Balladur hade
dock kommit Overens: om
Balladur fick premiarminister-
posten skulle Chirac aterigen fa
kandidera i det kommande pre-
sidentvalet. Men Balladur, som
snabbt ndadde en hogre populari-
tet an Chirac, borjade sjalv nara
presidentdrommar. Rykten om
att den allvarsamma premiar-
ministern i hemlighet holl pa att
forbereda sin kandidatur avfar-
dades bestamt av Chirac:
“Omojligt, inte Edouard! En 30-
arig van!”

Den 15 januari 1995 meddelade
Balladur officiellt att han hade
bestamt sig for att konkurrera om
presidentposten. Forradd av
manga gamla partikumpaner,
som valde att folja den favorittip-
pade premiarministern (av alla
svek blev det Nicolas Sarkozys
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svek som tog hardast pa Chirac),
ansags Chiracs chanser att na val-
ets andra omgang av samtliga po-
litiska bedomare vara lika med
noll.

“Kommer inte ni att ge upp?” fra-
gade journalisten Arlette Chabot
kandidaten Chirac i januari 1995.

“Bulldozern” kastade sig helhjar-
tat in i striden. Med ett apple som
kampanjlogotyp framstallde sig
Chirac, som alltid hade matt som
bast mitt i det som fransmannen
kallar ett "bain de foule” (ung.
”bad for den stora massan”), utan
svarighet som en skojfrisk man
av folket medan Balladur, en
farglos och okarismatisk teoretik-
er med aristokratiska manér,
frammanade bilden av en stel bis-
kop. Chirac hade dessutom valt
att ansluta sig till den mer socialt
inriktade grenen av borgerlighet-
en och drev en socialkonservativ
kampanj pa temat den “sociala
splittringen” (la fracture sociale),
ett Aamne som inspirerades av de-
mografen Emmanuel Todds arbe-
te. Todds tes var att den sociala
konflikten inte langre avspegla-
des i den politiska konflikten sed-
an ett ljummet och EU-vanligt
Socialistparti (Parti socialiste,
PS) slutat fa arbetarklassens ros-
ter, vilka darmed kunde forvantas
soka sig till andra partier, inte
minst till RPR:s anti-Maastricht-
falang. Det var samma analys
som Philippe Séguin hade gjort
tidigare, och det var alltsa de av
vanstern tappade valjarna som
presidentkandidaten Chirac van-



de sig till. Medan Balladur, nar-
ingslivets kandidat, holl sig till
strama ekonomiska argument
pratade Chirac om jamlikhet,
solidaritet och rattvisa. Till slut
lyckades en folklig och taktiskt
centerorienterad Chirac demen-
tera alla prognoser och gick vid-
are i valets andra omgang mot
socialisten Lionel Jospin. Den 7
maj 1995 blev Chiracs seger ett
faktum. Efter en nastan tre de-
cennier lang politisk kamp hade
han forvekligat sin livsdrom och
blivit Femte Republikens 6:e
president.

SKENGAULLISTEN”
1995-1997

Formad i en period praglad av en
stark nationalkansla dominerad
av Charles de Gaulle, tilltrade
Chirac presidentambetet ett
kvartssekel efter generalens dod.
Mycket vatten hade runnit under
broarna. De gyllene artiondenas
overflod var ett minne blott, kro-
nisk arbetsloshet, avindustriali-
sering, vaxande klyftor och "kom-
munitarism” (fr. communautar-
isme) [2] holl pa att sprida sig i
ett alltmer oroligt franskt sam-
halle som inte kande igen sig i
den moderna globaliserade varl-
den. Den i vastvarlden triumfer-
ande nyliberalismen, som genom
det europeiska regelverket hade
getts en juridiskt bindande form,
tvingade landets sociala och eko-
nomiska modell till annu mer an-
passning. I och med Berlinmur-
ens fall forvantade sig USA kunna
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behandla hela Europa som sin
kolonilott.

I juni 1995 Overraskade den ny-
valde presidenten Chirac varlden
med beslutet att utfora karnvap-
enprov pa Mururoa-atollen i
Franska Polynesien. Anvand-
ningen av franska forsvarets mest
avskrackande vapen, som ledde
till starka protester varlden over
och bojkotter av franska varor,
tolkades forst som ett satt for
Frankrike att havda sitt militara
oberoende och sin suverana
utrikespolitik i de Gaulles anda.
Men efter 6 genomforda tester
bestamde sig Chirac for att de
definitivt skulle avslutas i januari
1996. Militartjanstens nedlagg-
ning samt forhandlingar om
Frankrikes aterintegrering i
NATO:s militaira kommando utg-
jorde andra markanta avvikelser
fran den gaullistiska oberoende-
doktrinen.

Genom det officiella erkannandet
av franska statens ansvar i For-
intelsen den 16 juli 1995 begick
presidenten Chirac en annan
pafallande avvikelse fran den
gaullistiska historieskrivningen
om Vichyregimens illegitimitet,
denna gang av symbolisk art. Den
16 och 17 juli 1942 arresterades
cirka 13 000 judar av den franska
polisen i Paris, (staden var vid
denna tidpunkt ockuperad av
tyskarna). Dessa samlades i
sporthallen Vélodrome d’Hiver
for att deporteras till interner-
ingslagret Drancy, och sedan till



Auschwitz. Handelsen kallas
nufortiden “la rafle du Vél’
d’Hiv” ("Vélodrome d’'Hiver-
raden”) och blev den storsta
massarresteringen av judar i
Frankrike. Den franske polischef-
en René Bousquet och Vichys
regeringschef Pierre Laval hade
kopslagit med tyskarna om att
enbart arrestera judar som sak-
nade franskt medborgarskap. De
som arresterades den 16 juli 1942
var alltsd utlandska judar frén
Tyskland, Osterrike, Polen, Tjec-
koslovakien och Ryssland. Mind-
re an 100 av dem skulle overleva.

Befann sig det sanna Frankrike
1940 i exil i London eller i Vichy?
Hade Frankrike kapitulerat och
borjat samarbeta med Tyskland,
eller hade landet fortsatt kampen
mot barbariet? Var det verkligen
Republiken som hade skickat
judar i doden? Eller var det den
skara dekadenta politiker vilka
samtidigt som den franska armén
foll samman mot den tyska krigs-
maskinen tillskansat sig makten?
Rackte verkligen de Gaulles indi-
viduella initiativ, som sa sméanin-
gom lyckades bygga den “fria
franska armén” och vars appell
den 18 juni 1940 fick tusentals
fransman att vagra acceptera
kapitulationen och gripa till vap-
en mot det ockuperande Nazi-
tyskland, for att Frankrike trots
allt kunde placeras bland de
allierade vinnarna mot Hitler?

Hittills hade det officiella svaret
pa fragan varit "ja”. Och ingen
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fransk president hade nagonsin
kommit pa tanken att medge att
den Franska Republiken hade na-
got ansvar for deportationen av
judar — just pa grund av att
Pétains regering inte kunde be-
traktas som en legitim represen-
tant for Republiken.

Simone Segouin, "Nichole” (f. 1925),
var en av partisanerna i den franska
motstandsrorelsen. Bilden tagen av en
okand fotograf i narheten av Chartres
1944. [Kalla: National Archives at
College Park & Wikipedia Commons]

Chirac bedomde dock att tiden
var mogen for att gora avsteg fran
det officiella narrativet, och saga
som den krassa historiska verk-
ligheten var: medan enstaka mo-
diga fransman gomde judar eller
slogs mot tyskarna (bland dem
min farfar Henri Hach som 19 ar
gammal anslot sig till den inre
motstandsrorelsen och blev ma-
quisard” — bevapnad medlem av
motstandsrorelsen — i Bourgog-
ne), forfoljde franska poliser och
tjansteman judar, men ocksa ma-



quisarder, kommunister, homo-
sexuella och andra ”avvikare”.

JUPPES MISSLYCKADE
REFORMFORSOK OCH
VALFIASKOT 1997

Chiracs karriar hade visat att han
inte var en idémanniska. Hans
skiftande ideologiska stallnings-
taganden motsvarade taktiska
ompositioneringar beroende pa
opinionslaget och det politiska
spelet. Han var en demagog, for
ovrigt en ganska sympatisk sad-
an, som kunde glida fran den ena
standpunkten till den andra i takt
med tiden, bara det gav utdelning
i form av roster i valet. Om det
hade varit genom att represen-
tera en folklig och till synes ater-
fodd gaullistisk hoger som Chirac
hade vunnit presidentvalet, droj-
de det inte lange tills valjarna
upptackte att den nyvalde presi-
denten i sjalva verket inte alls
hade for avsikt att sitta sig pa
tvaren mot en gangse politiskt
korrekt marknadsliberalism.

Om den fargstarke gaullisten
Philippe Séguin, som under val-
rorelsen hade lagt hela sin tyngd i
stodet for Chirac, ett tag blev till-
tankt som Chiracs nya premiar-
minister blev det till slut en ann-
an som den nyvalde presidenten
anfortrodde den rollen.

”Séguin som premiarminister?
Det var helt omojligt. Inte bara
pa grund av hans forskrackliga
temperament, utan ocksa darfor
att vi inte ville skapa panik pa
marknaden. Séguin som premiar-
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minister, det hade varit som en
krigsforklaring till Europa”, for-
klarade Chirac-vannen Jacques
Friedman.

“Helmuth [Kohl] hade inte gatt
med péa det”, ska Chirac ha for-
klarat privat.
”Konvergenskriterierna tvingar
mig visserligen att uppskjuta
vissa av mina kampanjloften. Na-
gon gang kan detta kosta mig en
del. Men jag vill varken bryta
med Helmuth eller senarelagga
inforandet av euron” [3].

Valet av den liberale Alain Juppé
som premiarminister med upp-
giften att sanera statsfinanserna
och driva "nodvandiga” liberala
reformer i linje med EU:s stabili-
tets- och tillvaxtpakt, visade att
den borgerliga presidenten var
liksom hans socialistiske fore-
tradare 1983 beredd att i "reali-
teternas” namn forpassa sina
generosa valloften till pappers-
korgen.

"Det viktigaste just nu ar att 10sa
budgetunderskottet”, forklarade
Chirac under en tv-intervju i ok-
tober 1995. Den “sociala splittrin-
gen” kunde vanta. Nu gallde det
att skira ner i de offentliga utgif-
terna och uppfylla den europe-
iska monetara och ekonomiska
unionens krav infor inforandet av
euron. Samtidigt drev Juppé en
ambitios reformplan med stora
skattehojningar som innebar
genomgripande forandringar i
socialforsakringar och de offent-
liganstalldas pensionsvillkor.



Regeringens sparplan vackte en
enorm ilska och ledde till de stor-
sta sociala protesterna sedan maj
1968. Fran den 24 november till
den 15 december 1995 lamslogs
Frankrikes storstader av mass-
protester och en strejkvag i kol-
lektivtrafiken, post- och elverk
samt skolor och kommunala
verksamheter. Regeringen fick
alla fackforbunden emot sig och
trots ett kaosartat lage som
pagick i flera veckor, atnjot de
strejkande arbetarna ett massivt
stod av opinionen. Den 12 decem-
ber deltog mer an 2 miljoner i en
jattelik demonstration med krav
pa regeringens avgang. Chirac,
som inte var en Margaret That-
cher och som i sin karriar redan
hade konfronterats tva ganger
med omfattande folkliga protes-
ter, gav snabbt upp och drog till-
baka Juppés reformplan. Ett ag-
erande som forvarrade den inter-
na konflikten inom den egna par-
lamentsmajoriteten. (Chirac hade
bildat en regering som endast be-
stod av ”"lojala” partikamrater och
nobbat alla som under kampanj-
en stallt sig vid Balladurs sida.)
Med beslutet att upplosa Natio-
nalforsamlingen och utlysa nyval
fann Chirac ingen lycklig utvag ur
den politiska kris han stod infor.
(Enligt den politiska kalendern
skulle nista parlamentsval hallas
forst foljande ar. Beslutet att upp-
losa Nationalforsamlingen, som
kom i ett 1age da opinionssiffror-
na fortfarande gav en majoritet
for hogern, skulle se till att fore-
bygga en eventuell valseger for
vanstern.) Socialisternas valseger
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ledde till Femte Republikens
tredje och langsta cohabita-

tion (1997-2002), fem ar da
Chirac fick sitta kvar som stats-
chef med ett avsevart begransat
inflytande over Frankrikes inrik-
espolitik, som drevs av en van-
sterregering ledd av socialisten
Lionel Jospin.

DET TREDJE
SAMBOSTYRET 1997-
2002

Denna tredje period av politiskt
samboforhéllande mellan en hog-
erpresident och en vansterrege-
ring, kom att praglas — atmins-
tone i borjan — av ett synbart
samforstand mellan presidenten
och den nya regeringen som bes-
tod av socialister, kommunister
och miljopartister. Ministrarna
hapnade over presidentens tillgi-
venhet.

”Chirac saknar hogmod. Han vill
inte krangla till det mer d4n nod-
vandigt”, vittnade den davarande
utrikesminister Hubert Védrine.
Och Pierre Moscovici, davarande
EU-ministern, fortsatte:

“Chirac var extremt sympatisk. Sa
till den grad att det provocerade
Jospin”.

Regeringen antog generosa ar-
betsmarknadsatgarder, skapade
en miljon ungdomsjobb, sankte
arbetstiden till 35 timmar i vec-
kan, inforde registrerat partner-
skap, lat befria hundratals pap-
perslosa samtidigt som de gen-
omforde den storsta vagen av
privatiseringar nagonsin. Chirac



spjarnade inte emot och holl sig i
stallet i bakgrunden. Arbetslos-
hetens minskning och tillvaxtens
aterkomst i takt med den da rad-
ande hogkonjunkturen samt lan-
dets seger pa hemmaplan i fot-
bolls-VM 1998 skapade i slutet pa
90-talet en tillfallig vag av fram-
tidstro och forstarkte intrycket av
ett bakom det styrande paret enat
land. Men bakom det yttre skenet
av harmoni mellan den verkstall-
ande maktens tva huvud trappad-
es den politiska striden snart upp
ju narmare nasta presidentval
kom.

Stilstudie av den standigt lika artige
Jacques Chirac. Har tillsammans med
Tysklands forbundskansler Angela
Merkel i Meseberg, februari 2007.
[Kalla: Michael Urban /AFP/Getty
Images]

I borjan pa 2000-talet blev nam-
net Chirac allt oftare forknippat
med en rad tvivelaktiga affarer.
Redan 1994, lagom infor presi-
dentvalet 1995, hade mycket be-
svarande uppgifter om RPR:s
finanser "lackt” fran en avdelning
inom finansdepartementet, (som
da leddes av Balladur-vannen
Nicolas Sarkozy), och hamnat hos
en forundersokningsdomare. Sa
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smaningom upptacktes ett om-
fattande system av falska faktur-
or, fiktiva anstallningar och mut-
brott som visade att under nastan
tva decennier hade RPR:s parti-
kassa fyllts pa med staden Paris
skattemedel samt med pengar
fran franska privata foretag och
olika afrikanska statschefer. Fran
och med september 2000 avloste
avslojanden varandra i pressen
och fortroendet for presidenten
undergravdes markbart. I satir-
programmet "les guignols de
I'Info” ("nyhetsmarionetterna”)
visades Chirac i stalmansdrakt:
”Le Supermenteur” ("superlogn-
aren”). Chirac, som trodde att
premiarministern drog i tradar-
na, tillbakavisade med eftertryck
alla anklagelser som groteska
politiskt motiverade attacker fran
oppositionen. Det var nu slut
med “lUentente cordiale” (den
hjartliga 6verenskommelsen)
med Jospin och samstyret for-
vandlades till en konstant arm-
brytning mellan regeringen och
presidenten, dar det gillde att ta
poang pa alla fronter och pa alla
satt: fran sma bitande anmark-
ningar rorande varandras heder-
lighet eller forflutna till storre
politiska strider.

Kampen om presidentposten
hade borjat. Chirac anklagade
vanstern for att nonchalera den i
hela landet vaxande kriminali-
teten och motsatte sig regerin-
gens reform om Korsikas politis-



ka status, (som hade inneburit en
for on storre grad av lokal auto-
nomi och ett avsteg fran prin-
cipen om den Franska Republik-
ens odelbarhet). Under krisen
med galna-kosjukan tvekade inte
heller presidenten att kora over
regeringens strategi genom att
infora forbud av kott- och ben-
mjol. Pa sa vis lyckades Chirac
framsta i folkets 6gon som en
stark och trygg landsfader och
aterupprattade sin trovardighet
som Frankrikes statschef. Men
det var framfor allt pa den inter-
nationella arenan Chirac befiste
sin image. Fransmannen hade
namligen upptackt att nar det
gallde utrikespolitik kunde
Chirac uppvisa vision, vilja och
styrka, det vill saga egenskaper
som kannetecknar en riktig
statsman och som han ofta tyck-
tes sakna i inrikespolitiken. Med
Chirac som president hade landet
en egen rost i varldshandelserna
och for de flesta rackte det for att
Chirac fortfarande kunde betrak-
tas som en fransk president vard
namnet. Vad spelade det for roll
att presidenten hade fifflat med
skattebetalarnas pengar sa lange
han hade en vision for Frankrikes
plats i varlden och hissade triko-
loren hogt pa den internationella
arenan? Sa tankte manga frans-
man.

Alla fransman var medvetna om
Chiracs utstralning bortom
Frankrikes granser och uppskat-
tade att landet, tack vare sin
ledare, erholl den respekt det
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tycktes fortjana. Detta gav Chirac
ett rejalt forsprang mot Jospin,
vars officiella resa i Mellanostern
aret 2000 hade slutat i stenkast-
ning efter ett olyckligt uttalande
om Hezbollah. Likval avslutade
premiarministern den femariga
perioden av cohabitation med pa
pappret utmarkta resultat, som
pekade pa en forbattring av det
ekonomiska klimatet i landet och
han stallde upp i presidentvalet
helt 6vertygad om sin kommande
seger mot den avgaende och kor-
ruptionsanklagade aldrande pre-
sidenten.

CHOCKEN DEN 21
APRIL 2002

Men pa valkvillen den 21 april
2002 intraffade det omojliga. Till
allas forvaning — och méangas for-
tvivlan — fick den om sin seger
forvissade Jospin bita i graset,
och overlata sin plats i den andra
valomgangen at den grove hoger-
extremisten Jean-Marie Le Pen,
Nationella Frontens ledare. Han-
delsen tycktes ha kommit som en
blixt fran klar himmel. I tv-stud-
ion pratade markbart omskakade
politiska gaster och debattorer
om en politisk jordbavning, en
askknall som skakat om hela Re-
publiken. Ingen kunde forsta att
fem och en halv miljoner frans-
man hade valt att 1agga sin rost
pa en vedervardig "fascist”.

Vad var det som hade gatt fel?
Tillvaxten hade forvisso blivit
hogre, arbetslosheten minskat,
men den avgaende vansterreger-



ingens goda siffror hade tydligen
inte imponerat pa sarskilt manga
inom arbetarklassen — den nya
klassen av "forlorare” som den
postindustriella globaliserade
varlden holl pa att skapa i Frank-
rike liksom i manga andra lander
i Europa: unga valutbildade ar-
betslosa, avskedade arbetare, fat-
tiga familjer som delade en gem-
ensam radsla for nedklassning
och som inte langre ville tro pa de
etablerade politikernas loften om
en battre framtid. Inte heller
hade de glomt vad den socialist-
iske premiarministern hade rakat
svara till en fortvivlad arbetare pa
en nedlagd Michelin fabrik:
”Staten kan ju inte allt”.

Framfor allt var det nagot annat
an de ekonomiska aspekterna
som hade kommit att bli den
mest brannande fragan for man-
ga fransman; fransman som sed-
an manader tillbaka med skrack
foljde medias rapportering om
den vaxande otrygghet i "forort-
erna”’; om den kraftiga 6kningen
av antalet ungdomsran, som
somliga debattorer kopplade ihop
med en okontrollerad invandring
och en misslyckad integration.
Hogerpressen hade borjat titt
som tatt att anklaga den avga-
ende premiarministern for att
nonchalerat den i hela landet
vaxande kriminaliteten och Chi-
rac hade inte missat att gora den
akuta fragan till huvudtema for
sin kampanj. Nar media bara tre
dagar fore valet rapporterade om
en pensionerad 72-aring som

51

hade blivit brutalt misshandlad i
sitt hem av ett ungdomsgang,
tedde det sig sjalvklart att vans-
terns goda ekonomiska resultat
inte skulle vaga sarskilt tungt i
valjarnas beslut.

Inte desto mindre blev chocken
pa valkvillen i tv-studion och pa
gatorna enorm: ingen hade kun-
nat forutse ett sa pass svidande
nederlag for vanstern. Samma
kvall meddelade en forkrossad
Jospin sina fortvivlade partimed-
lemmar att han drog sig tillbaka
fran politiken. Hela landets polit-
iska och mediala etablissemang
uttryckte genast en samfalld av-
sky for hogerextremisten Le Pen,
vars karriar hade praglats av ater-
kommande rasistiska utspel och
som en majoritet av fransman
forknippade med 30-talets fas-
cism. "Rosta for skurken, inte for
nassen!” skanderade demon-
stranter, framfor allt studenter, i
Frankrikes alla storstader medan
de flesta av den forsta valomgan-
gens kandidater uppmanade valj-
arna att i Republikens namn ros-
ta for den avgaende presidenten.
Fragan var alltsa inte om Chirac
skulle vinna, utan med vilken
marginal. Den 5 maj 2002 blev
Jacques Chirac, som i forsta
omgangen knappast hade natt
20%, omvald med rekordsiffran
82.21%.

CHIRACS ANDRA
MANDATPERIOD 2002-
2007



Den 16 maj 2002 inledde Jacques
Chirac sin andra mandatperiod
som president, denna gang en
femarig sadan. (Forslaget om att
forkorta presidentens mandat-
period fran 7 till 5 ar hade rostats
igenom i en folkomrostning tva
ar tidigare. Syftet med reformen
var att forstarka presidentens
makt. Presidentval skulle nu ske
var femte ar, bara nagra veckor
fore parlamentsvalet, vilket skulle
garantera att varje nyvald presi-
dent fick egen majoritet i Natio-
nalforsamlingen.) Infor det kom-
mande parlamentsvalet gick
RPR, liberalerna och flera andra
mindre hogerpartier samman och
bildade UMP (Union pour un
Mouvement populaire, ung. Uni-
onen for en folkrorelse). Valkar-
tellen vann utan overraskning
riksdagsvalet och Chirac utsag
liberaldemokraten Jean-Pierre
Raffarin till premiarminister.
Efter fem ar av cohabitation var
det alltsa dags for hogern att
driva landets politik igen.

Chirac kritiserades omedelbart
for att bortse fran vansterns
bidrag till hans valtriumf. Pre-
sidenten, tyckte manga, borde ha
bildat en samlingsregering som
avspeglade den breda "republi-
kanska fronten” som hade lett
honom till seger. Chirac var dock
skeptisk till en sddan blockover-
skridande samlingsregering, som
enligt honom enbart skulle befas-
ta Nationella Frontens position
som enda oppositionsparti.
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Om Chiracs lofte att "10sa den
sociala splittringen” i landet
under hans forsta mandatperiod
tenderat att hamna i skymundan,
praglades den omvalde presiden-
tens politik av tydliga sociala
inslag. Chirac inledde sitt nya
mandat genom att forklara tre
nationella angelagenheter som
prioriterade: trafiksikerheten,
cancervarden och handikappoli-
tiken. Presidentens vilja sattes i
verket med ambitiosa atgarder
och nya lagar, som bland annat
fick till effekt att antalet doda i
trafiken kraftigt minskade, moj-
ligheten for cancerscreening ut-
vidgades och de funktionshind-
rades livsvillkor forbattrades.
Chirac satsade dessutom 40 mil-
jarder euro i omfattande renover-
ingsplaner, avsedda att motverka
social segregering i franska foror-
ter.

Fokuset pa vald och otrygghet,
som hade praglat valkampanjen,
hade lett till att den ivrige Nicolas
Sarkozys nominerades till inrik-
esministerposten, detta trots att
relationerna mellan presidenten
och den ambitiosa 47-arige polit-
ikern sedan manga ar tillbaka var
komplicerade. (Den gamle presi-
denten hade aldrig forlatit hans
fore detta favorits svek infor valet
1995.) Sarkozy, som atnjot en be-
tydande stallning i det nybildade
UMP, framstod dock som en
oumbarlig regeringsmedlem, till
och med som en lamplig kandidat
till premiarministerposten, och
Chirac kunde inte gora annat an



att ge honom rollen som nummer
tva i regeringen. Den hyperaktive
och mediefokuserade Sarkozy
gjorde prompt otryggheten till sin
lukrativa nisch. Han lovade att bli
av med “sloddret” och att "hog-
tryckstvatta fororterna”; drev
lagforslag efter lagforslag om har-
dare tag mot brottsligheten; med-
verkade i otaliga politiska debatt-
program dar han med sin utom-
ordentliga verbala formaga satte
varje intervjuare och politisk
motstdndare pa plats. Bara ett
och ett halvt ar efter hans nomi-
nering valde Sarkozy, som just
blivit den mest populare politiska
personligheten i Frankrike, att
spela med oppna kort. Den 20
november 2003 svarade “Sarko”
pa journalisten Alain Duhamels
fraga:

“Hander det ibland att ni, nar ni
pa morgonen star och rakar er,
tanker pa nasta presidentval?”
“Inte bara nar jag rakar mig.”

Sarkozys utspel skapade stora
rubriker. Och provocerade presi-
denten. Just nar denne hade gatt
till historien genom sitt standak-
tiga motstand mot USA:s krigs-
maskin borjade manga, inte
minst i hans eget parti, att tinka
pa en framtid utan honom sjalv.

CHIRACS
BRAVURNUMMER:
FRANKRIKES "NON!”
TILL KRIGET I IRAK

Strax efter sin valseger hade
Jacques Chirac tagit emot den
amerikanske presidenten G. W.
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Bush. Efter Afghanistan hade Ir-
ak nu blivit aktuellt i Bushad-
ministrationens “global war on
terror”. Den amerikanska presi-
denten hanvisade till en ny dok-
trin som, i strid mot FN-stadgans
kapitel VII om kollektiv sakerhet,
havdade USA:s ratt att agera for-
ebyggande militart mot regimer
som upplevdes utgora ett hot.
Chirac, som hade beslutat att
samarbeta med USA inom ramen
for operationen mot Talibanerna
i kolvattnet pa terrorattackerna
den 11 september 2001 (opera-
tion "Enduring Freedom”, baser-
ad pa art. 511 FN:s stagda), stall-
de sig nu mycket kritisk bade till
de amerikanska uppgifterna om
att Saddam Husseins regim sam-
spelade med Al-Qaida samt till
den amerikanska doktrinen om
ratten till preventivkrig. Tidigt
forsokte Chirac varna G.W. Bush,
som alltmer var under inflytandet
av "the Neocons” — med Donald
Rumsfeld och Dick Cheney i spet-
sen — om att stortandet av den
brackliga statsbildningen i Irak
med sakerhet skulle 6ppna en
Pandoras ask av religiosa och et-
niska konflikter och darmed un-
derminera stabiliteten i omradet
for decennier.

Sedan sin forsta mandatperiod
hade Chirac utmarkt sig pa den
internationella arenan genom sin
aktivism. Under hans ledning
fortsatte Frankrikes utrikespoli-
tik att nagorlunda folja i de Gaul-
le och Mitterands fotspar — "le
gaullo-mitterrandisme”- med sin



stravan efter sjalvstandighet och
storhet, vilket innebar att USA in-
te kunde rakna med ett ovillkor-
ligt franskt stod.

Presidenterna Chirac och G.W. Bush
vid G8-motet i juli 2001. Foto: Paul
Morse. [Kalla: Public domain]

Stor kannare och beundrare av
den icke-vasterlandska varlden,
kultiverad som fa i varldens ur-
sprungskulturer satte Chirac sitt
marke i denna traditionella frans-
ka utrikespolitiska linje med pla-
deringar for multilateralism, dia-
log mellan kulturer och kritik
mot globaliseringens ekonomiska
och kulturella nackdelar. Chirac
tog ocksa strid for miljofragan
och for en hallbar utveckling. Och
manga minns hans brandtal pa
miljokonferensen i Johannes-
burg, dar han varnade varldso-
pinionen for klimatforandringen
(’vart hus brinner och vi tittar
bara at ett annat hall”), samt
hans kamp for en internationell
solidaritetsskatt pa flygbransle
for att bekampa aids och andra
epidemier i Afrika. Ganska
snabbt hade han blivit en stjarna
1 hela arabvarlden, inte minst

tack vare ett beromt raseriutbrott
under statsbesoket i Jerusalem
1996 mot israeliska sikerhets-
vakter som brutalt tryckte till-
baka stadens palestinska invan-
are, en episod som blivit viral i de
arabiska grannlanderna [4]. Den
franske presidenten atnjot daref-
ter kultstatus i hela Mellanostern,
dar han betraktades som den
mest Oppna vasterlandska
ledaren.

“Chirac hade, vilket ar ytterst
sallsynt bland vasterlandska po-
litiker, en akta empati for icke-
europeiska kulturer. Han hade ett
gediget intresse for den ryska
kulturen i synnerhet, men det
gallde ocksa Asien, Arabvarlden,
Latinamerika och Afrika. Man
ska ocksa komma ihag att han
vagrade delta i firandet av 500-
arsdagen av Columbus landstig-
ning i Amerika”, sager den fore
detta socialistiske utrikesminist-
ern (1997-2002) Hubert Védrine,
tillfrdgad av RT France strax efter
nyheten om Chiracs bortgang.
Till den spanske kungen Juan
Carlos som undrade hur Chirac,
som da var borgmastare i Paris,
hade tankt celebrera handelsen,
hade han odiplomatiskt svarat:

“Jag tanker inte gora nagot for att
hedra den har mordarens minne.
Daremot ska vi ordna en utstall-
ning om Taino, folkgruppen han
massakrerade”.

Fastan Chirac inte pa langa vagar
kan beskrivas som antiamerikan



eller antimilitarist (Chirac hade
till exempel inlett ett tatt samar-
bete med Clintonadministration-
en under kriget i det forna Jugo-
slavien), kunde den neokonser-
vativa planen om en varldsfred
genom patvingad export av vast-
erlandska varderingar inte annat
an att forefalla honom som en
strategisk och moraliskt forkast-
lig chimar.

I stallet for en militar operation i
Irak argumenterade den franska
administrationen for en diplo-
matisk 16sning och avradde USA
fran ett ensidigt vapnat angrepp,
en position som delades av den
amerikanska utrikesministern
Colin Powells, vars framhardande
ledde till att Bushadministra-
tionen till en borjan sokte FN:s
godkannande. Resultatet blev
FN:s sakerhetsrads resolution
1441 (november 2002), som gav
Irak en sista chans att undga krig
genom att i samarbete med FN:s
vapeninspektorer bevisa att alla
eventuella massforstorelsevapen
hade forstorts. Fransk underrat-
telsetjanst visste dock att bakom
de diplomatiska diskussionerna
forberedde sig USA for krig. Un-
der NATO:s motet den 21 novem-
ber 2002 talade Chirac med
Bush:

“Startar ni ett krig kommer ni att
vinna. Ni kommer att se till att en
shiamakt tilltrader, vilket kom-
mer att goda ett hat mot vast”.

I januari 2003 traffade den fran-
ske ambassadoren i Washington
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den nationella siakerhetsrad-
givaren Condoleezza Rice, som
klart och tydligt forklarade att
beslutet att invadera Irak var
oaterkalleligt. Hokarna hade
vunnit. Den 5 februari 2003 stall-
de sig Colin Powell infor FN:s sa-
kerhetsrad och presenterade fab-
ricerade bevis, bland annat ett
provror som pastods innehalla
mjaltbrandsbakterien anthrax.
Provet sades ha patraffats i Irak
och uppgavs bevisa nodvandig-
heten av att storta Saddam Hus-
seins regim.

Chirac, som tidigare i sin karriar
hade uppmarksammats av ameri-
kanska diplomater for sin USA-
vanlighet och som hade blivit den
forsta utlandska statschefen att
besoka Ground Zero efter daden
den 11 september, bestamde sig
for att infor varldssamfundet lag-
ga hela sin tyngd bakom ett for-
domande av USA:s unilaterala
krig mot Irak. Den 14 februari,
efter att chefsvapeninspektoren
Hans Blix infor FN:s sakerhets-
rad redogjort for att inga mass-
forstorelsevapen hade hittats i
Irak, pladerade Frankrikes davar-
ande utrikesminister Dominique
de Villepin i ett kidnslosamt tal for
att inspektionerna skulle fa fort-
satta och att ett krig var den vars-
ta tankbara losningen. Den 10
mars 2003 talade Chirac i fransk
tv och meddelade att han var be-
redd att anvanda Frankrikes ve-
toratt mot en ny resolution som
skulle tillata ett vapnat angrepp
mot Irak. "Ett krig i Irak skulle



bara hjalpa de som vill se civi-
lisationer och religioner drabba
samman”.

Den 18 mars stalldes Saddam
Hussein infor ett sista ultimatum
av G. W. Bush. Chirac skradde
inte orden i sitt svar till det ame-
rikanska hotkravet:

”Oavsett vad utvecklingen blir sa
ifragasatter detta ultimatum den
idé som vi har om internationella
relationer. Beslutet aventyrar ett
folks framtid, en regions framtid
och stabiliteten i1 varlden. (...)
Frankrike uppmanar alla att ta
sitt ansvar for att den internatio-
nella ratten ska respekteras. Att
foredra den starkes ratt framfor
lagen vore att axla ett tungt an-
svar” [5].

Fyrtioatta timmar senare
inleddes invasionen av Irak.

Chiracs motstand mot varldens
storsta stormakt utloste den all-
varligaste konflikten mellan
Frankrike och USA sedan Suez-
krisen samt splittrade den Euro-
peiska gemenskapen. Pa andra
sidan Atlanten hanade ameri-
kanska media "the cheese eating
surrender monkeys” och uppma-
nade till bojkott av franska varor.
Pa gatorna hillde man ut franska
viner i protest mot ost- och grod-
atarnas feghet och illojalitet mot
den oumbarliga amerikanska na-
tionen, som hade befriat dem
fran nazismen. Allt militart sam-
arbete mellan Frankrike och USA
stoppades. Det skulle ta tva ar in-
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nan USA och Frankrike kunde
ateruppta normala relationer.
Men pa hemmaplan och i stora
delar av varlden hyllades den
franske presidenten for att rak-
ryggat ha statt upp for folkratten
mot den amerikanska imperialis-
men. Anarkin, inbordeskriget och
terrorismens utbredning som
foljde pa invasionen av Irak gav i
efterhand Chirac ratt.

CHIRACS SISTA SANG:
FOLKOMROSTNINGEN
OM EU-
KONSTITUTIONEN

Men Chirac hann knappt njuta av
sin nya popularitet. Maktkampen
om UMP:s inflytande utspelade
sig nu offentligt mellan Chirac
och Sarkozy, den fore detta
skyddslingen som hade blivit pre-
sidentens framsta rival. Efter ett
for hogern katastrofalt lokalval
varen 2004 blev Chirac tvungen
att ombilda regeringen och pas-
sade pa att avlagsna Sarkozy fran
hans havstangsposition i inrikes-
ministeriet och placerade honom
pa den mindre gynnsamma fin-
ansministerposten. Under den
traditionella tv-sanda intervjun
pa nationaldagen den 14 juli
2004 fick Chirac svara pa jour-
nalisterna fragor kring ryktena
om spanningarna mellan honom
och hans bullriga minister:

“Det finns absolut ingen motsatt-
ning mellan finansministern och
mig, av den enkla anledning att
nar det till exempel galler statsut-
gifter, ar det jag som bestammer
och han som genomfor”.



Under samma intervju med-
delade Chirac att franska folket
skulle konsulteras direkt om den
sa kallade europeiska grundlag
EU-ledarna just hade kommit
overens om. Beslutet att ordna en
folkomrostning for att ratificera
en text, som hade kunnat god-
kannas av det franska parlamen-
tet, var riskabelt; det franska sto-
det for EU tedde sig som allt an-
nat an sjalvklart. Men president-
en argumenterade for att den
demokratiska vagen var den enda
rimliga nar det gallde ett avtal
som direkt skulle berora alla
franska medborgares framtid.
Dessutom hoppades Chirac pa att
en positiv utgang i folkomrost-
ningen skulle starka hans polit-
iska stallning, inte minst i den
egna politiska kretsen samtidigt
som han raknade med att vans-
tern oundvikligen skulle splittras.
Om Chirac, som tankte leda ja-
sidan i kampanjen, inte forvant-
ade sig nagon halsopromenad,
hade han nog inte forestallt sig
att beslutet att lata valjarna av-
gora EU:s framtid skulle leda till
en sa intensiv nationell debatt
vilken engagerade fransmannen
langt starkare an nagot presi-
dentval. Diskussionerna vid
matborden, i pressen eller i tv-
studion blev eldiga. Folk rusade
till kampanjmoten med anteck-
ningsbocker, ivriga att forsta sig
pa det tiotals sidors langa haftet
med obegripliga juridiska para-
grafer som de nu uppmanades av
samtliga etablerade partier och
media att rosta ja till. Extrem-
hogern stallde sig som vantat
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emot, liksom kommunisterna.
Men snart hordes ocksa fler och
fler “oliktankande” roster fran
hoger, och annu fler tunga socia-
listiska profiler (bland vilka man
aterfann Mitterrands fore detta
premiarminister Laurent Fabius
och ledamoten Jean-Luc Mélen-
chon) trotsade sina respektive
partiers linje och stillde sig pa
den “nationella suveranitetens”
sida. I stallet for att handla om
sjalva fordragstexten, som ingen
forutom en minoritet av initier-
ade kunde tyda, riktades snart
debatten mot EU i allmanhet. En
debatt dar kritiska argument mot
EU:s marknadsliberala projekt
och inkompatibilitet med den
franska sociala modellen oftast
bemottes av pastridiga EU-an-
hangare med ytliga utlaggningar
om EU:s betydelse for freden i
Europa. Den 29 maj 2005 blev
det ett tydligt "nej” mot EU:s
grundlag som vann. For Chirac
ett slutgiltigt nederlag.

Besegrad var Chirac tvungen till
annu en regeringsombildning,
dar den trogna Dominique de
Villepin ersatte Jean-Pierre
Raffarin pa premiarminister-
posten och Sarkozy ater blev
inrikesminister. Kampen mellan
dessa tva arkefiender kom att fa
all uppmarksamhet alltmedan
Chirac sakta med sakert hamna-
de i bakvattnet. Presidenten ater-
hamtade sig fortfarande efter en
stroke som han adrog sig pa kval-
len den 27 oktober 2005. I sam-
ma veva dog tva unga man nar de



flydde fran polisen efter ett in-
brottsforsok. Handelsen ledde till
tva veckors valdsamma upplopp i
landets stora stader, vilket ledde
till att regeringen utlyste undan-
tagstillstand for forsta gangen
sedan Algerietkriget. Chirac ut-
markte sig genom sin tystnad och
lat de Villepin och Sarkozy spela
huvudrollerna. Det var samma
franvarande skuggbild som aret
efter sdg pa de omfattande ung-
domsprotesterna som utlosts av
de Villepins forslag om en ny an-
stallningsform for unga. Den 11
mars 2007 holl Jacques Chirac
sitt sista tal till det franska folket
och meddelade sitt beslut att sat-
ta punkt for sin karriar.

Jacques Chirac pa en jordbruksutstall-
ning 1995, den miljo dar han kanske
kande sig som mest hemma. Foto: Witt
SIPA

AVSLUTNING

”Jag ar den siste store presiden-
ten. Efter mig kommer ekonom-
ernas och bokforarnas tid.”

Sa lar Francois Mitterrand ha
forutspatt Frankrikes politiska
ode i takt med globaliseringen
och den europeiska integration-
en. Mitterrands profetia blev
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dock verklighet forst efter att
Chirac hade lamnat makten och
en yngre och “modernare” slags
politiker fran babyboomgenera-
tionen — uppvuxna under 1968
ars majrevolts individualistiska
och merkantila anda och fullt
forlikade med idéen att Frankrike
i den "nya varlden” inte langre
hade nagot markvardigt att kom-
ma med — bestamde sig for att
fullfolja landets omvandling till
en vasallstat under den ameri-
kanska imperialismen och gora
sig kvitt det som fanns kvar av
den "franska modellen”.

De tre presidenterna Sarkozy,
Hollande och idag Macron be-
kraftar alla Mitterrands spadom
om statsmaktens upplosning i ett
moras av “management” och
transatlantiskt medloperi. En ut-
veckling som de visserligen inte
satte igang men valde att resolut
omfamna. Dar Chirac hade visat
en pa sin hojd minimal koncili-
ans, utmarkte sig hans eftertrad-
are med en total hangivenhet. Sa
fort Chirac lamnade Elyséepalat-
set blev det enda efterstravans-
varda i fransk politik att se till att
landet kom ikapp den "nya verk-
ligheten”. Att Frankrike skulle
anpassa sig for att bli lika fram-
gangsrikt som Tyskland. Man ha-
de forlorat mycket tid, forklarade
man, Chirac hade agerat som en
bromskloss. Nu gillde det att
“bryta dodlaget”. Det var brattom
med reformer. Man hade varken
tid eller rad langre. Frankrike
stallde in sig i ledet, anammade



nyliberalismens politiska nihi-
lism som man hittills aldrig lyc-
kats inpranta i det konservativa
landet som fortfarande ville tro
pa sig sjalvt.

Begreppet "la République” som
franska presidenter aberopar i
sina tal och som refererar till de
varderingar och grundlaggande
principer som sedan 1789 utgor
det franska samhallsbyggets pel-
are, fick i dessa nya presidenters
munnar en falsk klang. Vad hade
den forda politiken, vars alfa och
omega var att “skapa schysta vill-
kor for foretagen” och tillampa
Maastrichts kriterier, med Frank-
rikes traditionella vardegrund att
gora? Det verkade som om land-
ets gamla paroller hade fraschats
upp: “flexibilitet och konkurrens-
forméaga” i stillet for Frihet, Jam-
likhet och Broderskap. Samtidigt
som invasionen i Lybien och sto-
det till jihadistiska rebeller i Syri-
en satte spiken i kistan for Frank-
rikes internationella oberoende.
Den franska nationen holl pa att
klinga av till en museal foreteelse.
Snart skulle den nyvalde Macron
inte ens bry sig om att fira sin se-
ger med Marseljasen — Europa-
hymnen kiandes mera ratt.

Efter endast en mandatperiod
besegrades Sarkozy av Hollande,
som snart blev sa pass impopular
att han till slut fick avsta fran att
stalla upp for omval. Macron, det
gulliga politiska geniet som skulle
fralsa Frankrike och Europa, lyc-
kades inom loppet av mindre an

tva ar samla pa sig ett for en sitt-
ande president sallan skadat hat
och styr idag med stod av hogst
en tredjedel av opinionen. Efter
dessa tretton ar av politiskt forfall
ekar minnet tomt av den avgaen-
de presidenten Chiracs sista hals-
ning till den

“tvriga och sjalvstdandiga frans-
ka nationen”

Som

“aldrig kommer att sluta forva-
na varlden”.

En paminnelse om att den kvall
da han i tv meddelade fransman-
nen sitt beslut att avsluta sin po-
litiska karriar, var det inte bara
en president som gick utan en hel
epok som tog slut. Dar och da in-
ledde den dystra tid da franska
politiker upphorde att tro pa
Frankrike.

NOTER

[1] Ordoliberalismen ar en eko-
nomisk idéstromning med tyskt
ursprung som onskar motverka
konkurrenshammande atgarder
(som karteller, oligopol osv) gen-
om att statsmakten spelar en ak-
tiv roll for att motverka sadana
tendenser.

[2] Kommunitarism ar en mot
liberalismen kritisk konservativ
politisk-filosofisk riktning som
foresprakar ett okat utrymme for
det civila samhallet.



[3] https://books.google.fr/books
?2id=Tv5XDwWAAQBAJ&pg=PT53
&lpg=PT53&dqg=chirac+s%C3%A
gguin+premier+ministre+helmut
+kohl&source=bl&ots=dRgGady
AAs&sig=ACfU3U18wRf 7Jehw
EwWsEkKkXOBObWxRvhQ&hl=fr
&sa=X&ved=2ahUKEwignJftgPP
nAhVIXBoKHX6zC904ChDoATA

DegQICRAB#v=onepage&q=s%C
3%A9guin%20%C3%Agpouvanta
ble&f=false

[4] https://www.youtube.com/w
atch?v=IvX06sbiN U

[5] https://m.ina.fr/video/22576
63001/declaration-du-president-
de-la-republique-francaise-
monsieur-jacque-chirac-
video.html
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Proletarforfattarna

Maria Sandel 150
ar — var forsta kvinn-
liga arbetarforfattare

Ewa Bergdahl. Ordférande i Maria
Sandelsallskapet.

Maria Sandel foddes den 30
april 1870 pa Kungsholmen i
Stockholm och hon blev den
forsta kvinnan som etablera-
de sig i den svenska arbetar-
litteraturen i borjan av 1900-
talet. I ar firas 150-ars jubi-
leet av hennes fodelse. Hon
avled 1927 och har bidragit
till arbetarlitteraturen i Sve-
rige med en liang rad dikter,
noveller, romaner, som till
stor del blivit forbisedda av
litteraturhistorien. Hir ger
Ewa Bergdahl en presenta-
tion av Maria Sandel. Ewa
Bergdahl iar ordforande i
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Maria Sandelsillskapet,

vars hemsida informerar om
Maria Sandels liv och upp-
vixt pa Kungsholmen i
Stockholm samt om forsk-
ningen och litteraturen runt
hennes verk
(https://mariasandel.wordpress.
com/). Forutom foredrag och
artiklar om Maria Sandel ar-
rangerar sillskapet litterara
vandringar i Maria Sandels
spar pa Kungsholmen. Ett
utdrag ur Sandels roman
Bland malstrommens virv-
lar foljer direkt pa nedansta-
ende presentation.

EWA BERGDAHL

Om nagon idag namner Maria
Sandels namn ar det inte méanga
som forknippar henne med ett
forfattarskap. Hon var en trika-
stickerska fodd 1870 och uppvux-
en i arbetarkvarteren pa Kungs-
holmen i Stockholm, dar hon till-
bringade sitt liv fram till sin dod
1927. Att hon idag fascinerar oss
beror kanske framst pa att hon,
trots sina minst sagt ogynnsam-
ma levnadsforhallanden, lycka-
des skriva och ge ut fyra romaner
och tva novellsamlingar samt for-
fatta ett stort antal dikter som
publicerades i arbetarpressen.
Men i den svenska litteraturhis-
torieskrivningen ar hon i det nar-
maste bortglomd och sillan om-
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talas hon annat 4n pa nagon
enstaka rad. [Bild 1.]
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Bild 1. Maria Sandel (1870-1927)

Ungdomsportratt. (Foto Arbetar-

rorelsens arkiv och bibliotek, Stoc-
kholm).

Om hennes privatliv och person
vet vi foga. Hon holl sig mest for
sig sjalv och levde ogift tillsam-
mans med sin mor. Under nagra
ar i slutet av 1880-talet arbetade
hon som hembitrade pa ostkust-
en i Amerika, men reste hem igen
1890 och stannade darefter for
gott i Stockholm och det ar bland
Kungsholmens arbetarfamiljer,
som hon hamtar inspiration till
sina berattelser.

Maria Sandel var den forsta kvin-
nan inom den svenska arbetar-
klassen som kunde rakna sig som
forfattare. Sin poetiska debut
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gjorde hon redan 1888, da hon
fick sina forsta dikter publicerade
i emigranttidningen Nordstjern-
an. Hennes forsta skonlitterara
bok utkom 1908. Det var novell-
samlingen: Vid svdltgrdnsen och
andra berdttelser. Skildringar ur
Stockholmslifvet. Att hon 6ver
huvud taget fick mojlighet att fa
en bok publicerad, var tack vare
de kontakter som hon hade via
Stockholms Allmanna Kvinno-
klubb (SAK) och de si kallade
tolfterna. SAK bildades 1892 av
aktiva socialdemokratiska arbe-
tarkvinnor, medan "tolfterna” var
ett natverk som Ellen Key, Ama-
lia Fahlstedt med flera liberalt
sinnade borgarkvinnor skapade
for att kunna mota arbetarkvin-
nor och overbrygga klassgranser-
na. [1]

Bild 2. Maria Sandels hem pa
Parmmatargatan 23, Kungsklippan,
Kungsholmen. (Foto Kasper Salins
samling 1900. Stockholms
stadsmuseums bildarkiv).

Arbetarkvinnorna bjods in till
kvallssammankomster med dis-
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kussioner, foredrag och musik-
underhallning och att det kal-
lades "tolfterna” berodde pa att
det var tolv kvinnor i varje grupp.
Maria Sandel gick endast fyra ar i
den davarande sexariga folkskol-
an. Fadern dog nar hon var fyra
ar och hennes mor behovde hen-
nes hjalp med forsorjningen. Un-
der ett antal ar nar Maria och
hennes mor bodde i ett spisrum
pa Parmmatargatan 23, skotte de
aven ett litet mjolkmagasin pa
samma gata. Modern var dov sa
kunderna fick skriva pa lappar
vad de ville kopa och Maria fick
tolka nar oklarheter uppstod.
[Bild 2- 3]

19-23, Lilla v. Kvarngrand, Kungs-
klippan, Kungsholmen. (Foto Kasper
Salin samling 1885-1910. Stockholms
stadsmuseums bildarkiv).

Trots sin klena skolgang lyckades
Maria Sandel skaffa sig en osed-
vanlig bildning. I Amerika larde
hon sig engelska och efter hem-
komsten till Stockholm blev hon
en flitig lantagare i arbetarbiblio-
teket och kunde hjalpligt — enligt
vad som sags i brev — lasa bade
tyska och franska forfattare pa

Bild 3. Bostader pa Parmméitargréind
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originalspraket. Hon var med
andra ord en ovanligt begavad
kvinna och hon utvecklade ett
kansligt sinne for spraket. Hen-
nes allmanbildning var bred och
hennes bildningsideal hoga. In-
om arbetarrorelsen fordes kring
forra sekelskiftet manga kampan-
jer for att oka arbetarnas bildning
och da inte bara i boklig bemark-
else. I bildningsidealet lag aven
sadant som nykterhet, skotsam-
het och goda seder.[2]

Det Stockholm som Maria Sandel
vaxte upp i var runt sekelskiftet
1900 en stad som genomgick sto-
ra forandringar. De manga fabri-
kerna, verkstaderna och industri-
erna kravde arbetskraft. Manga
sokte sig fran landsbygden och in
till staderna vid den har tiden. Pa
bara ett par decennier i slutet av
1800-talet okade Stockholms
folkmangd fran 9o 000 till drygt
300 000 invanare. Bostadsbrist-
en och trangboddheten var en-
orm. Manga arbetarfamiljer bod-
de med stora barnaskaror i ett
enda rum och det var inte ovan-
ligt att de for att klara av att beta-
la hyran aven tvingades ta bade
en eller flera inneboende. Trang-
seln i de undermaliga bostaderna
gjorde aven att sjukdomar spreds
snabbt. Tuberkulosen harjade
framfor allt i arbetarkvarteren,
med de langa arbetsdagarna —
upp till tolv timmar sex dagar i
veckan i sotiga, rokiga och dam-
miga fabrikslokaler bidrog till
ohalsan. Laga loner — framfor allt
for kvinnliga arbetare bidrog till
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att manga svalt. Trangboddheten
bidrog aven till ofrivilliga gravi-
diteter. Preventivimedel var for-
bjudna och fosterfordrivning
kunde ge upp till tva ars straffar-
bete. Manga unga kvinnor som
blev gravida tvingades prostitue-
ra sig for att kunna forsorja sig
sjalv och sitt barn. Andra valde
att ta sitt liv.

De stora sanitara problemen upp-
marksammades av stadens myn-
digheter och stadsfullmaktige
forsokte pa olika satt lindra nod-
en. Provisoriska bostader ordna-
des for vrakta familjer, valgoren-
hetsorganisationerna och kyrkan
delade ut skor och klader till be-
hovande. De slitna kvarteren up-
pe pa Kungsklippan (davarande
Kvarnberget) revs. Maria Sandel
och hennes mor fick ett rum i en
av nodbarackerna i Stadshagen i
Fleminggatans vastra dande. Det
var tva tralangor med 20 bostad-
er i varje. Merparten av lagenhet-
erna bestod av ett enda rum med
en kamin eller kakelugn, ett sa
kallat spisrum.[4] I ett av dessa
rum med adress Mariebergsgatan
1 bodde sedan Maria Sandel fram
till sin dod 1927. Nodbostaderna
som kom att kallas for ”Skogs-
hyddorna” eftersom de lag all-
deles i skogsbrynet, revs forst i
borjan av 1960-talet. De tva laga
stengrunderna finns kvar i det
som idag ar S:t Goransparken.
[Bild 4-5]
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. Nagra av invanarna i Skogs-
hyddorna pa Mariebergsgatan 1917.
(Foto A. Malmstrom Stockholms
Stadsmuseums bildarkiv)

Bild 5. Skogshyddorna pa Kungshol-
men. (Foto A. Malmstrom. Stockholms
Stadsmuseums bildarkiv).

EFTER DEBUTEN ”VID
SVALTGRANSEN” 1908

I Maria Sandels debutsam-

ling Vid svdltgrdnsen och andra
berdttelser. Skildringar ur Stock-
holmslifvet far vi i novellerna
mota ett antal kvinnooden, som
sakerligen tillhorde den vardag
Maria Sandel hade runt omkring
sig. Har finns den hemarbetande
unga sommerskan Emma Vidén
som har ett utackorderat barn att
ta hand om och som arbetar kval-
lar och natter med sin somnad
for att kunna forsorja dem bada.
Samtalet mellan henne och hen-
nes nagra ar aldre barndomsvan-
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inna ger lasaren en forestallning
om den vanda som drabbade ar-
betarkvinnor vid graviditeterna.
Har moter lasaren aven den unga
fabriksarbeterskan Agda Hult
som blir gravid med en trolos
man och som nar det ar dags att
foda barnet, gommer sig i en kal-
larskrubb och dor under forloss-
ningen. [Bild 6]

Bild 6. Maria Sandel. Omslag till "Vid
svaltgransen och andra berattelser.
Skildringar ur Stockholmslifvet”. Hugo
Gebers forlag 1908. (Foto Maria San-
delsallskapet).

Men novellerna rymmer aven
portratt av rekorderliga man. En
historia som sticker ut ar berat-
telsen om Anton Dahlskog, vars
hustru dor och lamnar honom
ensam med tva sma barn. Fran
att ha varit en glattig och ansvar-
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slos person, tar nu den ensamma
pappan sig an spadbarnsvarden
och utvecklas till en 6msint och
karleksfull far. Det ar en bade
draplig och rorande beskrivning
och i sin genre ovanlig. Men Ma-
ria Sandel vande ofta pa perspek-
tiven i sina berattelser och hon
utmanade gangse uppfattning-
ar. Hon skildrar bade prostitue-
rade, smakriminella, alkoholister
och trasproletarer utan moraliska
fordomanden samtidigt som hon
varken skonmalar eller frantar
individerna deras ansvar. Men
med stor klarsynthet ser hon
klassamhallets djupa klyftor och
pekar pa dess orattvisor.

Den novell som av litteraturvet-
arna kanske blivit mest uppmark-
sammad av berattelserna i Vid
svdltgrdansen ar Min gata. Den
hade Maria Sandel fatt inford
redan ar 1904 i Social-Demokrat-
en. Det ar ockséa forsta gangen
hon forsoker sig pa att skriva
prosa. Hennes dikter var vid det
har laget allmant kanda och ofta
publicerade i arbetarpressen.
Som prosastycke ar Min gata ba-
de modern och nyskapande.
Ramberattelsen ar en ung arbet-
erskas vandring langs Fleming-
gatan fran sin arbetsplats och
upp till sin bostad i den andra
anden. Men samtidigt uppmanar
berattaren lasaren att ta del aven
mangd syn- och horselintryck
langs gatan. Arbeterskans reflek-
tioner och funderingar utgor be-
rattelsens motor. Det hon ser un-
der sin vandring hemat satter ig-



ang hennes tankar och under
promenaden blandas synin-
trycken med andra sinnesfor-
nimmelser; sparvagnarnas gnis-
sel, barnens skratt, doften av ny-
malda kaffebonor. Samtidig vid-
gas berattelsen till en kollektiv
skildring. Maria Sandel anvand-
er sig av olika berattargrepp och
stilblandningar for att illustrera
gatans liv. Upprepningar, allit-
terationer, taktfasta rytmer som:
“framat, forbi fasader”, "Smallar,
klamp och skrap”. Har finns ock-
sa en narvarande berattare som
da och da stiger fram och pamin-
ner oss om att det ar en berattel-
se, inte en gestaltning vi tar del
av. Berattarrosten skapar aven
utrymme for reflektioner hos las-
aren, nagot som Maria Sandel
efterstravade och som litteratur-
vetaren Beata Agrell har valt att
kalla ”den begrundande lasart-

en”.[5]

Efter novellsamlingen Vid svalt-
grdnsen blir hon ombedd att
skriva en foljetong till Social-
Demokraten, datidens storsta
arbetartidning. [Bild 7] Hon
skriv-er da berattelsen om Fam-
iljen Vinge och deras grannar.
Den trycks aven som bok i en
mindre upplaga, publiceras som
foljetong i norska Social-Demo-
kraten och oversatts till tyska for
att publiceras i tysk arbetar-
press. Familjen Vinge ar en kol-
lektivroman, dar lasaren moter
en rad personer som pa olika satt
ar slakt, vanner, grannar eller ar-
betskamrater till familjens med-
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lemmar. Allt grupperar sig kring
familjen Vinges centralgestalt
“morsan” som tillsammans med
sina vuxna barn utgor en slags
idealbild av den goda arbetarfa-
miljen.

Bild 7. Mafié Sa{ndel som etblérad
forfattare (Foto Arbetarrorelsens arkiv
och bibliotek).

Nar foljetongen publicerades pa
hosten 1909 hade storstrejken
just avslutats, men det finns inte
manga spar av strejken i berattel-
sen annat an i beskrivningen av
de laga lonerna och de usla ar-
betsforhallandena som radde.

Storstrejken kommer daremot
att bilda fond i Maria Sandels
nasta roman: Virveln som utkom
1913 pa det da nystartade arbet-
arrorelseforlaget Tiden. [Bild 8]
Har far vi bland andra folja en
ung flicka fran ett skotsamt arbe-
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tarhem som far sin forsta anstall-
ning pa en chokladfabrik och som
dar forandras, bryts ner och pa-
verkas negativt av de forhallan-
den som rader pa fabriksgolvet
och sa smaningom hamnar pa
gatan i prostitution.

Bild 8. Maria Sandel, "Virveln”.
Omslag till nyutgava pa Tidens forlag
1959. (Foto Public domain)

Ocksé detta ar en kollektivroman,
aven om Magda Mejsel inled-
ningsvis utgor en slags huvudper-
son. Det demoraliserande fab-
riksarbetet gjorde att "fabriksflic-
ka” anvandes som nedsattande
skallsord, nagot Maria Sandel
samtidigt reagerade skarpt mot. I
en debattartikel i Social-Demo-
kraten gar hon till storms mot
dem som oser forakt over fabriks-
arbeterskorna och pekar pa var
den verkliga moraliska varbolden
sitter. Sa har skriver hon bland
annat:

”Den som skildrar fabriksarbet-
erskorna som liderliga, i flard
och laster sjunkna, den ljuger.
Hyfsning behova de dock bade i
tankesdatt och seder, det dr sant,
men ddrifran och till moraliskt
urspdrade ar steget langt. Sed-
ligt sund dr andan icke pa de sto-
ra arbetsplatserna. Undantag
givas naturligtvis. Men G andra
sidan dar det ingen brist pa fab-
riker, som dro pesthdalor i moral-
iskt héinseende. Over huvud taget
ar tonen simpel, ra, ddr mdn och
kvinnor arbeta samman. Skul-
den ddartill? Pa vilken bor den
rdttvist ldggas? Jo, just befdlet
drabbar den tyngst. Beflet, fran
det ldgsta upp till chefen.”

Debattartikeln publicerades aven
i de socialdemokratiska kvinnor-
nas tidning: Morgonbris. [Bild
9] Med romanen Virveln ville
Maria Sandel peka pa orsakerna
till att unga kvinnor "moraliskt
sparade ur” och hon gor det med
all tydlighet. Skildringarna fran
fabriksgolvet ar starka. Fabriken
kallas i boken for "Malvan”, men
ar i sjalva verket Chokladfabriken
Sture som lag pa Kungsholmen
och som hade manga unga kvin-
nor anstallda. Det ar inte otank-
bart att Maria Sandel sjalv arbe-
tade nagon kortare tid pa Sture. I
sa fall utgor hon en av de allra
forsta "wallraffarna” i Sverige,
jamforbar med Ester Blenda
Nordstrom som 1914 gav ut bo-
ken: ”En piga bland pigor” efter
att ha klatt ut sig till piga och ta-



git tjanst pa en bondgard i
Sormland.

Bild 9. De socialdemokratiska
kvinnornas tidning Morgonbris 1910.
Tidningens vinjettbild. Maria Sandel
gav namnforslaget till tidningen vid
starten. (Foto Public domain)

Forst 1919 utkommer Maria
Sandels fjarde bok, en novellsam-
ling med titeln Hexdansen som
ocksa ar titeln pa den langsta be-
rattelsen. I den har samlingen
finns fa ljuspunkter. Huvudno-
vellen handlar om familj pa den
absoluta moraliska bottenni-
van. Manniskans ondska och
egoism genomsyrar skildringen
av familjen Nerman, diar mannen
super, hustrun stupar av trotthet,
sonerna ar kriminella och dott-
rarna prostituerade. Samtidigt
kryddar Maria Sandel skildringen
med besk humor och en bitande
satir som framfor allt drabbar de
kyrkliga organisationerna och
valgorenhetssystemet. Bokens
svarta ar kanske aven ett resultat
av forsta varldskrigets grymheter
och att den internationella arbet-
arsolidariteten spruckit.

De tva sista bockerna som Maria
Sandel hinner skriva innan hon
insjuknar och efter en kort tid pa
sjukhus dor i magcancer i april
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1927, ar till viss del annorlunda
an de tidigare. Droppar i folk-
havet och Mannen som reste
sig kan bada karakteriseras som
utvecklingsromaner, dar lasaren
far folja en huvudperson som
stalls infor moraliska problem
och som forsoker hitta en vag ur
dessa.

DROPPAR I FOLKHAVET
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Bild 1. faria Sandel. “Droppar i
folkhavet”. Omslag. Murbruk forlag
2009. (Foto Public domain).

Mannen som reste sig ansags av
manga, bade borgerliga och soci-
aldemokratiska recensenter som
hennes basta bok. I de tidiga kol-
lektivskildringarna anklagades
hon ofta for att hennes gestalter
saknade psykologiskt djup. Ut-
markande for Mannen som reste
sig ar ocksa en slags klassernas
forsoning. [Bild 10-11].



Maria Sandel var socialdemokrat
1 hela sitt liv och en stor beundra-
re av Hjalmar Branting. Nar
Branting avled 1925 skrev hon en
hogstamd hyllningsdikt till hon-
om som publicerades pa forsta
sidan i Social-Demokraten.

MARIA SANDEL

MANNEN
SOM RESTE SIG

£ 1 D'E NS FORLAG
STOCKHOLM

Bild 11. Maria Sandel. Mannen som
reste sig. Omslag. Tidens forlag 1927.
(Foto Maria Sandel-sallskapet).

Att Maria Sandel inte var enga-
gerad aktivt i politiken betyder
inte att hon inte foljde med och
var intresserad av de politiska
skeendena. Hon hade sedan 25-
arsaldern en horselskada som
gjorde det svart for henne att del-
ta i offentliga sammanhang. Med
aren forsamrades dven hennes
syn, vilket med all tydlighet fram-
gar av de brev som hon skreyv till
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sina fataliga vanner och till
redaktoren pa Tidens forlag.

Hela hennes produktion kan las-
as som en skonlitterar parallell
till det socialdemokratiska par-
tiets utveckling fran en revolu-
tionar kamporganisation till en
reformistisk statsbarande rorelse,
nagot som ocksa litteraturvetaren
Beata Agrell har papekat. [8]
Hennes forfattarskap praglas av
en politisk och skarpsynt huma-
nism. Hon bibeholl under hela
sin livstid ett starkt klassmedvet-
ande och hennes misstanksamhet
mot overklassen var stor. Med ar-
en tilldelades hon flera forfattar-
stipendier och hon kunde ha ska-
pat sig ett bekvamare liv, men
valde att stanna kvar bland sina
grannar och vanner i nodbarack-
erna pa Kungsholmen.

Nar unga generationen arbetar-
forfattare tradde fram under
1930-talet var forutsattningarna
helt annorlunda an nar Maria
Sandel debuterade 1908. Arbet-
arrorelsen hade vaxt sig stark,
arbetarpressen var stor och
mangsidig, folkbildningsrorelsen
omfattande och laskunnigheten
och tillgangen pa bocker sa myc-
ket storre an 30 ar tidigare. Att
Maria Sandels forfattarskap i det
narmaste glomdes bort och over-
skuggades av de “nya” proletar-
forfattarna var alltsa inte sa
markligt. Av dessa var fa kvinnor.
Det finns dock tva kvinnliga for-
fattarnamn som tar vid efter
Maria Sandel och det ar Maj



Hirdman och sa smaningom den
kaxiga Moa Martinson, som kom
att bli kallad "landsmodern”. Om
hon hade last Maria Sandels boc-
ker vet vi inte, men det ar samma
amnessfar hon skildrar med ar-
betarfamiljernas kvinnor och
barn i centrum.

Bild 12. Maria Sandelsallskapet vid
Maria Sandels grand under en litterar
vandring pa Kungsholmen. (Foto Nils
Sundgren, Maria Sandelsallskapet).

NOTER

[1] Se vidare t.ex. Birgit Persson,
“Tolfterna: ett systerskap over
klassgranserna”, Arbetarhistoria.
; 14(1990):4/15(1991):1(=nr
56/57), s. 13—24, 1990.

[2] Ronny Ambjornsson, Den
skotsamme arbetaren, idéer och
ideal 1 ett norrlandskt
sagverkssambhdille 1880-1930,
Fjarde utokade upplagan,
Carlssons, Stockholm, 2017.

[3] Se vidare Anne Maria
Lindgren, Arbetarnas
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Stockholm:: 1880-1920,
Murbruk, Stockholm, 2014.

[4] Se vidare Ewa

Bergdahl, Trdaruckel,
nodbostdader och spisrum: om
arbetarnas bostadsforhallanden
pa Maria Sandels tid, Maria
Sandelsallskapet, 2015.

[5] Agrell, Beata, Gomma det
lasta i sitt inre. Fromhet och
klasskamp 1 tidig

svensk arbetarprosa. Ord & Bild
2003:4, sid 66-77.

[6] Se vidare Paulina Ljunggren
Suokas, , Fabriksflickans
bildning: Gerda Meyerson och
Foreningen Hem for arbeterskor
1898-1923, Hogsk. i Boras,
Bibliotekshogskolan/Biblioteks-
och informationsvetenskap,
Boras, 2005.

[7] Artikeln publicerad i Social-
Demokraten lordagen 22 oktober
1910.

[8] Agrell, Beata, Maria Sandel
och folkbildningen. Inte bara
vett och vetande — Bildningens
betydelse i Maria Sandels
forfattarskap. Maria
Sandelsillskapet 2019.
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Maria Sandels

Bland malstrommens
virvlar

Emma Vidén hejdade
symaskinens hjul, slet av traden
och strackte lite pa den langa
sommen, varefter hon ater sokte
lagga den oblekta vaven under
nalen.

Detta lyckades dock inte, ty
hennes fingrar sammandrogs
plotsligt av kramp, och under det
hon var sysselsatt med att rata ut
dem, akte arbetet ner pa golvet
och traden gled ur nalsogat. Det
blev ett litet uppehall, varunder
hon passade pa att undersoka
den 6mmande valken pa sin
hogra tumme och rita pa ryggen,
som kandes styv och varkte. Och
nu ville aven hennes oron,
befriade fran maskinens
trottande surr, vara med och
njuta av den sallsynta rast, som
bjods, men tvangs istallet av en
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tom mage att lyssna till dess
hogljudda klagomal och krav.
Dessa blev slutligen sa pockande,
att den unga kvinnan halvt reste
sig for att ga till en brunbetsad
skank, som stod vid rummets ena
langvagg, och vid vars pa glant
stdende dorr hennes blickar
haftade med ett hungrigt uttryck.
Men hon satte sig genast ater och
tog ogonen till sig, sviljde den
frambrytande spotten och tog
dnyo fatt pa sin som. Aven nu
misslyckades hon dock att fa
maskinen i gang, ty tummen
vagrade ater att hjalpa till vid
nalens patradande. — Gud, vad
jag fryser, tankte hon, oh att jag
ej ska vaga ata upp potatisen i
kvall! Hon gjorde ett overslag i
tankarna ... nej, det gick inte. Ett
hekto flask, fjorton ore, hade hon
kopt idag, det maste racka till tva
middagar, och halften hade hon
juredan fortart. Men en bit limpa
kunde hon allt besta sig, och att
doppa den pa ett uppkok pa
kaffepannan skulle smaka riktigt
gott. Hon sag pa vackaruret: halv
atta bara! Na da dugde det inte
att tanka pa mat annu pa ett par
timmar; hon maste sy till tolv
allra minst, och det var sa svart
att somna, om hungern slet i
indlvorna. Men varma sig skulle
hon. Steg alltsa upp och tog sig en
akarbrasa, till dess hon ater
kande blodet stromma varmt i
adrorna och handernas blavita
farg byttes i eldrod, lat sedan som
for att hamta styrka blicken lange
och innerligt vila pa fotografiet av
en knubbig, leende flickunge,
som nop sig i sina tar. Och sedan


https://mariasandel.wordpress.com/aktiviteter/page/1/
https://mariasandel.wordpress.com/aktiviteter/page/1/

gick allting som en dans, nar hon
ater satt vid maskinen. Hjulet
surrade, ndlen flog som en blixt,
och det vita larftet gled med fart
over maskinbordet.

Det rum som Emma Vidén
kallade for sitt, var belaget pa
nedre botten av ett fallfardigt
tvavaningsruckel och hade sin
ingang direkt fran en liten
atervandsgrand. Taket, som var
sa lagt, att en storvuxen man inte
kunde sta rak under det, var
beklatt med papp, vilken hangde
posig och pa atskilliga stallen
visade de svartnade takbradorna
genom sina revor. Av tapetens
ursprungliga farger fanns ganska
lite kvar, dessa hade namligen
genom inverkan av fukt och lang
tjanstgoring sammanflutit till ett
obestamt gulgratt. Utanfor det
enda fonstret stod en snodriva
upp ett par tum ovan blecket, och
innanfor de dubbla rutorna lag en
ojamn isvall, medan hornet, dar
yttervaggarna mottes, hade sin
tapet glittrande av fukt. Trots allt
detta var dock rummet ingalunda
otrevligt, ty det torftiga bohaget
var ordnat med synbar smak.
Ingen billig grannlat fanns att se,
vaggarna voro utan alla
prydnader pa ett undantag nar,
namligen ovan soffan, dar Walter
Cranes "Kommunen” lyfte sina
valdiga vingar och tycktes
overskugga det lilla hemmet. Pa
ett bord, som var betackt av en
vit, virkad stjarnduk, stod det
ovannamnda barnportrattet
under de flikiga bladen av en
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vacker vaxt och omgivet av bjarta
bokband, hiften och tidningar.
Infogad vid vran vid kakelugnen,
stod en trastallning, vars inre
doldes av ett blommigt forhange,
och som synbarligen utgjorde
husets ekonomiavdelning, ty pa
dess oversta skiva stod ett illa
medfaret fotogenkok jamte en
fylld vattenhink och skopa. Pa
golvet lysta trasmattornas rander
varma och dammfria anda till
maskinens narmaste omkrets,
dar tradandar och tygremsor lag
kringstrodda och dar tva valdiga
hogar av vit vav syntes, den ena
vantande pa sommerskans flit,
den andra vittande om
densamma. Med fa ord: hela det
lilla hemmet verkade som ett
nodrop genom sammanbitna
tander av en sjalsstark,
kampande for livet och besluten
att vinna.

Emellertid hade vackarurets
visare, fullkomligt obeaktad av
den syende, som rastlost lat nalen
ila, dragit sig mot halv nio. Sa
upptagen var den unga kvinnan
av sitt arbete, att hon inte horde,
hur det knackade pa rummets
dorr, ej heller markte, att nagon,
som troligen var trott att vianta,
steg in och slot den efter sig. Hon
ryckte darfor haftigt till, da en
rost helt nara henne halsade:

”God afton, Emma lilla! Blev du
radd? Jag har statt har en god
stund och sett pa dig.”



Hastigt atervinnande sitt lugn,
tryckte sommerskan valvilligt den
hand, som racktes henne, och
svarade leende:

”Ja, du kan skramma folk, du
Ida! Men var nu vailkommen och
sitt ned! Det ar vadligt lange,
sedan vi traffades. Och sa snallt
av dig att titta till mig; jag har
aldrig tid att halsa pa nagon, jag.”

Under det hon talade, lade hon
de fardigsydda plaggen at sidan
och drog ner sin van pa den
lediga stolen, ville aven befria
henne fran den grarutiga schalen,
som var vatblank av smaltande
flingor, men avstod, da Ida Rodin
med en nervos rorelse holl den
samman.

”Sy du!” sade den sistnamnda
med trott stimma. “1at inte mig
hindra! Har du bra med arbete?”

”Ja vars, men det ar sa uselt
betalt. Jag far sta i, ma du tro,
och det racker anda inte alltid till
det nodvandigaste.”

“Har du ingen inneboende?”
”Jo, Selma Berg bor hos mig.”

”Vad! Hon! Hon ar ju halvblind,
stackars flicka, henne far du val
ingen hyra av? Det ar ju ett
under, att hon kan halla sig uppe,
som hon gor.”
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»Ah, vi kommer mycket bra
overens”, svarade Emma
undvikande och ville sitta
maskinhjulet i gdng men
hejdades ett 6gonblick av att Idas
hand, vanstalld av arbete och
kartnaglar, berorde hennes smala
fingrar med en forstaende liten
smekning.

Det blev en minuts tystnad,
varunder den besokandes blickar
irrade omkring i rummet, till dess
de slutligen stannade vid det lilla
barnportrattet under den friska
gronskan. Hon tog det till sig, log
vid dsynen av den rara flickungen
och sade mjukt:

”Hon ar allt bra sot, din lilla
Aina.”

Ett stralande leende lit se en
tillstymmelse till grop i hennes
magra kind.

”Ja, ar hon inte? Titta sa’na
knubbiga ben hon har, du! Och
gropen vid armbagen, se’n! Och
lika rar ar hon an, fast hon ar fyra
ar snart, ma du tro. Men kan du
tanka dig, att folk pastar, att hon
vindar pa vanster 6ga. Det kan
jag da inte marka.”

“nej, det tror jag nog”, svarade
Ida Rodin hjartligt. ”Du ar mor,
du. Jag kan heller inte marka, att
min lille ofardige gosse ar ful och
vanskaplig, fast alla manniskor
tycka det. Det ar allt bast, att du
gar till lasarettet med henne, sa
far du klart besked.”



Den oro, som dessa ord
framkallade pa Emma Vidéns
rorliga drag, rorde emellertid Ida
djupt, ty hon begrep, att vannens
fantasi redan sysslade med
bindlar och instrument. For att
leda hennes tankar pa annat spar
sade hon darfor hastigt:

“Tar du nagon slant at lillan av
hennes far nu for tiden?”

”Nej, naturligtvis inte och har ju
heller aldrig fatt, som du vet. Jag
vet inte ens, var han finns.”

”Ja, tank, vad du fatt lida for
henne! Minns du, hur fortvivlad
du var, da du gick med henne?
Och nu vill du val inte mista
henne for aldrig det?”

0, sa du talar! Nej, inte for allt i
varlden. Men ibland kianns det sa
tungt att inte fa ha henne sjalv.
Nar hon satt i mitt kna forra
sondagen — vi var alldeles
ensamma, ty gumman, som hon
ar hos, var ute i ett arende — sag
hon mig plotsligt sa forebraende
in i ogonen och fragade: "Varfor
far jag inte vara hos min riktiga
mamma, som alla andra barn
far?’ Jag kunde inte svara ett ord,
vet du, det sved sa rysligt i
brostet. Stackars unge! Hon
forstar ju heller ingenting om
pengar annu.”

Maskinen hade surrat hela tiden
under de bada kvinnornas
samtal, men nu lade Emma
sommen asido och bojde sig med
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en vadjande blick mot den ett ar
aldre vaninnan. I detsamma
jagade blasten en smattrande
snoskur mot fonsterrutorna,
visslade i den skropliga
kakelugnen och rusade in genom
dorroppningen, sa att lamplagan
flaimtade. Emma glomde med ens
sina egna bekymmer.

”Ack, Ida”, sa hon entraget, Ta
av dig skinnmossan och schalen!
Du blir fordarvad av kylan, nar
du kommer ut, om du sitter inne i
ytterkladerna. Jag ska satta pa
kaffepannan, sa att vi far lite
varmt i 0ss.”

Hittills hade Ida Rodins ansikte
och gestalt varit i skuggan, men
nu, nar Emma flyttade lampan,
fick hon skenet skarpt och klart
over sig. Ett ogonblick vacklade
lampan i linnesommerskans
hand; hon satte den skyndsamt
ifran sig och sjonk tillbaka pa sin
stol. Vad var det vil, hon sag? Var
val detta ansikte Ida Rodins?
Hud, som lag rynkig 6ver
ogonbrynen men var som smetad
fast over kindknotorna och kring
kakarna; 6gon, halvslocknade
under rodkantade ogonlock, och
en nasa, som stack fram sylvass
och med blaaktiga nasvingar. Var
fanns det vackra haret, som
plagade ligga i fylliga bucklor
over Idas tinningar? Nu lyste ju
huvudsvalen flackvis fram genom
den sparsamma
harbetickningen. Ah, hon
uthardade ej asynen av dessa
harjade drag. Hennes blick sjonk



mot golvet, och dar sag hon en
gra ullstrumpa, genomvat av
smalt sno, som stack fram ur en
sko, till halften berévad
ovanladret. Da hon lat blicken
glida uppat igen, markte hon ett
spetsigt kna och pa detta Idas
vanstra hand, inte sa grov och illa
medfaren som den hogra men
ytterligt utmarglad och givande
ljuset fritt spelrum mellan sitt
finger och tvenne ringar av gul
metall ...

Emellertid hade sommerskans
granskning, ehuru noggrann,
varit sa snabb och forsynt, att
foremalet for densamma
ingenting markt. Det var darfor i
samma trotta ton, som hon
hittills begagnat, Ida svarade pa
sin vans fraga om hur hon och
hennes familj hade det — en fraga
framstalld utan allt kanslopjunk.

”Ah, Rodin 4r utan arbete.”
“Hur lange har han varit det?”
"Det ar pa femtonde veckan nu.”
“Hur kommer det till?”

”Han blev sjuk, och da miste han
sin plats.”

“Femton veckor! Har han forsokt
att fa nagot? En sadan skotsam
karl som han borde val inte ha
svart att fa anstallning.”
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”Ack, kara du, han ar ute varenda
dag, men det ar sa ont om arbete,
och sa ser han sa elandig ut, att
ingen tror honom om att orka
med nagot. Man blir minsann
inte fet pa buljongkott och
kaffesump, om man ocksa far
tillrackligt av det, vilket inte
hander oss. For resten ar ju
Rodin s dann med barnen, som
du vet; han suktar ménga ganger,
for att di ska fa lite mer att tugga
pa. Till pa kopet har han borjat
hosta med, det som skrammer
folk sa.”

”An dina sméttingar d4? Har du
dem krya?”

”Ja, de fyra, men Erik har sa svart
med sin puckel. Han orkar inte ga
omkring utan maste krypa pa det
kalla golvet, och det skaffar
honom sadan viark i benen.
Barnen plocka stickor och
barkbitar, forstas, men de virma
just inte s mycket.”

”Kara Iddikan”, Sade Emma,
begagnande vannens smeknamn
under barnaaren, och sokte gora
sin rost stadig, "hur kan du reda
dig, och hur har du kunnat det en
sa lang tid?”

”Jag har fatt lite tvatt da och da,
och sa ... ja, den kanner du ocksa
till: Stampen. Igar forsokte jag
med vart sista tacke, men det var
nog for daligt, jag fick bara hem
det igen. Och nog behover
barnkraken det, men det blev i
alla fall en grat, ty de trodde sa



sakert, jag skulle ha mat med mig
hem. Och Rodin, som var inne,
han grat ocksa.”

Idas rost hade fortfarande varit
lugn och jamn, och
linnesommerskan hade, pa ett
undantag nar, ej forratt minsta
skalvning i sin stimma, fastan
hon kande sitt hjarta svida av
medlidande och angest over att
inte forma hjalpa. Hur god denna
kvinna var, visste ingen battre an
hon. Emma Vidén, som sett sitt
eget lilla barn vixa, fa runda
lemmar och rosiga kinder vid
Idas modersbrost, givmilt delat
och utan bon, som sjalv mattats
och varmts vid den fattiga
familjens hard under tiden, da
hon varit varnlos, utstott,
forkastad, da hon jamt horde
Norrstroms vagor brusa och
locka. Kom, kom ...! Ack, vilken
alsklig "mor lilla” var in te denna
arbetarhustru! Hur uppoffrande,
hur soligt glad bland sina sma
hade hon inte alltid varit! Hur
arligt delade hon inte, hangiven
och stark i sin trofasthet,
mannens tunga kamp och
bekymmer! Vad skulle hon val
saga till henne, som satt dar sa
insvept i sin schal? Hon fann inga
ord. Tystnaden blev pinsam och
lang.

Men plotsligt blev det liv bakom
panelen i kakelugnsvran och en
rattas galla nodrop skar genom
luften. Slik olét var troligen inte
obekant for rummets agarinna, ty
hon lugnade sig strax efter en
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forskrackt dragning pa sina
kjolar, men pa Ida tycktes den
verka som en impuls att tala.
Sakta och som om inget avbrott
varit i samtalet, sade hon:

”"Men det ar anda inte det varsta.”
”Vad menar du?”

“Det har”, ropade Ida Rodin och
kastade med en lidelsefull rorelse
upp schalen.

Skrackslagen stirrade Emma pa
vannens utmarglade kropp.
Havandeskapet var annu inte
synligt, men hon hade forstatt
atbordens betydelse. Hon ville
tala, men hennes strupe
sammansnordes, , ville grata,
men ogonen brande blott. Trodde
Ida, att barndomsvannens stela
blick och tystnad innebar en
forebraelse? Troligen, ty hon sa
avbojande och i det en maktig
snyftning skakade hennes kropp:

”Snalla Emma, Rodin och jag
tycker sa mycket om varandra.”

Men i den fattiga sommerskans
sjal fanns endast en stor
forstaende omhet. I ett nu hade
hon Idas huvud mot sitt brost och
vaggade det sakta, under det att
hon lyssnade till alla de
smartfyllda, fortvivlade ord, som
kom stotvis fram mellan djupa
snyftningar. Sjalv formadde hon
ej tala, men hennes tarar rann
strida och brannande utfor
kinderna och vidare, sa att den



ulliga ytan av hennes bruna
stickkofta slutligen var betackt av
dallrande droppar. Forst nar hon
uppfattat den olyckligas
framsnyftande klagan .... Och sa
ar jag sa hungrig, alltid, alltid,
alltid!” — gjorde hon sig varligt fri
ur Idas krampaktiga omfamning
och gick fram till trastallningen i
vran vid kakelugnen, dar hon
med snabba men osakra rorelser
tande fotogenkoket under en
liten kaffepanna; hamtade sedan
ur skanken en halv limpa, en
skiva flask och lite kokt potatis,
vilken senare hon borjade skala
med lampan stidende tatt invid

sig.

Under tiden hade Ida Rodins
snyftningar s smaningom
upphort och Emma, seende den
ororliga gestalten, som hade
armarna over stolskarmen och
huvudet borrat i den, trodde sin
van insomnad av utmattning
efter den haftiga sinnesrorelsen.
Hon strok darfor med stor
varsamhet skalen av kniven mot
skalens kant och sokte skynda sig
med sysslan. Men den lilla hogen
med potatisskarvor vaxte helt
langsamt, ty dels var hennes 6gon
forblindade av tarar, som hon
inte kunde borttorka med sina av
arbetet klibbiga hander, dels
letade hennes praktiska sinne
traget efter utvagar att bista den
utarmade Rodinska familjen.
Men det drojde, innan hon kunde
skonja nagon. Slutligen tyckte
hon sig dock kunna se en
ljusglimt efter att i tankarna farit

77

vilse till rikemans portar,
leviternas gall och fattigvardens
offentliga forevisningar. Nar hon
darfor horde sitt namn nadmnas,
aktade hon inte pa det sallsamt
pressade uttryck, Idas rost
antagit, utan ivrig att meddela sin
plan, svarade hon:

”Jag trodde du sov, jag. Men vet
du vad? Jag har tankt ut att vi ska
sala ihop en hel mangd slantar at
er, alla dina kamrater och din
gubbes ocksa. Alla &’ ju vadligt
fattiga, forstas, men ser du,
sadana brukar vara mest
givmilda, for de begriper vad man
behover, sa bra. Du ska fa se, att
det klarnar for er. Det blir nog
battre med arbete ocksa lite
langre fram.”

Ingen verkan forspordes dock av
dessa trostande ord; allt var tyst
och ororligt borta i halvdunklet.
Men nar en stund forgatt, horde
Emma ater den som under ett
stort tryck arbetande rosten:

”0, sa ont jag har det! Jag tors
inte saga, vad jag ville gora at
Rodin, han som ar sa radd om
mig. Om jag bara tordes tala med
en manniska! Gud, vad jag har
ont med mina tankar!”

Emma, som inte forstod, vartat
hennes vian syftade, kunde ej
finna ndgot att svara. En snabb
blick visade henne Ida bojd och
ororlig som forut, sedan tog
matlagningen hennes
uppmarksamhet i beslag. Men



med ens kdnde hon sig betraktad,
gjorde en vandning och motte
Idas vidoppna, tarlosa ogon och
horde hennes rost, nu frigjord,
ropa fram langa natters grat och
dagars stumma fortvivlan.

”A’ det ett brott, Emma? Blir jag
en morderska, om ...?”

Kniven foll med en skarp skrall
ur Emma Vidéns hand ned pa
kakelugnstenarna. Hon kunde
inte utharda Idas blick utan sokte
ett annat mal i rummet for sina
ogon. Och det hande, att dessa
gick den vanda vagen till
barnportrattet i den roda
sammetsramen och stannade dar.
Men dessforinnan hade hon blivit
medveten om att hon sjalv bland
sina planer pa hjalp at den
talrika, nodlidande familjen aven
haft detta, detta, som Idas ord
asyftade.

Hon hade dock inte forr fatt
ogonen pa sin lilla flickas bild, an
en hallucination tog henne fatt —
trott, svulten, skakad av intryck
som hon var — och kom den
sviktande modersinstinkten till
hjalp. Idas ofodda barn och
hennes egen alskade tos
sammansmalte och blev till ett.
Och nu steg ett lidelsefullt forsvar
for denna ljuslockiga hjassa,
dessa runda lemmar, hela detta
av livslust sprudlande liv, som log
henne till motes fran ramen, upp
till hennes skalvande lappar. Men
blott for ett 6gonblick. Dimman
lattade fran hennes hjarna, och
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hon sag verklighetens inferno
vidoppet. Tanken pa den racka
lidanden, som vanta dem, vilka
fodas pa livets skuggsida,
genomborrade henne likt ett
glodande spjut, sd som den gor
med otaliga modershjartan i
armodets dalder. — Brott?
Fragade hon sig. Hennes samvete
stamplade inte Idas tilltankta
handling som sadant, svedd som
dess tunga var bliven genom det
kristna samhallets illdad.

Ty val var Emma Vidén arlig och
adlad av den renaste humanism,
men hennes rattsuppfattning
hade snedvridits under paverkan
av den samhallsgrymhet, som
oavlatligt gjorde henne till sitt
offer, vare sig den likgiltigt
lamnade henne att, bast hon
kunde, kimpa mot virvlarna i den
sociala malstrommen eller
skoningslost kapade finger efter
finger pa hennes hiander, nar hon
med styrka, mangdubblad av
moderskarleken, klamrade sig
fast vid samhallsskeppets reling.
Hur skulle hon for 6vrigt kunnat
klart inse det brottsliga i att
kvava spirande liv, hon, som
standigt hade for 6gonen
samhallets likgiltighet gentemot
dem, som ger senor och svett till
dess drivkraft? Med skulor hade
hennes sjal narts under
barnaaren, och lika noggrant som
hennes kropps krafter utsugits,
hade sjalens ypperliga jordman
sedan dess lamnats obrukad.
Darfor formadde hon nu ej heller
att tranga under ytan av



ifragavarande sporsmal utan
ankrade vid den drift, som
kommer varje moder att innerst
kanna aganderatten till sitt foster
som absolut. Snabbare, 4n nu
skedde, skulle ocksa hennes svar
avgetts, om inte
modersinstinkten vakat — den
brot fram 1 makt ... O, vilka kval!
Hon vagde — vagde, den unga
modern, och kunde inte avgora.
Hennes overkropp bojdes som
kniackt av en stormil, och handen
pressades mot det bultande
hjartat. Men nar en angestfull
minut forgatt, gick hon stilla till
Ida Rodin, lade armarna kring
hennes hals, sag henne fast och
varmt i 6gonen och sade:

”Nej.”
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DIKTONIUS

Elmer Diktonius i sitt hem i Grankulla
(Kauniainen) 1960. Okand fotograf.
[Kalla: Public domian]

ANDERS BJORNSSON

”En struntvisa, rysk zigenar-
sang, restauranglort, en bor-
dellbon, sentimentaliteter,
rama smorjan — men en
gang kommen fran stippen,
en manskas eller ett folks,
och han for den och oss dit
igen, eller Hort snagjet [fan
vet] vart, men han for, och vi
gar, springer, loper, hett
regn slar ansiktet, asktyngd
trycker — ett litet ryck och vi
star pa ett hogt berg, jubel-
skriker; det finns blott hans
rost, allt ar hans rost, vi ar
hans rost, fran tarna till
hjasstoppen ett rasande
kraftskri — och tystnad.

Sedan Schubert.”
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Ett tummat, sonderfallande ex-
emplar av Diktonius’ Dikter och
prosa tas ner fran sovrumshyllan.
Detta skrev han 1922 (Opus 12.
Musik). Sangaren: Fjodor Sjal-
japin, basen. Diktaren hade i
ungdomen haft planer pa att bli
kompositor, gjorde fiasko vid en
debutkonsert med romanser ett
par ar tidigare. Till honom kom
under tiotalet den blivande kom-
munistchefen Otto Ville Kuusin-
en for att ta lektioner i pianospel
och musikteori. Diktonius kande
ocksa Edvard Gylling, som skrivit
en doktorsavhandling om torpar-
nas stallning i Finland under
svensktiden och blev finansmi-
nister i den roda radsregeringen.
Stalin avrattade honom (1936).
De tre kunde glamma Bellman
tillsammans och — samtidigt — se
sig som avantgardister, mens tid
var.

I Der Doppelgangers lidelsecres-
cendo rot han pa ett underligt
satt, svingde huvudet langsamt,
skalvande, runt salen, slickade
oemotstandligt viggarna rena,
fick dem att bagna, tre fyra fem
ganger, forfarligt. Jag var radd.
Ett hammarslag den sangen, ett
slaggslag dess tysta slut. Men han
log.” Sjaljapin.

Och anda hade denne forfattare
bara aret fore skrivit: "Om kons-
tens mening vore att bedova, att
fa oss att glomma livet, sa vore ett
hammarslag i skallen den enk-
laste och basta konsten.” (Min
dikt)



Diktonius, anser jag, ar som bast
nar han skaldar om barn. (Sar-
skilt i Mull och moln, 1934.) Bar-
net ar oforstort, allt finns hos det.
Barnet har det ocksa svart: Rod
Eemeli, horungen, holl pa att
strypas vid forlossningen av mo-
dern. Som dog. (Stark men mork,

1930.)

”Vid rannstenskanten

lever vilsna barn,

slass med varann och jamrar:
mamma, mamma!”

P& annat hall, under en prome-
nad i naturen:

”Skrallsmall —
bedovande paus.
Skyfallsvinds
jamndova dan.”

Och han forsakrar:

”jag sjunger
medan jag slass.”

Barnet, det drommer:

”Kom en angel fran himlen
med korven i handen

och gav den at mig —

o hur den smakade!

Och angeln sade: kom till himlen!
Och vi flog. Och dar satt Gud.
Med en slicksticka i munnen.
Och gav den at mig.

Och den smakade da!

Och Gud sade: alltid kott

at fattiga barn

och bakelser pa

och glass!
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Och vi at.

Och allas magar nynnade av
mattnad.

Och Gud sade:

vem sjunger sa vackert?”

I denna poesi, eller snarare
poetik, finns darutover: katters
jamande, maskiners stank och
ston, rackors skall, Beethoven
och Brecht i Stockholms Ham-
marby (det ar varldskrig nummer
tva for tillfallet: "pukors brak/och
pinnars skak”), motvindsmasars
kvidande, asfalt brummar, flotens
late i vattnet, vagor ryter, “vas-
ningar frasningar” . Man moter
oboen som kuttrar och kacklar,
det ar inte hans melodi, men vis-
selpipan

”som skriker gallt
mellan sarfrusna lappar”
(Stenkol, 1927).

Uppbrott! Hos Bach ar det stor-
men som gar. (Ibid.) Diktonius
skrev garna sina substantivut-
tryck i obestamd form, staccato-
artat.

Detta diktoniuska idiom ville jag
gora till mitt — tva generationer
for sent, kan man invanda. Det
har en karvhet som hos Sibelius,
symfonikern. Jag gick i solen och
memorerade passager, som en
skadespelare. Jag vagrar fortfar-
ande att tro att nagonting sddant
kan bli passerat, forlegat. Melodi-
er, skriver Diktonius sjalv, kan
tina upp och svilla (Annorlunda,

1948):



“Efter 20 ar —

efter den flygelvilda tiden —
satt jag ater vi en Bechstein

i en gammal herrgard

djupt i den finska 6demarken.
Raddhagad var jag

och fingrarna darrade

som med den forsta flickan —
ja vem var hon? —

och med andaktsvordnad
oppnade jag locket

och reste upp notstallet,
letande efter den enklaste
bland noterna —

det var Sibelius’ Elegi —

och varsamt, med fumliga
fingrar,

vidrorde jag tangenternas
elfenben

och tafattsakta, som blindogd
pa gammal stig,

lat jag de forsta ackorden ljuda.”

Vordnad ar ordet. Rabulisten ger
sig inte forran demensen tar hon-
om. Han ser

“granens grona
fingerhandskar ... dirigerande
haftigt

nastan rytmiskt”

medan snostormen viner. Allt
upplevt ar partitur. (November-
var, 1951) Det som aterstar ar
barnets tysta blick, pa den andra
sidan.

Den 5 februari 2020.
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Texten om Diktonius ingar i en
samling miniessder om musik — under
arbete. Forfattaren tar garna emot
lasarsynpunkter pa
andersbjornsson@bredband.net



Recensioner

Wolfgang Schorlau
Denglers forsta fall

Goran Bergkvist

Goran Bergkvist, som recen-
serar denna bok, beskriver
sig sjalv: ”Varit verksam som
tandlakare i Norrkoping. Se-
dan gymnasietiden i JOnkop-
ing ett stort intresse for tysk
historia, politik och kultur.
Flitig Berlinreseniir.”

GORAN BERGKVIST

I Forr och Nu nr 1 2017 presen-
terade Jan-Olof Erlandsson den
tyske forfattaren Wolfgang

Schorlau och hans forfattarskap
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for lasarna i en langre artikel med
titeln "Forfattaren Wolfgang
Schorlau skarskadar det tyska
samhallet i sina kriminalroman-
er”. Han avslutade sin artikel:
“Ingen av Schorlaus bocker ar ov-
ersatt till svenska men i den flod
av deckare som oversvammar
bokdiskarna kanns hans bocker
mer angelagna an de flesta. For-
hoppningsvis tar sig nagot forlag
an detta.”

WOLFGANG

DENGLERS
FaRSTA
FALL

Format Inbunden

Sprak Svenska

Antal sidor 318
Utgivningsdatum 2020-03-24
Forlag Karneval forlag
Oversiittare Margareta Zetterstrom
Originaltitel Die blaue Liste

ISBN 9789188729378

Nu har Schorlaus forsta roman
med den fore detta kriminalpo-
lisen Georg Dengler i huvudrollen
antligen oversatts till svenska av
Margareta Zetterstrom. Det ar


http://www.forrochnu.se/wolfgang-schorlau/

Karneval forlag som tagit pa sig
den spannande uppgiften med
utgivningen av Blda listan: Den-
glers forsta fall. Det speciella
med Schorlau ar hans kritiska
skildringar av en rad uppseende-
vackande handelser i Tysklands
moderna historia sedan DDR:s
sammanbrott och ”"Die Wende”.
Med en privatdetektiv som huv-
udperson dessutom.

Blaa listan borjar dramatiskt
med mordet pa chefen for Treu-
handanstalt Detlev Karsten Roh-
wedder den 1 april 1991. Han
mordas i sitt hem i Diisseldorf,
trots att han var en av Tysklands
bast bevakade personer med
standigt polisskydd. Strax fore
mordet sanktes utan hans vet-
skap siakerhetsnivan i bevaknin-
gen av bostaden, men bibeholls
pa arbetsplatsen i fore detta Go-
rings Luftfartsministerium vid
Otto Grotewohlstrasse i Berlin.

Treuhandanstalt grundades i
februari 1990 av Modrowreger-
ingen, DDR:s sista regering. Man
onskade en ordnad overgang av
agarforhallandena fran planeko-
nomiska, manga ganger nergang-
na, statliga foretag till en mark-
nadsekonomisk ordning med
aktiebolag. Mer an 8 500 foretag
med fyra miljoner anstallda over-
fordes till Treuhand for att senare
bli omvandlade till aktiebolag. Ef-
ter parlamentsvalet i april 1990
dar aterforeningsforesprakarna
hade stora framgangar rostades i
juni en ny Treuhandlag igenom
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som gav organisationen i upp-
drag att sa snabbt som mojligt
privatisera den osttyska indust-
rin. Rohwedder var socialdemo-
krat och dessutom en erfaren f6-
retagsledare. Under varen 1991
hamnade Treuhand och Rohwed-
der i fokus da man tvingades till
en rad foretagsnedlaggningar. I
Rohwedders eftermale har man
tryckt pa hans sociala engage-
mang och anstrangningar att
hitta losningar utan avskedan-
den. Efter hans dod accentuer-
ades utvecklingen. En stor del av
medborgarna blev arbetslosa och
kande sig svikna av myndighet-
erna. Nar Treuhand upplostes
1994 hade 12 500 foretag privati-
serats varav 80% overtagits av
vasttyska investerare. Tre miljon-
er anstallningar gick forlorade
under kort tid och en rad foretag
hade i princip skankts bort. Han-
delserna lamnade efter sig besta-
ende trauman hos stora delar av
befolkningen i ostra Tyskland.

Rohwedder skots vid midnatt
genom fonstret till sitt arbetsrum
med tre skott, varav det forsta
med stor precision och direkt
dodande. Roda arméfraktionens
(RAF) "Kommando Ulrich Wes-
sel” tog pa sig attentatet. Det var
den tredje generationen terrorist-
er inom en gruppering som fram-
for allt var verksam under slutet
av 60-talet och 70-talet. Ulrich
Wessel var for ovrigt den tyske
terrorist som dog vid ockupation-
en av den vasttyska ambassaden i
Stockholm 1975.



I Blaa listan arbetar Georg Deng-
ler vid den tiden som polis vid
Bundeskriminalamt (BKA) och
deltar i utredningen av mordet,
dar man aldrig lyckades avsloja
attentatsmannen. Man kunde
heller inte knyta mordet till RAF
eller hitta ett trovardigt motiv.

Dengler kanner missnoje med sin
roll inom BKA och bestammer sig
for att starta pa nytt som privat-
detektiv i Stuttgart dar hans exfru
och son bor. Han borjar sin nya
verksamhet med att annonsera i
en lokaltidning. Bland de forsta
kunderna finns en orolig make
som misstanker att hustrun ar
otrogen men snart dyker aven ett
mer intressant fall upp som har
att gora med en flygolycka i Thai-
land i maj 1991, dar ett plan fran
Lauda Air stortar strax efter start
och 223 manniskor omkommer.
Schorlau beskriver i boken en int-
ressant koppling mellan mordet
pa Rohwedder och flygolyckan.
Med pa planet fanns en av Roh-
wedders radgivare och nara med-
arbetare. Schorlau binder skick-
ligt ihop tradarna till en intensiv
spanningsroman som ar svar att
lagga ifran sig.

Schorlau har jamforts med Henn-
ing Mankell och hans romaner
med Kurt Wallander. Visst kan-
ner man igen en del av den sed-
vanliga, privat tilltufsade polisen
i Georg Dengler, men Schorlau
tar i sina bocker upp aktuella
samhalleliga och politiska hand-
elser pa ett tydligare satt an vad
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man hittar i Mankells Wallander-
bocker. Schorlaus teknik att blan-
da verklighet och fiktion i roman-
en ger honom frihet att soka alt-
ernativa losningar, men 6ppnar
samtidigt upp for risken att ank-
lagas for att vara konspirations-
teoretiker. Hans teknik ger aven
lasaren mojlighet att lyfta blick-
en.

En liten detalj i den annars om-
sorgsfullt oversatta texten: varfor
oversatta den sydtyska delikates-
sen Weisswurst till "vitkorv”? Det
stimulerade inte min pavlovska
reflex.

Min forsta tanke nar jag laste bo-
ken var att det kanske gatt val
lang tid sedan handelserna kring
Die Wende och mordet pa Roh-
wedder for att intressera dagens
lasare, men handelserna kring
Treuhands hantering av utforsalj-
ningen har betydelse for skeen-
den i ostra Tyskland aven i dags-
laget. Hogerpopulisternas i AfD
(Alternative fir Deutschland)
stora framgangar i Thiiringen och
Sachsen i senaste delstatsvalen
kan till stor del forklaras av Treu-
hands agerande och missnojet
med den konstant hoga arbetslos-
heten som har ratt sedan dess.
Om Schorlaus tes om sambandet
mellan mordet och flygolyckan
och de alternativa idéer som dari-
genom gick om intet stammer,
hade mojligen utvecklingen av ett
antal foretag i Ostra Tyskland ef-
ter Die Wende kunnat se annor-
lunda ut.



Forhoppningsvis fortsatter Kar-
neval med utgivningen av Deng-
lerserien sa att vi far ta del av de
resterande atta fallen och darmed
det fortsatta skarskadandet av ett
antal uppseendeviackande hand-
elser i Tysklands moderna histo-
ria.

Skvaller och felaktig-
heter — men anda lasvart

Marianne Fors

Marianne Fors ir pensioner-
ad lidrare i svenska och fran-
ska. Pa den tiden Forr och Nu
var en papperstidskrift
(1970-talet och framat) var
hon lange tillsammans med
Lars Andrée ansvarig for
tidskriftens recensionsav-
delning. De tva redigerade
1992 ett temanummer om
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Jean-Paul Sartre. Marianne
Fors har ett langvarigt int-
resse for fransk kultur och
utgav 2009 boken Ett ar med
systrarna Beauvoir (Forlag-
et Tintomara). I denna rec-
ension diskuterar hon den
forra aret utgivna studien av
Sten Andersson, Vi tva ar
ett. Jean-Paul Sartre, Simo-
ne de Beauvoir och deras
tid, (Karneval forlag, 2019).

MARIANNE FORS

Jean-Paul Sartres namn forknip-
pas val mest med existentialism-
en och Simone de Beauvoir ar
mest kand for sitt verk Det andra
konet. Det har skrivits manga
bocker om dem, i manga lander,
om deras satt att leva och deras
tankande, och efter deras dod pa
1980-talet har deras respektive
adoptivdottrar gett ut en hel del
material. Sylvie Le Bon-de Beau-



voir ar fortfarande i livet men
Arlette Elkaim-Sartre ar dod
sedan 2016.

Sartre och de Beauvoir. [Kalla:
Radio 4 — Wittness]

Forra aret utkom har i Sverige Vi
tva ar ett. Jean-Paul Sartre, Si-
mone de Beauvoir och deras tid.
Pa nastan 800 sidor far vi folja
Sten Anderssons gravande i Sart-
res och Beauvoirs goranden och
latanden. Det 4r en pa manga satt
intressant bok, men den innehél-
ler ocksa vildigt mycket spekula-
tion och markliga pastaenden,
och jag skulle vilja ge nagra ex-
empel.

Sten Andersson pastar (sid. 137)
att Sartre sov tillsammans med
sin mor “anda tills han var i for-
puberteten” och drar sedan uti-
fran det slutsatsen att han nog
fick “klanga pa hennes kropp
ganska intimt /.../”! Om Simone
de Beauvoir skriver han till ex-
empel att hon ”standigt grat och
beklagade sig”! Det finns atskil-
liga exempel pa den har typen av
losa spekulationer, som fram-
stalls som om de vore sanningar.
Det som Sten Andersson skriver
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om vissa av Asa Mobergs tankar
(sid. 369) borde han ha tankt pa
sjalv: "Visst far man spekulera,
men det maste finnas nagon rim-
lig grund.”

Sten Andersson

Vi TVA AR ETT

Jean-Paul Sartre, Sievone d¢ Beauvoir och deras tid

Format Inbunden

Sprak Svenska

Antal sidor 781
Utgivningsdatum 2019-03-28
Forlag Karneval

ISBN 9789188729170

En annan sak som ar valdigt irri-
terande ar hur Andersson med
hjalp av ordval ibland far oss att
se nagot annat an det som ar/var.
Att Sartre och Beauvoir hade kar-
lekshistorier med unga kvinnor
ar valkant, och aven att de kunde
bete sig okansligt och kanske
grymt mot vissa av dem, men nar
man omtalar dessa som “smaflic-
kor” leder det tanken till flickor i
forpuberteten eller yngre.

Den storsta invandning jag har
mot boken ar hur Andersson las-
er Simone de Beauvoirs romaner
som om de vore dokumentara


https://www.bbc.co.uk/programmes/b09qhsc8
https://www.bbc.co.uk/programmes/b09qhsc8

skildringar. Han skriver (sid.
404) att det inte "skulle vara
omojligt att lasa deras bocker
som bade skonlitterara eller filo-
sofiska texter och nycklar till
deras liv”. Det ar inte en orimlig
tanke att forfattares verk paverk-
as av deras liv, men Sten Anders-
son gar mycket langre an sa. Ett
av manga exempel (sid. 23):
Francoise i romanen Den inbjud-
na ar for Sten Andersson inte ro-
manpersonen Francoise utan Si-
mone de Beauvoir, och Pierre ar
ingen fiktiv figur utan den verkli-
ga Sartre. I ett samtal i romanen
sager Elizabeth till Francoise att
sexuell trohet ar 1ojligt och Fran-
coise svarar att hon inte alls kan-
ner sig som en slav for att hon ar
trogen mot Pierre. Om detta skri-
ver Sten Andersson att "Simone
forsvarar har bade sin egen
oskuldsfullhet /.../ och Sartres
manga snedsprang”, alltsa inte
Francoise och Pierre utan Simone
och Sartre!

Marianne Fors

ETT AR MED
SYSTRARNA
BEAUVOIR

Ltomant
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Det ar roligt att Simones syster,
konstnaren Héléne de Beauvoir,
omnamns 1 boken (sid. 166). Det
stammer att Simone uttrycker sig
valdigt elakt om systern i dagboce-
ker och brev, men hon stottar
henne ocksa pa olika satt. Dar-
emot ar det inte sant att Héléne
“fick barn”; hon och hennes man
skaffade inga barn. (Jag har haft
tillfalle att traffa och intervjua
Hélene vid ett par tillfallen och
skrivit om henne i min bok Ett ar
med systrarna Beauvoir.)

1964 utkom romanen Odktin-
gen av Violette Leduc. Leduc
tillhorde kretsen kring Beauvoir
och Sartre och Simone skrev ett
forord till boken. Sten Andersson
namner att Leduc var foralskad i
Simone, och sedan skriver han
(sid. 644): ’Om man far tro Sim-
one sjalv var hon inte intresserad
av nagot lesbiskt forhallande med
Violette, vilken hon elakt kallade
"’Den fula kvinnan’ bak hennes
rygg, men vars skonhet hon for-
soker upphoja till modehusens
niva i det namnda forordet.” Att
pasta att en manniska ar ful ar in-
te snallt, men det kan vara bra att
ha i minnet att det var Leducs
egna ord om sig sjalv. Att Beau-
voir skulle ha talat om Leducs
skonhet i bokens forord ar totalt
fel. Vad man kan lasa dar ar att
Simone motsager Violette Leducs
ord om att hennes fulhet (alltsa
Violettes) ska komma att isolera
henne anda tills hon dor. Simone
papekar att det inte stimmer och
namner det intresse Leduc viacker



hos manga, bland annat stora
modehus. Men det har inget med
skonhet att gora. Laser man nag-
ra rader langre i forordet ser man
att vad Beauvoir skriver ar att
Violette Leducs fulhet inte har
isolerat henne, fulheten har inte
styrt hennes 6de men har fatt bli
en symbol for det.

& A

Forfattaren iolette Leduc-l(1907—1972)

Det finns hur mycket som helst
att upproras over i Vi tva dar ett
men trots det laste jag med in-
tresse alla sidorna — Simone de
Beauvoir och Jean-Paul Sartre ar
spannande personer och Sten An-
dersson ger glimtar fran deras
uppvaxt och ungdom och visar
vilken central roll de kom att
spela, inte bara i Frankrike. De
stod i centrum i det filosofiska,
litterara och politiska livet under
ett femtiotal ar under 1900-talet
— och det ger Sten Andersson
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manga exempel pa i sin inne-
hallsrika bok. De viagade vara
obekvama, de stelnade aldrig i
sitt tankande och de ar fortfar-
ande aktuella. Men visst kan man
undra hur Sartre och Beauvoir
kunde ge alla intervjuer och fore-
lasningar, delta i alla moten, gora
alla resor och framfor allt skriva
allt de skrev, om de agnade sa
mycket tid till att knulla runt och
om de mer eller mindre alltid var
paverkade av alkohol eller drog-
er, sasom det framstalls i boken.



